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От составителей

К 60-летию Победы в Великой Отечественной войне научно-методический отдел библиотеки им. А.И. Герцена при финансовой поддержке Департамента культуры, информации и общественных связей объявил конкурс среди ЦБС области «Библиотеки и сотрудники библиотек Кировской области в годы Великой Отечественной войны».

Цель данного конкурса заключалась в том, чтобы на конкретных примерах работы районных и сельских библиотек показать вклад библиотечных работников Кировской области в общее дело Победы в Великой Отечественной войне и увековечить память о библиотекарях – участниках войны.    

20 централизованных библиотечных систем приняли участие в конкурсе и прислали свои материалы.

Победители конкурса определялись по двум номинациям: 

 «Работа библиотек в годы Великой Отечественной войны»

 «Библиотекари – участники Великой Отечественной войны».
Подведение итогов конкурса и награждение победителей состоялось на научно-практической конференции «Дань памяти: библиотеки и работники библиотек Кировской области в годы Великой Отечественной войны», которая прошла в рамках областного совещания директоров ЦБС Кировской области по итогам работы за 2004 год.

Конференция состоялась 23 марта 2005 года в одном из лекционных залов библиотеки им. А.И. Герцена. На конференции присутствовали: главный специалист Департамента культуры, информации и общественных связей Кировской области Н.Е. Тебеньков, начальник отдела использования документов и архивных автоматизированных технологий ГАСПИ КО В.С. Жаравин, сотрудники библиотеки им. А.И. Герцена, директора централизованных библиотечных систем Кировской области и сотрудники библиотек города Кирова.

Со вступительным словом к участникам конференции обратилась директор областной научной библиотеки им. А.И. Герцена М.Н. Новоселова. С основным докладом о работе библиотеки им. А.И. Герцена в годы Великой Отечественной войны выступила ветеран библиотеки В.Н. Колупаева. 

Главный библиотекарь отдела МБА библиотеки им. А.И. Герцена О.Г. Чижова подготовила сообщение о работе межбиблиотечного абонемента в военные годы. 

Интересные архивные документы  о работе библиотек в годы войны представил участникам конференции В.С. Жаравин.

Итоги областного конкурса «Библиотеки и сотрудники библиотек в годы Великой Отечественной войны» подвела главный библиотекарь НМО библиотеки им. А.И. Герцена Н.А. Скрябина.
Перед участниками конференции выступили  директора тех ЦБС, материалы которых были отмечены призами и благодарственными письмами по итогам конкурса. Они подробно представили конкурсные работы своих библиотек, рассказали о сборе и подготовке материалов.

Награды победителям конкурса вручила директор библиотеки М.Н. Новоселова под аплодисменты участников конференции.

В номинации «Работа библиотек в годы Великой Отечественной войны» отмечены работы Советской, Юрьянской и Оричевской ЦБС, а в номинации «Библиотекари – участники Великой Отечественной войны» - Уржумской, Куменской и Афанасьевской ЦБС.

 Благодарственные письма вручены за конкурсные материалы Лузской, Богородской, Нолинской, Пижанской и Верхошижемской ЦБС.

В сборнике представлены доклады выступавших на конференции, а также конкурсные материалы, полученные из библиотек Кировской области. При подготовке издания к печати проведена необходимая техническая редакция и незначительные сокращения тестов.

Выражаем глубокую благодарность всем библиотечным системам и творческим коллективам библиотек, принявшим активное участие в конкурсе и подготовке ценных краеведческих материалов. Эти документы по праву займут свое достойное место в истории развития библиотечного дела Кировской области.  

Колупаева В.Н.

Кировская областная библиотека им. А. И. Герцена 

в годы Великой Отечественной войны

(по воспоминаниям ее сотрудников)

Прошло уже 60 лет после окончания Великой Отечественной войны, а мы все снова и снова возвращаемся к тем трагическим и героическим дням. После 22 июня 1941 года вся жизнь страны была подчинена делу борьбы с фашизмом. С начала войны все организации, учреждения, в том числе и библиотеки, перестроили свою деятельность на военный лад.

Судьба Кировской областной библиотеки им. А. И. Герцена, расположенной в небольшом тыловом областном городе, очевидно похожа на судьбу других таких же библиотек. Война изменила всю ее жизнь и оставила неизгладимый след в памяти тех, кто в ней трудился. Воспоминания некоторых из них составили машинописный сборник, хранящийся в фондах библиотеки. Воспоминания эти искренние, непосредственные, полные живых деталей, позволяют нам вернуться в то суровое время. Н. М. Пантелеева, бывшая заведующей отделом МБА, называя войну "нечеловеческим испытанием на выносливость, надежность, на веру и преданность нашим идеалам", продолжает: "Мы часто вспоминаем годы войны, годы голода, холода, страданий, но и годы необыкновенно теплых человеческих отношений между совсем чужими людьми".1
Трудности военного времени потребовали незамедлительной перестройки работы. Об этом подробно рассказывают воспоминания директора библиотеки К. М. Войханской. Прекратили работу отдел книг для слепых и методический (в 1942 году он был восстановлен). Театрально-нотный и иностранный отделы влились в отдел обслуживания читателей. Сократилась работа межбиблиотечного отдела из-за отказа почты принимать посылки. 

По мобилизации была снята сторожевая охрана, а ночные дежурства перешли к сотрудникам библиотеки. Было создано 4 оборонных звена. На чердаке были установлены бочки с водой, ящики с песком, огнетушители, щипцы и перчатки для сбрасывания с крыши зажигательных бомб. Ежедневно затемнялись все окна библиотеки. Но, к счастью, фашистские самолеты ни разу не долетели до г. Кирова.

Со второго полугодия 1941 года штат библиотеки сократился на 16 человек. Несколько человек были мобилизованы на оборонные предприятия и в армию. Трое комсомольцев – Е. А. Катаева, Ф. А. Моносзон и Т. П. Щекотова ушли на фронт добровольно. Постепенно в библиотеку пришли несколько высококвалифицированных специалистов из эвакуированных – М. А. Лойко, научный сотрудник Института государства и права А Н СССР, Н. Е. Непомнящая из ГБЛ, Г. Ф. Чудова, В. А. Воронец.

С первых же дней войны библиотека развернула большую агитационно-массовую работу.

 Был создан агитколлектив из 18 сотрудников. На призывных пунктах, в воинских частях, рабочих общежитиях, цехах оборонных предприятий, школах ФЗО и других организациях проводились громкие читки сводок Совинформбюро, газетных материалов, беседы, обзоры литературы. Агитаторы рассказывали о ходе боевых действий, о документах партии и правительства, о подвигах советских людей, о героическом прошлом нашей Родины, пропагандировали литературу в помощь овладению военными знаниями. В вестибюле вывешивались сводки Совинформбюро. В библиотеке организовывались многочисленные книжные выставки.Новый характер и объем получило библиотечно-библиографическое обслуживание.

В Киров в 1941 году было эвакуировано 14 крупных промышленных предприятия с 16 тыс. рабочих и служащих, научно-исследовательские и конструкторские институты и лаборатории. Некоторые заводы размещались на базе местных предприятий, где расширялись старые цеха и строились новые, для других возводились отдельные производственные здания. Работали круглосуточно и через два-три месяца и местные, и эвакуированные предприятия стали давать оборонную продукцию.

В город были переведены некоторые Наркоматы, в том числе Наркомат просвещения РСФСР, эвакуированы Правительство Латвии, Ленинградские Военно-морская медицинская и Лесотехническая академии, Ленинградский Большой драматический театр, писатели, деятели искусства, несколько школ ФЗО, другие организации и учреждения. Кроме того, в город эвакуировались тысячи людей из прифронтовой полосы.

Нужда в литературе была огромной. Книги были нужны всем – и работникам предприятий, и научным работникам, и профессорам и слушателям учебных заведений, оказавшимся в Кирове, и врачам госпиталей, и военнослужащим, и пропагандистам и агитаторам.

 Положение усложнялось крайне тяжелыми бытовыми условиями. Вся масса эвакуированных, в основном, размещалась путем "уплотнения" в квартирах кировчан.

К счастью в Кирове находилась одна из старейших и крупнейших областных библиотек, располагавшая богатым книжным фондом около 800 тысяч томов, штатом квалифицированных сотрудников и прекрасным двухсветным читальным залом на 400 мест.

Создать условия для работы с книгой для всех стало важнейшей задачей библиотеки. "К ней, как к центральному источнику тепла и света, тянулись и горожане и эвакуированные…В городе, где не хватало топлива и электроэнергии, библиотека…сияла огнями и привлекала людей своим уютом, теплом, заботливым, внимательным отношением…с утра до вечера в библиотеке толпились посетители…Во всех отделах кипела жизнь"2 – вспоминает Г. Ф. Чудова.

 Об этом же говорит читательница В. Быкова: "Библиотека им. Герцена стала для меня вторым домом, где я проводила лучшие часы в этом городе, куда многих забросила судьба с родины в годы Отечественной войны".3
Библиотека была открыта с 9 до 23 час. Количество читателей резко возросло. Если в 1940 году их было 27710, то в 1942 их стало 30859, а в 1942 году – 47135. С 1943 года число читателей стало уменьшаться, т.к. и заводы, и организации, и жители бывших оккупированных и прифронтовых районов начали возвращаться домой. Всего же за годы войны библиотека обслужила 128312 человек, которые посетили ее более двух миллионов раз, и им было выдано более четырех миллионов произведений печати. Изменилось соотношение разных групп читателей. Число учащихся сократилось в 2 раза, зато заметно возросло количество военнослужащих, специалистов, научных работников. Эвакуированные в Киров научно-исследовательские организации, институты, предприятия находили в богатейших фондах библиотеки нужную им литературу и смогли, не прерываясь, продолжить свою работу. Вот только два отзыва: "Многие научные работники, - писал проф. Ленинградской военно-морской медицинской академии Н. В. Лазарев, - нашли в библиотеке имени Герцена помощь и искреннее желание работать вместе над развитием советской науки. Библиотека…своей помощью сыграла значительную роль в том, что в годы войны я смог продолжать свою научную работу и, в частности, за время пребывания в г. Кирове написать три книги". "Единственно, что жаль покидать мне в Кирове – это настоящих друзей, которые я здесь приобрел, и библиотеку им. Герцена. Для бывших ленинградцев, заброшенных войной в Киров, библиотека им. Герцена была всегда местом, где можно было найти неизменно радушный прием, внимание и почти все, что было необходимо для работы,4 - писал профессор Черниговский.. Таких отзывов множество. Продолжили свою работу многие ученые, писатели.

 Так, академик М. П. Потемкин работал над трехтомной "Историей дипломатии", писатель Н. Н. Никитин изо дня в день трудился над своими новыми произведениями, литературой из библиотеки пользовались латышские писатели: Анна Сакса, Андрей Упит и др.

Изменился и читательский спрос. Инженерно-технические работники разыскивали литературу по военной технике, производству боеприпасов и вооружений, которое началось на всех предприятиях города, врачам и курсантам нужна была литература по военной медицине, по различным видам ранений, о помощи раненым, пропагандисты и агитаторы искали материалы для своей работы. Заведующая библиографическим отделом М. Н. Половникова вспоминает: "Каких читателей приходилось обслуживать библиографам: академиков, научных работников, работников издательств,…врачей, работников Наркомата просвещения…и т.д. Запросы, запросы – без конца! Трудно было… Пособий было мало. Приходилось изучать фонды, разыскивать внутрикнижную библиографию, не считаясь со временем. И все же справлялись"5.

В Киров приезжали геологи – изыскатели, ведущие разведку сырья для военной промышленности. Большая нужда была в литературе по более эффективному использованию экономических, природных, пищевых ресурсов, в том числе, дикорастущих растений Кировской области. С этими запросами работал отдел местного края.

Расширялось и внестационарное обслуживание читателей. В основном этой работой занимался отдел МБА. Уже во второй половине 1941 года было открыто 39 передвижек, в 1942 году их стало 52, из них 17 – в воинских частях, 14 - оборонных предприятиях и 21 - в госпиталях. В двух самых больших госпиталях были организованы филиалы библиотеки.

Обслуживание госпиталей – это особая страница в истории библиотеки тех лет. Раненые одного из госпиталей писали: "Как для каждого существа необходимо питание, воздух и вода, так для человека необходима книга, а особенно для раненого, когда он на несколько месяцев, прикован к кровати… Когда человек в лежачем состоянии – книга является основным источником, из которого он берет для себя бодрость духа, забывает на время ноющие раны"6.

Для работы в госпиталях были выделены лучшие сотрудники библиотеки – Н. М. Пантелеева, Г. Ф. Чудова, М. Н. Половникова, М. А. Лойко, В. Ф. Бакина. Они вкладывали всю душу в эту работу, выполнявшуюся без освобождения от их основных обязанностей. Библиотеки организовывали передвижки, выдавали книги, обходили лежачих больных по палатам, подбирали литературу по их запросам. Они стремились к тому, чтобы раненые не только восстановили свое здоровье, но и использовали  бы время пребывания в госпитале для повышения своих знаний, расширения кругозора, чтобы, вернувшись к работе, не чувствовали разрыва в своих знаниях: для тех же, кто в результате ранений не мог вернуться к своей прежней специальности старались показать возможности приобретения новой профессии. Многие из раненых серьезно и глубоко работали над литературой по своей специальности. Капитан Евтушенко за 7 месяцев прочел 39 книг по философии, психологии, изобразительному искусству. Полковник Крутов взял 67 книг, многие из них были по военной истории, военно-инженерному делу, артиллерии. В образовании и развитии раненых были очень большие различия. Поэтому в одном из госпиталей М. А. Лойко, человек большой культуры, вела занятия по ликвидации неграмотности, арифметике, кружки по изучению немецкого, английского и французского языков.

Кроме работы с книгой, пишет Н. М. Пантелеева, "приходилось часами беседовать с больными, выслушивать их жалобы и горести, делить радости, успокаивать и доказывать им, что после выписки из госпиталя они не будут предоставлены сами себе…Мы писали письма, разыскивали родных…, делали много других мелких дел." 7.

Велась в госпитале и агитационно – массовая работа — громкие читки, беседы, лекции, обсуждение книг, обзоры литературы. Раненые встречали работников библиотеки как долгожданных гостей. Им посвящали стихи, писали теплые слова благодарности и не только. "С каким теплом и участием относились бойцы к нам, тыловикам, как старались чем – нибудь порадовать: или сунут кусок хлеба с маслом "для вашего сынишки вместо шоколадки", или вытащат из тумбочки тарелку каши и настойчиво угощают, зная, что мы живем впроголодь. Такого массового человеческого тепла и участия, кажется, больше никогда и нигде в жизни не встречала,"8 – Г. Ф. Чудова.

В те годы все крупные помещения в городе были заняты для нужд военного времени, и большой читальный зал библиотеки стал основным центром проведения больших политических и культурных мероприятий. Здесь проходили пленумы Обкома КПСС, различные совещания, организуемые партийными и советскими органами, вручение правительственных наград, отсюда после митинга комсомольцы уходили на вокзал, отправляясь на фронт.

На базе библиотеки Наркомпросом РСФСР был открыт воскресный университет, заведование которым поручили директору библиотеки К. М. Войханской. Лекции по истории, географии, технике, медицине, сельскому хозяйству, литературе и искусству читали виднейшие ученые, общественные деятели, эвакуированные в Киров. Среди них были нарком просвещения В. П. Потемкин, академики Е. В. Тарле, Ю. Ю. Джанелидзе, К. М. Быков, профессора В. Н. Сарабьянов, В. Н. Черниговский и многие другие. На литературных вечерах вместе с кировскими выступали известные советские писатели Б. Лавренев, Н. Никитин, А. Мариенгоф, А. Саксе, А. Балодис и другие, читал свою пьесу "Одна ночь" о блокадном Ленинграде Е. Шварц. 

Здесь играл Г. Г. Нейгауз, пела Ленинградская академическая хоровая капелла. Во время своих гастролей в Кирове в 1975 году капелла один из концертов, благотворительный, дала в большом читальном зале библиотеки, в память о тех выступлениях, что проходили в этом зале в годы войны. Были здесь гостями и артисты Ленинградского Большого драматического, известный чтец Э. Каминка. Присутствующих на всех этих мероприятиях было множество.

В апреле 1943 года в библиотеке был создан филиал Государственного фонда литературы, задачей которого был сбор книг от организаций и населения и выделение дублетных экземпляров из своих фондов для освобожденных от оккупации районов страны. По плану библиотеке нужно было собрать 78 тыс. экз. Сбор книг шел очень активно. 

Только из дублетных фондов библиотеки им. А. И. Герцена было отправлено в города Нальчик, Сумы и Купянск 69 тыс. экз. Из собранных населением и библиотеками области почти 100 тыс. книг были скомплектованы библиотечки литературы для Харьковской, Смоленской, Белгородской, Сталинградской областей.

 Учитывая большую работу Кировского филиала Госфонда литературы, библиотеке была предоставлена возможность отбора литературы из центрального книгохранилища Госфонда. К. М. Войханская, любящая и хорошо знающая книгу, отобрала около 10 тыс. экз., в основном на иностранных языках. Литература на русском языке там была представлена не очень хорошо и большого интереса для нашей области не представляла. Среди отобранных были ценнейшие издания, некоторые из них и сейчас составляют гордость библиотеки. Были там и книги, собранные по инициативе Элеоноры Рузвельт в Америке и Англии для русских библиотек.

И еще одно направление в работе с литературой. Библиотека принимала на хранение эвакуированные фонды. Она сумела сохранить Валдайскую библиотеку Новгородской области, которая была оставлена в расформированном эшелоне на станции Киров и передана Книготоргу для продажи. После вмешательства библиотеки книги были переданы ей на хранение и в 1944 году возвращены в Боровичи. 

Транспорт с книгами Выборгской библиотеки попал под бомбежку на Ладожском озере. Ящики с книгами попали в воду. 78 ящиков были выловлены и поступили в Киров. Книги пришлось высушивать на веревках, проглаживать, класть под пресс и снова упаковывать. Летом 1946 года сохранившаяся литература была отправлена в Выборг. Спустя 27 лет в 1973  году К. М. Войханской во время поездки в Выборг удалось снова подержать в руках сохранившиеся книги.

Очень сложной и ответственной была методическая работа. После восстановления в 1942 году методического отдела пришлось заново комплектовать его состав.

 В области кадры библиотечных работников в районных и сельских библиотеках постоянно менялись, иногда же их просто не было. Выезды в районы были крайне редки и сопряжены с огромными трудностями. Тем не менее, и в таких условиях отдел работал

 Библиотекам области давались устные и письменные консультации, рассылались методические и библиографические пособия в помощь их работе в условиях Отечественной войны. Для вновь назначенных заведующих районными библиотеками проводились практикумы и стажировки в областной библиотеке. Много сделал для успеха дела В. И. Шерстенников, совмещавший обязанности заместителя директора и заведующего методотделом. По словам К. М. Войханской это был "отличный специалист библиотечного дела, прекрасный знаток области и всеобщий любимец библиотекарей больших и малых библиотек".

Кроме своей основной работы – с книгой, библиотекарям приходилось заготовлять топливо для библиотеки, выполнять другие хозяйственные работы. "На плечи  наши, худые изможденные голодом, холодом, легла непомерная нагрузка на работе и дома – вспомним дрова, картошку, поездки в районы, доставание пропитания, котлетки из крови, продажу и обмен дорогих вещей на кусок хлеба, сахара и вечно голодные детские глаза"9, писала Н. М. Пантелеева.

Зимой работники библиотеки выезжали на лесозаготовки, а потом летом вылавливали сплавляемые бревна из воды. Были и сельскохозяйственные работы, и строительство дороги, и хлебозаготовки, и заготовки сена для лошади, появившейся в штате библиотеки. Начиная с 1942 года и до конца войны, все систематически получали комплекты белья и ватную одежду, поступавшие с фронта для стирки дома. Это было трудно и физически и морально, т.к. вода в корыте становилась красной со специфическим запахом крови.

Трудно было и с питанием. Пайки, выдаваемые по карточкам, были очень скудными. От недоедания часть работников болела дистрофией, подолгу лежали в больницах, некоторых из них библиотеке приходилось хоронить. К. М. Войханская всеми силами старалась достать какое-нибудь дополнительное питание.

 В библиотеке открыли буфет, где бывал то жидкий овсяный суп, то бульон из костей с мясокомбината, на второе – "суфле" – розово-белая сладковатая жидкость с добавлением овсяной муки, которая готовилась на молокозаводе из отходов их продукции. 

Трудно было и с одеждой – она поизносилась, а частично была распродана. К 7 ноября 1944 года 17 лучших и наиболее нуждающихся сотрудников получили вещи из "американских подарков" – пальто, платья, свитера, блузки.

Все эти трудности коллектив переносил мужественно. "Коллектив жил одной мыслью: через книгу помочь стране в эти трудные годы. 

Нас сплачивало все: и трудности, и радость побед, и даже наша бесценная коллективная похлебка в библиотеке. Мы как-то привыкли думать не о себе, а о библиотеке, друг о друге"10, - пишет М. Н. Половникова. Каждый вносил свою лепту в общее дело. "Хотелось бы всех поименно назвать".., но это невозможно. Скажу только о нескольких, которые сыграли самую заметную роль в работе библиотеки и о ком в воспоминаниях сказано много теплых слов.

Клавдия Михайловна Войханская. Вся ее жизнь связана с книгой, с библиотеками, работу в которых она начала в 16 лет. Закончила Московский библиотечный институт, заведовала абонементом Государственной Исторической библиотеки. В 1939 году семья переехала в Киров. Здесь Войханская возглавила библиотечный техникум, а 10 июля 1941 года стала директором областной библиотеки им. Герцена. 

В это труднейшее военное время раскрылся талант Клавдии Михайловны как руководителя, проявилась ее огромная энергия, профессионализм, забота о людях, способность сплотить и увлечь за собой коллектив. Она умела поддерживать тесные связи с областными и городскими властями, с общественностью. Ее личный авторитет помогал решать проблемы библиотеки, которых в те годы было предостаточно.

 По-настоящему интеллигентная, всегда приветливая она находила общий язык с самыми разными людьми – читателями, сотрудниками, эвакуированными в Киров видными учеными, руководящими деятелями, писателями, артистами. Дружеские отношения с некоторыми из них сохранились и после войны. Много лет она переписывалась и иногда встречалась с народной писательницей Латвии Анной Саксе, другими латышами, бывшими в эвакуации в г. Кирове. Клавдия Михайловна всегда участвовала во всех делах коллектива – на сенокосе, на заготовке дров. Она вспоминала, как вылавливая бревна из реки, упала в воду и ее начало затягивать под плоты. Товарищи еле успели ее вытащить. Директором библиотеки она оставалась 34 года. Под руководством Войханской библиотека им. Герцена стала одной из самых крупных и известных областных библиотек. Имя ее было знакомо многим.

Гали Федоровна Чудова. Когда немцы подходили к Калуге, где жила ее семья, им пришлось уходить оттуда пешком. Потом они попали в Кировскую область, где Гали Федоровне, квалифицированному библиотечному работнику, пришлось сначала работать в колхозе. Только в конце марта 1942 года она была приглашена в областную библиотеку.

Здесь семья Чудовых разместилась в шестиметровой комнатке в подвале библиотеки. Жили, как и многие эвакуированные, очень трудно, голодали. Родители умерли от дистрофии. А саму Гали Федоровну, бывшую книгоношей на мясокомбинате, спасла горячая кровь убойных животных, которую ей рекомендовали пить. В библиотеке она возглавляла отдел местного края, работала с читателями, с ранеными в госпитале.

 Вот как они ее описывали: "Невысокого роста, худенькая, в очках, всегда с бумагами и книгами в руках, сосредоточенно обходит палаты больных, проводит интересные лекции, организует литературно-творческую работу среди больных. Многие больные ей хорошо знакомы, она безошибочно называет их по фамилии. Ее все знают: это Гали Федоровна Чудова".11 

Лектором она была прекрасным, об этом говорят многочисленные благодарственные отзывы. Но главное, не будучи кировчанкой, она навсегда полюбила Вятский край и стала энтузиастом, подвижником краеведения.

 Ею и в годы войны, и за долгие годы после нее сделано необычайно много – создан каталог "Летопись Кировской области", составлены сотни указателей литературы, написаны книги, статьи и многое, многое другое. Трудно представить, что это сделано одним человеком.

 В ноябре 2004 года в Кирове прошло Всероссийское совещание по краеведческой работе библиотек, посвященное 100-летию со дня рождения Г. Ф. Чудовой.

Наталья Михайловна Пантелеева, заведующая отделом МБА. "Во время войны она была одной из центральных фигур нашего коллектива"12 – вспоминала Г. Ф. Чудова. Именно ей была поручена организационная работа по созданию передвижек в госпиталях. У самой Н. М. Пантелеевой подшефным был филиал библиотеки в эвакогоспитале № 3444. 

Там лежали тяжелораненые, потерявшие верхние или нижние конечности. Они просто обожали Наталья Михайловну. Ее муж был на фронте, а на руках остались двое малолетних детей. Работать же иногда приходилось по 10-12 часов, и тем не менее ее, по натуре энергичную, жизнерадостную редко видели подавленной, печальной.

 Вот строки из воспоминаний Н. М. Пантелеевой: "Чем трудней и сложней была обстановка для работы, тем больше хотелось быть полезной, забывалась усталость, не хотелось считаться со временем, думалось лишь о том, что я своей маленькой работой должна внести какой-то вклад в общее дело победы над немецким фашизмом…Государству было трудно, и я должна была разделить эти трудности и испытания, своим участием помочь в выздоровлении наших доблестных защитников…Я…встретила очень много интересных людей…Мужество и геройство многих наших воинов останется в памяти и будет служить незабываемым примером в моей жизни", 13. После войны Н. М. Пантелеева уехала в Краснодар, и работала там в краевой библиотеке.

Годы Великой Отечественной войны были проверкой сил и испытанием для всего коллектива библиотеки. Библиотекари прилагали все усилия, чтобы своими средствами через книгу приблизить час победы. Их самоотверженный труд в годы войны получил высокую оценку. 

По итогам республиканского соревнования Кировская областная библиотека им. Герцена заняла первое место среди областных и краевых библиотек и получила переходящее Красное Знамя Наркомпроса РСФСР и ЦК профсоюзов культпросветучреждений. Знамя это оставалось в библиотеке и в 1944-1945 годах.

 После Победы 31 лучший сотрудник библиотеки был награжден медалью "За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941—1945 гг."
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Работа отдела межбиблиотечного абонемента 

в 1941 – 1945 годах

В октябре 1934 года в краевой библиотеке им. А. Герцена был создан отдел МБА, функцией которого было обеспечение книгой читателей, живущих вдалеке от крупных книгохранилищ. Первой заведующей была Гольденберг Цецилия Соломоновна.

В целях привлечения библиотек к новой форме обслуживания во все районные библиотеки были разосланы письма с разъяснением работы МБА, правила использования и бланки заявок. Благодаря публикациям в печати жители области узнавали о возможности получения книг из краевой библиотеки.

В результате, хотя и медленно, но все больше библиотек  и отдельных читателей стали пользоваться услугами МБА.

"Ваше письмо обрадовало меня тем,  что я  могу получить литературу через Вашу областную библиотеку. Мне нужны книги…, но этих книг  в  местной библиотеке нет. Для  пополнения  знаний в работе мне нужны книги по литейному делу, а главное, мне нужна литература для повышения культурно-политического уровня, т.к. весной иду в армию и нужно еще дома подковать себя политически," - писал комсомолец-стахановец из дер. Литягины Оричевского р-на П.Д. Жигалов.

Одними из первых библиотек, кто начал заказывать книги по МБА из краевой библиотеки были Кикнурская, Просницкая, Вятско-Полянская, Слободская, Верхошижемская районные библиотеки.

Работа отдела велась по 2 направлениям: обслуживание абонентов области и других регионов фондами краевой библиотеки и получение книг, отсутствующих в библиотеках города, для читателей библиотеки им. Герцена.

Объем работы постоянно возрастал. В 1940 году отдел уже имел 895 абонентов, выдав им за год более 24 тыс. изданий. Среди абонентов были не только библиотеки Кировской области, но и библиотеки Удмуртской, Марийской АССР, Казахской ССР, городов Перми, Ижевска, Воронежа, Горького, Архангельска, Казани и др.

В нашей области из 52 районных библиотек использовали МБА в своей работе 38.  Наиболее активными абонентами были:  Арбажская, Белохолуницкая, Санчурская районные, Слободская городская,  Омутнинские районная и детская, Гординская,  Боровицкая сельские библиотеки.
 Со всеми крупными библиотеками Союза были заключены договоры, и ежегодно от 50 до 100 изданий приходило в адрес областной библиотеки по заявкам наших читателей и предприятий города.

Первое полугодие 1941 года отдел работал с полной нагрузкой.    Начиная со 2 половины 1941 года, отделу пришлось перестраивать свою работу в условиях военного времени, с августа  почта прекратила пересылку книг в районы, литература по МБА выдавалась только городским и близлежащим районам.

Параллельно с обслуживанием абонентов началось развертывание передвижной работы в госпиталях города и области, санитарных поездах, военных частях, военно-оборонных предприятиях, в школах ФЗО.  

Специального передвижного фонда у областной библиотеки не имелось. Эту работу поручили межбиблиотечному абонементу с правом использования основных книжных фондов библиотеки.

Во 2 полугодии 1941 года в МБА было организовано  39 передвижных пунктов:  35 в г.Кирове и 4 на периферии, из них: в госпиталях - 14, в/ч - 15, в школах трудовых резервов - 8, а также в институте школ Наркомпроса г. Молотовска  /Нолинск/ и при Латвийских  партийных курсах. За полгода в передвижках было выдано более 9 тыс. экз…. В последующие годы отдел обслуживал от 49 до 53 передвижек. 2 дня в неделю полностью были отведены для работы с передвижками, для контроля и проверки их работы на местах. При организации передвижек сотрудники отдела проводили инструктаж с ответственными работниками по правилам обслуживания. Ежедневно в  библиотеку  приходили десятки организаций с просьбой дать им передвижку, но библиотека вынуждена была отказывать  из-за  недостатка литературы таким организациям, как военные части, госпитали, другим лечебным организациям оборонного значения.  Литература в передвижки выдавалась из основного фонда, откуда уже невозможно было взять ни одной книги без ущерба для читальных залов библиотеки. 

     Для госпиталей, кроме книг, выданных из фондов библиотеки им. Герцена, было собрано сотрудниками библиотеки от населения более 7000 книг. Но выдать из них пришлось не более 3000 экз., т.к. остальная литература для передвижек в госпиталях не годилась. Она была направлена в основной, запасной и особый фонды библиотеки.

     В октябре 1942 года командование госпиталя №3444 обратилось  с  просьбой в областную библиотеку им. Герцена о частичном библиотечном обслуживании раненых больных. Дирекцией библиотеки было предложено отделу МБА на правах книгоношества начать обслуживание одного корпуса госпиталя. Было выбрано отделение для  тяжелых больных с  ампутацией  нижних и верхних конечностей. Заведующая отделом МБА, Пантелеева Наталья Михайловна приходила в госпиталь 3 раза в неделю, разнося непосредственно по палатам и койкам книги. 

«В нашей палате лежат тяжело раненные бойцы. Беспрерывные боли неутомимо и безжалостно выматывают нервы… Но вот знакомые шаги, и голос Натальи Михайловны: »Здравствуйте, товарищи!». Это пришел наш желанный гость, с приветливой улыбкой и со стопкой книг. Утихли боли…Начинается оживленный разговор о прочитанных книгах, делимся своими впечатлениями, заказываем новые книги…» - (отзыв старшины Обогрегова).

В январе 1943 года администрация госпиталя вышла с просьбой взять на обслуживание все отделения госпиталя. Было решено открыть при госпитале филиал областной библиотеки им. Герцена. По понедельникам и пятницам работники отдела обходили лежачих больных по палатам, для остальных выдача проводилась в специальных библиотечных уголках.

Наряду с библиотечной работой приходилось писать письма,  разыскивать родных, наводить справки в городских и областных учреждениях, проводить громкие читки, устраивать выходы в театр и кино и делать массу других дел.  Работать приходилось по 10-12 часов.

«Большинство библиотекарей в госпиталях и на предприятиях, пользующихся фондами областной библиотеки, не были специалистами библиотечного дела, поэтому их работа требовала основательного контроля и помощи со стороны МБА. Но т.к. работники МБА сами лично не имели достаточного опыта передвижной работы, то открытие библиотечного филиала при госпитале давало возможность работникам МБА детально изучить условия работы в госпитале, накопить известный опыт, чтобы на основе его оказывать инструктивно-методическую помощь библиотечным работникам, работникам в госпитальных библиотеках…

Нашими читателями были люди различных специальностей. Наряду с людьми, имеющими высшее образование, встречались малограмотные рядовые бойцы. Требовалась большая чуткость и осторожность в подходе к читателям, т.к. в основном это были тяжело больные. Нужно было вовремя дать книгу офицеру и не обидеть рядового солдата…

Мы стремились к тому, чтобы за время пребывания в госпитале наши больные читатели не только восстановили здоровье, но чтобы свободное время использовали для повышения своих знаний…вернувшись из госпиталя к станкам, чертежам, преподавательским кафедрам не чувствовали бы разрыв в своих знаниях за время, которое они были на фронте

Почти что 100% выполнение запросов поднимало роль и значение нашей библиотеки… Если книги отсутствовали по тому или иному вопросу, стремились устроить устную или письменную консультацию при содействии специалистов…Мы старались отвлечь их не только от невыносимых физических страданий, но порой и от аморальных поступков и нарушений госпитального режима. Десятки раз приходилось нам убеждаться в благотворном действии книг на больных. 

Люди, занятые систематическим чтением и работой над книгой были дисциплинированные, не позволяли самовольных отлучек...» - вспоминала о своей работе Наталья Михайловна. С октября 1942 по июль 1945 года в этом госпитале было обслужено более 47 тысяч человек, выдано 105 746 экз. книг.

И совершенно заслуженно, Пантелеева Наталья Михайловна и, поступившая в 1942 году в отдел МБА, Корякова Антонина Дмитриевна неоднократно слышали от раненых: «Если бы не библиотека, то трудно было бы представить, как бы мы смогли здесь лежать. Библиотека является единственной отрадой и утешением и нужно считать не только за счастье, но и за честь, что госпиталь имеет возможность пользоваться услугами такой библиотеки».

В годы войны отдел также не прекращал обслуживание абонентов по МБА. Это  были заводы и госпитали  как в городе, так и в области, научно-исследовательские учреждения, библиотеки, институты, школы. 

Изменился спрос.  Если в  период  мирного  времени  основными запросами по МБА были запросы на учебную и художественную литературу,  то со 2 половины 1941 года, когда все заводы и предприятия переходили на выпуск военной продукции, запросы поступали в основном на техническую,  медицинскую, военно-оборонную и общественно-политическую литературу.

Все эвакуированные заводы и стройплощадки новых заводов пользовались  литературой по МБА в больших объемах.  Так,  завод N 266 (Лепсе) за год войны получил по различным узкотехническим  вопросам  1316 книг. В основном, заказы поступали тематические: по самолетостроению, сталеварению, что создавало дополнительные сложности для работников МБА и сотрудников справочно-библиографического отдела.

Сотрудники отдела старались, как можно полнее, удовлетворить запросы, для этого вводились новые формы работы. "За  отсутствием  книг  по тому или иному вопросу отдел брал книги из других библиотек и выдавал абонентам. Например, сотрудники  брали книги с  машстройзавода  и  Коломенского паровозостроительного завода для выдачи их заводу N 324, 537,32 и другим.  Но все же отказы на литературу по МБА очень большие и часто не потому, что нет книг, а потому что они есть, но в одном экземпляре, а спрос на них бывает одновременно от 3-5 абонентов" отмечалось в отчете отдела за 1942 год.

В середине 1943 года почта возобновила прием посылок в районы области. Однако из-за того, что за  районными  и  сельскими библиотеками имелась  большая  книжная  задолженность, МБА до ее погашения вновь им книг не высылал. Но постепенно, количество библиотек с периферии увеличивалось, и к концу года более половины абонентов составляли абоненты области.

     Возобновилась работа с библиотеками Москвы, начали поступать заказы от библиотек других регионов.

    Со 2 половины 1944 года отдел прекратил открытие новых передвижек, т.к. во-первых, библиотека не имела специального передвижного фонда и не должна была по «Положению» вести эту работу,  во-вторых, острая необходимость в создании новых передвижек миновала.  Началась большая работа по возвращению книг из передвижек и их  ликвидации.

Работники отдела столкнулись с тем, что десятки тысяч экземпляров изданий оказались испорченными, утерянными или увезенными  читателями с собой. Работники библиотеки отмечали, что там, где администрация организации обращала внимание на библиотеку, не было пропаж и порчи книг.

 Приводится в пример Военно-Морской госпиталь, где за 2 года пребывания в г. Кирове не было утеряно ни одной книги из собственной библиотеки и из библиотек-передвижек. Там же, где на библиотеку не обращали внимания, особенно в госпиталях, листы из книг вырывались для завертывания продуктов, на них писались назначения врача, врачи брали у больных интересные книги и не возвращали.

1945 год -  началась мирная жизнь и многим, вернувшимся с войны, необходимо было восстановить забытое по своей специальности,  пополнить запас  знаний  или расширить кругозор. 

Наиболее активно использовали МБА школы и учителя области. Были районы, где все школы пользовались данной формой обслуживания. Из 60 районов литературу по МБА получали 17 районных и 3 сельских библиотеки.

С переходом предприятий на выпуск продукции для мирного времени, особенно со стороны инженерно-технических работников усилился спрос  на техническую литературу по таким вопросам, как производство электронагревательных приборов, керосиновых ламп, красок, клеенки, скобяных изделий, сельскохозяйственных  орудий и т.д.

В отчете работы отдела МБА за 1945 год отмечается, что книги за пределы области отправлялись не только в библиотеки России, но и за пределы страны.

 Так, фондами нашей библиотеки пользовались тов. Борисов – работник Советского посольства в Париже, тов. Зацепин – главный врач санитарного надзора в Берлине, и группа лиц в Кенигсберге.

Наряду с библиотечным обслуживанием, много рабочего времени сотрудники отдела в период войны  затрачивали  на  хозяйственные работы. Только в 1944 году на них было  затрачено  60 человеко-дней.

Из дневника заведующей отделом тех лет: «Чем трудней и сложней была обстановка для работы, тем больше хотелось быть полезной, забывалась усталость, не хотелось считаться со временем, думалось лишь о том, что я своей маленькой работой должна внести какой-то вклад в общее дело победы над немецким фашизмом…

За очень короткий срок сумели мобилизовать себя и коллектив на перестройку всей работы библиотеки на помощь фронту и тылу: участие в приеме эвакуированных заводов и людей, особенно библиотечных работников, прием книжных фондов из районов военных действий, обслуживание книгой предприятий, госпиталей, воинских частей и т.д…

«На плечи наши худые, изможденные голодом, холодом, непомерной нагрузкой на работе и дома – вспомним дрова, плоты, картошку, поездки в районы, доставание  пропитания, котлетки из крови, продажу и обмен дорогих вещей на кусок хлеба, крошку сахара и вечно голодные детские глаза… О, как это все страшно!» - вспоминала через 40 лет Наталья Михайловна, заслуженно награжденная в 1945 году медалью «За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941-1945 г г.»- …Сейчас этому многие, особенно не испытавшие и не видевшие войну, плохо верят, но ведь все это мы перенесли…»

В.С. Жаравин

ДОКУМЕНТЫ ГАСПИ КО О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ БИБЛИОТЕК В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ. 


В Государственном архиве социально-политической истории Кировской области (ГАСПИ КО), в фонде обкома КПСС, хранятся многочисленные документы о деятельности так называемых культурных учреждений (клубов, музеев, библиотек, изб-читален и т.п.) в разные периоды нашей истории, в том числе и  в годы Великой Отечественной войны.

23 июня 1941 года во все районы области была направлена директива об усилении патриотической работы с населением.


Уже 27 июня  в обком партии стали поступать первые отчеты о том, как стали работать библиотеки в условиях начавшейся войны. «Библиотека имени Герцена выделила передвижку на призывной пункт Сталинского района г. Кирова. На пункте оформлены фото и книжные выставки оборонной литературы. Работа проводится с 8 часов утра до 11 часов вечера. Организована сеть литературных выставок на темы: «Военное прошлое русского народа», «Красная Армия на защите Родины», «О советском патриотизме»…


Городские библиотеки г. Кирова включились в обслуживание мобилизованных, подобрали и организовали выставки, оформлены помещения».1

К 3 июля 1941 года поступили сообщения и из районов области: Белохолуницкого: «… Библиотекой проведено 17 читок, охвачено 183 человека, организовано 3 выставки литературы, 27 передвижек»; Уржумского: «… Работниками библиотеки в 7 округах города проведены собрания домашних хозяек с зачитыванием речи тов. Молотова»; Кайского: «… В райбиблиотеке и Доме культуры организована выставка о Красной Армии. Создана доска последних известий».2 Подобные информации были и из других районов.


Отчеты о деятельности библиотек регулярно собирались, анализировались, обобщались. Опыт работы лучших библиотек распространялся по области. Так в ноябре 1941 года во все райкомы партии было направлено циркулярное письмо об усилении политико-просветительской работы, где в частности говорится: «Хорошо работает библиотека города Молотовска [совр. Нолинска – В.Ж], (заведующая т.Скрябина). В библиотеке организована выставка материалов об Отечественной войне советского народа, есть выставка книг и списки военно-оборонной литературы. За время войны библиотека выдала 1131 экз. военно-санитарной книги. При библиотеке работало 2 кружка ПВХО [противохимической обороны – В.С.]. Большая работа проводится библиотекой на мобилизационном пункте (читки, беседы, выставки литературы)».3

В справке обкома партии, направленной в ЦК ВКП (б) 28 сентября 1942 года, о работе политпросветучреждений области наряду с районными отмечается и деятельность Лажской сельской библиотеки Лебяжского района. Она «провела большую политико-массовую работу по разъяснению Первомайского приказа тов. Сталина и других исторических выступлений, постановления СНК СССР  и ЦК ВКП(б) «О повышении для колхозников обязательного минимума трудодней», ноты тов. Молотова и выступления тов. Калинина о весенне-полевых работах».4

Все библиотеки области в обязательном порядке должны были проводить просветительную работу с населением вне стен библиотеки, выходя непосредственно на предприятия, в организации. Об одном из таких дел рассказывают документы: «Большой популярностью пользуются обзоры литературы, проводимые на предприятиях. Умело подобранный и переданный материал задевает за живое слушателей, и нередко в результате проведенного обзора повышалась производительность труда. Об этом говорит  парторг овчинно-шубного завода: «Удивительно умело проводила беседы Лойко (библиограф библиотеки имени Герцена); то над чем мы бились неделями, она разрешала в 20-минутной беседе, после которой работницы шли в завком, брали обязательства, повышали норму».5
Многие библиотеки области в то время шефствовали над госпиталями: организовывали там передвижки, проводили громкие читки книг, делали доклады и обзоры литературы. Интересные формы работы применяла областная библиотека имени Герцена: «Работник библиотеки тов. Лойко проводила занятия по ликвидации неграмотности и по иностранным языкам. По иностранным языкам проведено 143 занятия, обучалось 31 человек; по ликвидации неграмотности – 104 занятия, обучалось 16 человек и 43 занятия по арифметике, обучалось 8 человек. Интересная работа проведена тов. Чудовой в одном из госпиталей.

 После большой подготовительной работы ранеными был выпущен бюллетень «Моя любимая книга», где больные поместили отзывы на книги, которые больше всего им понравились».6 Далее приводятся отзывы о работе библиотекарей: «Раненые командиры палаты №10  пишут:

 «Мы раненые командиры Красной Армии, временно выбывшие из строя, видели женщин-героинь на фронте, сейчас видим их не менее героическую работу. Мы отмечаем исключительно хорошую работу нашего культурного шефа, работника библиотеки имени Герцена тов. Половниковой».7
Это из отчета за 1943 год. А еще в том же году библиотеки области выполняли поставленную перед ними задачу: помочь освобожденным районам страны в укомплектовании библиотек книгами.

 Первоначально был доведен план по сбору 45 тысяч книг. Была составлена разнарядка: каждый район должен был собрать определенное количество книг от населения и выделить дуплетные экземпляры из своих библиотек. Все собранные книги сосредотачивались в библиотеке имени Герцена, там комплектовались библиотечки и отправлялись по назначению. Задание было намного перевыполнено, и только восстанавливаемому Сталинграду было направлено 15 тысяч книг.8
Документы архива рассказывают не только о работе библиотек в военные годы, но и об условиях жизни библиотекарей.

 Из отчета «О состоянии библиотек Кировской области» за 1943 год: «…Необходимые условия для работы культпросветучреждений, в том числе и библиотек, еще в большинстве районов не созданы, а в некоторых районах ухудшились, как, например, в Куменском, где районная библиотека была выселена из теплого удобного помещения в холодное и зав. библиотекой пишет: «На улице тепло, а я сижу в библиотеке в валенках и мерзну». 

Кировская районная библиотека была выселена из занимаемого помещения, в течение мая – июня месяца книги были сложены во временном положении, и библиотека не работала. В настоящее время размещена в доме, находящемся в ведении НКО [Наркомата обороны – В.Ж.], временно освобожденном, куда разрешают входить только работникам библиотеки, а посетителей-читателей библиотеки не пускают. 

 Белохолуницкая районная библиотека фактически зимой не работала, так как помещение не отапливалось, и штат библиотеки не был укомплектован: работает только один новый неопытный работник».9 Таких примеров приводилось немало.

Большие проблемы были и у библиотек в городе Кирове, многие из которых были вынуждены переехать в неприспособленные здания. Вот, например, как сказано о библиотеке имени Пушкина: «Библиотека помещается на задворках бывшего клуба Д. Бедного, д.42, нижний корпус, в узком коридоре. Книгохранилище без окон, без печей. Библиотека не отапливалась всю зиму, печи дымят. Стены грязные, часто пахнет бензином (рядом, по соседству, гараж). Помещение поражено грызунами. Ежедневно выключается свет. Читальный зал отсутствует, имеется только один стол. На стенах имеется оформление: плакаты военного содержания, станковый пулемет, выставка героев Отечественной войны Кировской области, лозунги о сборе подарков бойцам и офицерам Красной Армии».10
Свои сложности были и у библиотеки имени Герцена. Большой читальный зал постоянно использовался областными и городскими руководителями для проведения различных мероприятий.

 Директор К.М. Войханская в 1944 году была вынуждена обратиться с просьбой в обком партии: «… Из бюджета рабочего времени в январе месяце для читателей библиотеки было отведено только 12 рабочих дней. 

Считаю подобное положение в работе библиотеки нетерпимым, прошу Вашего вмешательства для ограничения до минимума использования библиотеки не по прямому назначению».11
Обком партии не только констатировал выявленные непорядки, но и активно вмешивался. 28 августа 1944 года на бюро обкома был рассмотрен вопрос «О состоянии библиотечного дела в Вожгальском районе». Проверка выявила в районе ужасающее состояние библиотек. В справке говорилось: «В районе имеется 5 библиотек: 1 районная и 4 сельских. Все работают. Условия для работы библиотек не созданы. Районная библиотека занимает отдельное помещение, состоящее из одной комнаты, по площади достаточное, но не удобное в том отношении, что нет отдельной комнаты для читального зала, и дверь выходит непосредственно на улицу. 

Две сельские библиотеки – Кузнецовская и Каринская – размещаются при сельсоветах. Кузиковская библиотека размещена на площади 5 кв.м. При входе в библиотеку, в сенях, живут козы и куры председателя сельсовета.

Мебелью и др. оборудованием наиболее удовлетворительно обеспечена районная библиотека. В сельских библиотеках по 2 - 3 стула, по одному столу и шкафу. Во всех библиотеках нет необходимого оборудования для создания уюта, например, штор, цветов, дорожек и т.д. 

Всю зиму 1943-1944 годов библиотеки не отапливались и не имели освещения».12
Задолженность по заработной плате работникам библиотеки достигала шести месяцев. 

Рассмотрев состояние библиотечной работы в Вожгальском районе, обком партии потребовал от местных властей в месячный срок навести порядок, а областным организациям помочь библиотекам в комплектовании фондов, направить туда методистов для организации библиотечной работы.13
Несмотря на все трудности, библиотеки работали. В 1944 году отмечалось, что «в области всего 298 библиотек, из них районных – 54, городских – 13, сельских – 212, детских – 18. Вся сеть библиотек является действенной, за исключением Куменской районной библиотеки и Мокинской сельской библиотеки Советского района, помещения которых засыпаны зерном».14 Библиотекари честно трудились, стараясь по возможности помогать фронту, несли людям тепло и свет, что тоже было необходимо в тяжелую годину Великой Отечественной войны.

Примечания.

1 ГАСПИ КО, ф.1290, оп.7, ед.хр.170, л.93.

2 Там же, лл.110-110об.

3 Там же, ед.хр.137, л.104.

4 Там же, оп. 8, ед.хр.157, л.110об.

5 Там же, оп.9, ед.хр.178, л.183об.

6 Там же, л.184.

7 Там же.

8 Там же, лл. 76-78.

9 Там же, лл. 112-112об.

10 Там же, оп.10, ед.хр.157, л.152.

11 Там же, л.44.

12 Там же, ед.хр.154, л.193.

13 Там же, ед.хр.17, л.л.180-181.

14 Там же, ед.хр.157, л.17.

Арбажская централизованная библиотечная система

Арбажская  центральная библиотека им. А.П. Батуева.
Патриот культурного фронта
о библиотечном работнике - участнике
Великой Отечественной войны
Новикове Николае Гавриловиче
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Новиков Николай Гаврилович родился в 1909 году в деревне Лопыженки Арбажского района Кировской области в семье крестьян - середняков, вступившей в 1930 году в коммуну. В 1923 году окончил начальную школу -- 6 классов. Отец погиб на первой Мировой войне в 1915 году. В начале 1930 года вступил в коммуну «Орден Ленина» Пролетарского района Северо - Кавказского края (в порядке переселения красноармейской семьи по инициативе старшего брата, служившего в то время в Красной армии).

В ноябре 1931 года был призван на военную службу в армию. Служил в отдельном кавалерийском эскадроне 74-ой Таманской дивизии города Краснодара.
Давно это было. Молодым пареньком прибыл тогда с одной из станиц Краснодарского края, со службы в армии, на родину бывший кавалерист Николай Новиков. Идёт молодой человек в красноармейской гимнастёрке по райцентру, а в голове тревожные думы: куда бы обратиться, чтобы на работу устроиться и крышу над головой заиметь? И попал ему на перепутье Г.Я. Трушков, в то время заведующий РОНО, поговорили, и тот предложил ему должность избача в Пачинской избе - читальне.
С душой принял Николай предложение старшего товарища и с первых дней окунулся с головой в работу. Обстановка была в то время сложная, неспокойная, в районе проходила коллективизация, велась ликвидация неграмотности, район радиофицировался.
В районе подлежало обучению несколько тысяч неграмотных (подавляющее большинство женщин). Ни один избач или библиотекарь не освобождался от этой работы. Николай Гаврилович обучил грамоте 14 человек. Большим уважением пользовалась справочная работа в избе - читальне. Распорядком дня устанавливалось до трёх приёмных вечеров в неделю. Была определена группа консультантов из числа учителей и медиков. Постепенно накапливалась и справочная литература. Люди приходили с разными вопросами юридического, бытового, производственного направления, писали различные заявления и жалобы.
На совете избы - читальни было решено проводить еженедельно встречи с молодёжью (воскресные дни). Составили план работы, в который включили цикл бесед и докладов на воспитательные темы, организацию кружка художественной самодеятельности. Во всех этих делах активно участвовали избачи, которые были также и запевалами всех народных гуляний.
Знакомство с Арбажской районной библиотекой у Николая Гавриловича состоялось в 1933 году. Уезжая работать в Пачинскую избу - читальню, Николай Гаврилович записался читателем Арбажской районной библиотеки и взял передвижную библиотечку. Это была первая встреча с районной библиотекой. В то время заведующей работала Капустина Любовь Алексеевна - инициативная, добросовестно выполняющая свои обязанности, уважаемая населением. 

Из воспоминаний Новикова Николая Гавриловича: «Мне довелось начинать работать избачом в Пачинской избе - читальне Арбажского района. Создали общественный совет избы - читальни.

 Распределили обязанности: один из активистов отвечает за организацию и работу справочного стола, другой за радиофикацию избы - читальни, третий - за массовую работу среди молодёжи, четвёртый - за организацию стенной печати, следующий - за антирелигиозную пропаганду. Однако главное направление в работе - это завершение коллективизации».
В 1934 году Николай Гаврилович освобождается от должности заведующего Пачинской избой - читальней и назначается инспектором РОНО культпросветработы.

 В июле 1935 года приказом Арбажского РОНО был назначен директором районного Дома культуры, где проработал до марта 1953 года с перерывом на один год учёбы в школе советских кадров на культпросвет отделении в городе Сарапуле.

После её окончания в течение многих лет директор РДК становится единственным специалистом в районе по культпросвет работе. 

Разве расскажешь обо всех добрых делах культпросвет работника! Как набирался он опыта у первых двух директоров РДК - 25 - тысячника Валентина Соколова и Анатолия Добрынского, исключительно одарённого молодого человека, играющего на многих инструментах. Имея таких умельцев предшественников, Николаю Новикову не хотелось терять марку хорошего очага культуры, и он принялся за дело. Да так его поставил, что Арбажский Дом культуры стал областной базой по обмену опыта.

На примере нашего Дома культуры учились культпросвет работники других районов области целенаправленно вести работу с механизаторами, специалистами сельского хозяйства, учились содружеству с РДК, киносети и районной библиотеки, шефству над определённым хозяйством, так как связь с производством в те далёкие годы клубы уже умели поддерживать.
Славились в районе сельскохозяйственные выставки, проводимые в РДК. Привлекали внимание людей экспонаты, умело оформленные руками Новикова. Особое признание односельчан и соседних районов получил драматический коллектив РДК. Десятки многоактных спектаклей показали самодеятельные артисты, к примеру такие как «Чудесный сплав», «Коварство и любовь», «Любовь Яровая», «Калиновая роща».
В 1935 году проведен первый районный смотр художественной самодеятельности. РДК зарекомендовал себя среди лучших в области особенно по пропаганде стахановских методов труда, организацией районных сельскохозяйственных выставок, широким привлечением ответственности в коллективы художественной самодеятельности.
За время работы в должности директора Новиков зарекомендовал себя как честный, добросовестный работник, хороший администратор и хозяйственник.

 Началась Великая Отечественная война. Николай Новиков, как и многие наши земляки, ушёл защищать Родину. С июля 1941 по июнь 1943 года находился в военном лагере посёлка Вишкиль. А с июня 1943 года до окончания войны воевал в 38 отдельной роте связи 27 армии 2 украинского фронта. Воевал в должности линейного надсмотрщика. 

За храбрость, стойкость и мужество проявленное в борьбе с немецко - фашистскими захватчиками и в ознаменование 40 - летия Победы советского народа в Великой Отечественной войне с 1941 - 1945 годов Указом Президиума Верховного Совета СССР от11 марта 1985 года Новиков Ни​колай Гаврилович был награждён орденом Отечественной войны 2 степени.

 Победу Николай праздновал в Венгрии. И снова с декабря 1945 года Николай Гаврилович назначается директором РДК.
Война тяжело отразилась на сети учреждений культуры, их материальной базе, кадрах. Не было света и тепла. Самим приходилось заготовлять дрова, хотя и в трудных условиях, но деятельность учреждений культуры в послевоенный период ожила. Стали работать кружки художественной самодеятельности. Учреждения культуры принимали активное участие в обслуживании массовых общественных мероприятий.
В 1947 году Новиков Николай Гаврилович был премирован, по представлению Областного отдела, - Комитетом по делам культпросвет учреждений при Совете Министров РСФСР - Почётной грамотой.

А в Арбажской районной библиотеке Николаю Гавриловичу довелось работать с 1953 по 1958 годы и с 1962 по 1965 годы. Работая в районной библиотеке, он много времени уделял оформлению наглядной агитации.

Из воспоминаний ветерана

культурного строительства в районе

Новикова Николая Гавриловича

Большая часть Тужинского района входила по административному делению в состав Арбажского района. В этой части района работали две библиотеки: Тужинская и Караванская. Близкая к Пачам была Арбажская библиотека. Это был период, когда страна заканчивала первую пятилетку. 

При Арбажской МТС действовала так называемая культбаза, располагавшая богатой библиотекой с новейшей литературой, которая потоком поступала централизованно через ведомственные органы. Это было неизмеримой помощью для слабой библиотечной сети района до семи библиотек.

Комплектование книжных фондов в них было на низком уровне при недостаточном финансировании. Потребность на культуру, на книги возрастала в связи с историческими преобразованиями в деревне – коллективизацией. 

Существовавшая сеть массовых библиотек была явно не в силах нормально обслужить книгой население района, ведь на долю каждой библиотеки  приходилось по 50-60 и более населенных пунктов. Внедрялись передвижные библиотеки и книгоношество.

В годы коллективизации решением партии и правительтсва была организована широкая сеть ликбеза. Этим законом все библиотекари и избачи были объявлены культармейцами и обязывались на общественных началах обучать грамоте взрослое население. Что и говорить, на долю библиотекарей и избачей пришлась нелегкая нагрузка. В нашем районе (к началу 1934 года) было выявлено и подлежало обучению грамоте более 5 тыс. человек неграмотного и малограмотного населения.

Библиотеки, избы-читальни в вечерние часы (а многие и в дневные) превращались в пункты ликбеза, в заведующие их учителями. Об этом многое может рассказать ветеран труда, бывшая заведующая Сорвижской библиотекой Т.В. Кислицина, проработавшая там почти всю жизнь. 

Мне также довелось поработать с группой неграмотных и принимать участие в организации многих школ ликбеза в районе. Непростительно будет, предав забвению, не рассказать  о той огромной помощи государственным сельским библиотекам, которую они получали от общественных организаций.

Вернемся к культбазе Арбажской МТС. Ее возглавлял А.А. Анисимов, бывший учитель, который заботился о продвижении книги в деревню. Арбажская МТС имела в районе сеть более 20-ти тракторных отрядов, обрабатывающих колхозные поля. По инициативе зав. культбазой товарища Анисимова их ведомственная библиотека (зав. библиотекой была Е. Гурдина) обеспечивала каждый тракторный отряд передвижной библиотекой. Это значило, что тысячи экземпляров новейшей литературы были направлены для обслуживания колхозной деревни. Ответственными за передвижки были учетчики тракторных бригад.

Библиотекари сельских библиотек систематически выходили в отряды и оказывали квалифицированную помощь передвижным библиотекарям - учетчикам. Не было необходимости направлять передвижные библиотечки туда, где действовали тракторные отряды. Сеть передвижных библиотек расширилась с образованием второй МТС – Верхотульской. Мне не раз доводилось принимать участие в агитбригаде, организуемой культбазой МТС по обслуживанию тракторных отрядов, в каждом выезде всегда направлялась богатая библиотечка с новейшей литературой. 

Таким образом, сеть передвижных библиотек, организуемых культбазой МТС, внесла, весомый вклад в помощь государственным библиотекам в обслуживании книгой сельского населе​ния в трудные годы. С упразднением политотделов и культбазы при МТС её библиотека (книжный фонд) была передана Арбажской райбиблиотеке безвозмездно в 1937-1938 годах.
Победа колхозного строя сопровождалась повышением духовных потребно​стей сельских тружеников. Книга стала неразлучным другом и советчиком каждого сознательного человека. К началу второй пятилетки в районе было организовано более 300 колхозов. И это море колхозов обслуживало только семь библиотек. Безусловно, это была большая нагрузка на каждую библиотеку. 

В колхозах, в связи с недостаточным библиотечным обслуживанием, возникла тенденция создавать собственные колхозные библиотеки. Этому способствовало их ведомство. В адрес колхозов потоком засылалась новейшая литература по всем отраслям сельскохозяйственного производства, общественно - политическая, научно - популярная литература и художественная. Посылки шли и наложенным платежом, и бесплатно.

 В колхозах появилось более 100 библиотекарей. Большая часть их работала на общественных началах или по совместительству с заведующими колхозными клубами.

 Возник вопрос о помощи в работе колхозным библиотекам. Семинары с такой большой группой не проводились, а районные инструктивные совещания практиковались из более крупных колхозов таких каким. Будённого -дер. Шембеть, им. Комсомола -дер. Петухи, «Победа Октября» - дер. Шараница, им. Сталина - дер.Пишнур, Чекушинская сельхозартель, «Динамо» - дер. Коктыш, «Дружба» - дер. Кугунур, «Красное эхо» - дер.Кормино и многих других, приглаша​лись на районные семинары. 

Сельские библиотекари по мере своих сил помогали колхозным библиотекам, выходили на места, учили работать своих подшефных. Колхозные библиотеки во многих колхозах существовали до 50 - х годов и внесли немалый вклад в обслуживании населения книгой. Это были непосредственные коллективные помощники государственным сельским библиотекам.
С расширением государственной библиотечной сети колхозные библиотеки постепенно упразднялись, а книжные фонды их передавались безвозмездно в сельские библиотеки. Несколько лет можно было обнаружить в той или другой сельской библиотеке книги со штампами и номерами колхозов.

С ростом книжного фонда в библиотеках к 50-м годам создались трудности в размещении библиотек. Они все без исключения находились в старых и ветхих, с трудом приспособлен​ных помещениях.

Библиотекари часто сменялись из - за плохих условий, из - за чего нередко свёртывалась работа во многих библиотеках. Комплектование, уход за книжным фондом, библиографическая и другая работа были на низком уровне, в большинстве библиотек не было каталогов.

В начале 50-х годов начали строиться клубные учреждения с учётом размещения в них и сельских библиотек. Верхотульская, Кукморская, Пишнурская, Корминская, Роёвская, Лопышовская, Баландовская, а позднее и другие библиотеки получили лучшие помещения, прописку в новостройках - клубах.

Многие руководители колхозов оказывали материальную помощь государственным сельским библиотекам в ремонте помещений, обеспечении топлива, в приобретении новых книг. Особенно следует помнить о таких добрых руководителях как Ануфриев из дер. Верхотулье, Ермолаев из дер. Кисляки, Харитонов из дер. Кормино и некоторые другие. 
Несколько слов о районной библиотеке

Напомню, что моя первая встреча с Арбажской районной библиотекой состоялась в 1933 году. В то время заведующей библиотекой работала Любовь Алексеевна Капустина, инициативная, добросовестная, выполняющая свои обязанности, уважаемая населением. Вторым работником была Сомова. В 1935 году Любовь Алексеевна выбыла из района в связи с переводом её мужа на работу в город Киров. Её сменила и заведовала библиотекой Бусыгина Вера Ивановна (Шесткова). Затем работала Валентина Дмитриевна Попова и Анна Васильевна Мышкина. В 1935 году когда меня перевели в районный Дом культуры с этими библиотекарями мы проводили совместные интересные мероприятия с массовым участием общественности. Особенно запомнились литературно - художественный вечер, посвящённый творчеству А.С. Пушкина, сопровождаемый пьесой «Цыга​не», читательские конференции по книгам «Железный поток», «Как закалялась сталь». В библиотеке действовал кружок «Чтец - декламатор», участники его всегда выступали в концертах РДК.
С образованием передвижного отдела в районной библиотеке значительно улучшилось библиотечное обслуживание населения.

В организации передвижного дела введена договорная система на организацию передвижной библиотеки в колхозе и сельсовете. Обязательства сторон по договору способствовали регулярному обслуживанию книгой население и оберегали книжный фонд. Население деревень обслуживали сорок передвижных библиотек. Этого было недостаточно для сельских библиотек.

Как - то на одном из семинаров органы народного образования обратились с просьбой помочь школьным библиотекарям в наведении порядка в библиотеках. Аппарат районной библиотеки и сельские библиотекари добросовестно отнеслись к выполнению этой просьбы. В каждой школьной библиотеке книжный фонд был разобран и расставлен на полках в соответствии со схемой учебной программы. 

Многие методы библиотечной работы передавались школьным библиотекарям. Некоторые из библиотекарей принимали участие в семинарах. Образование детского отделения, а затем организация и открытие детской библиотеки явилось большим событием для детей.
Мне довелось работать в Арбажской районной библиотеке с 1953 - 1958 год и с 1961 - 1965 г.г. Массовой работе придавалось особое внимание. Мы выделяли и ставили первостепенной задачей производственную пропаганду. Призыв «Помощь производству» нашёл поддержку в работе районной библиотеки.
В деревне Коктыш был образован филиал, в котором состояло читателями 150 колхозников. На базе его проводились массовые мероприятия: конференции с льноводами на тему «Опыт передовых льноводов», «Лён - богатство колхоза». На эти конференции приглашались передовики - льноводы из других хозяйств района. 

Был организован крупный пункт обслуживания книгой при Арбажской МТС. В пункте состояло читателей 160 человек: механизаторов и специалистов сельского хозяйства.

В 1955 году библиотека им. Герцена выпустила брошюру, посвящённую производственной пропаганде «Обслуживание механизаторов и специалистов сельского хозяйства Арбажского района».

Остались в памяти проведённые массовые конференции на темы: «МТС - решающая сила в развитии сельскохозяйственного производства», «Заводскую дисциплину и культуру производства - в практику работы МТС». На этих конференциях и вечерах присутствовали руководители районных партийных и советских органов.
В 1953 году совместно с РДК был издан первый номер устного журнала. На его страницах статьи таких авторов как Созинова М.С. - комбайнера из дер. Петухи, лучшего читателя районной библиотеки, Папырина Н.М. - кузнеца МТС. Была страничка самодеятельности «Пойте с нами!», а также на страницах журнала обзор новых книг, устный журнал выпускался ежемесячно.

В библиотеке были введены ежемесячные встречи - День животновода. На эти встречи приглашались доярки, свинарки из деревень Чулки, Лобасты, Коктыш, Кисляки.

 Работники библиотеки делали обзоры литературы по животноводству, выдавали новые книги. Животноводы между собой делились опытом. По линии колхоза вручались поощрения, а работники библиотеки дарили книги.

С 1953 до сентября 1958 года работал заведующим абонементом Арбажской районной библиотеки. С 1962 года до мая 1965 работал заведующим читальным залом. Одновременно выполнял обязанности общественного инспектора областного управления культуры по так называемой арбажской зоне.

За период своей трудовой деятельности Новиков Николай Гаврилович имеет награждения:

·  значок  областного управления «Активисту  Всероссийского  общественного смотра работы культпросвет учреждений» 1958 год.
·  значок Министерства культуры СССР «За отличную работу» 19667 год.

·  за долголетний добросовестный труд от имени Президиума Верховного Совета СССР решением исполкома Кировского областного Совета депутатов трудящихся от 17 октября 1977 года награждён медалью «Ветеран труда».

·    12 Почётных грамот, в том числе:
7 Почётных грамот районного отдела культуры, 

1 Почётная грамота от РК КПСС и райисполкома, 

3 Почётные грамоты от областного управления культуры
1 Почётная грамота от Комитета по делам культпросвет учреждений при Совете Министров РСФСР
Афанасьевский район
Библиотекари – участники Великой Отечественной войны

Порубов Савелий Наумович

Родился 28 апреля 1908 года в деревне Трубитан Афанасьевского района. Погиб на фронте 25 января 1943 года под Ленинградом.

Грамоте обучался самоучкой. Закончил курсы библиотекарей и был направлен в село Гордино, чтобы создать там библиотеку и организовать ее работу. С таким же заданием он ездит в село Верхокамье.

В 1933 году прошел солдатскую службу, получил там звание лейтенанта.

В ноябре 1935 года назначен заведующим районной библиотекой. В это время в районе было 13 изб – читален, 3 стационарные библиотеки, 15 клубов и один дом соцкультуры. Жалованье было мизерным, и мужчине-кормильцу шести человек приходилось еще подрабатывать. Савелий Наумович освоил фотодело и стал фотографировать.

В библиотечной работе отличался особой аккуратностью, ответственностью, умением работать с читателями и книгой, был хорошим пропагандистом.

27 июня 1941 года С.Н. Порубов был мобилизован на фронт. Был ранен, лежал в госпитале, потом снова фронт. После очередного тяжелого ранения, Савелий Наумович получил отпуск домой, чтобы подлечиться и окрепнуть. Однако отпуск совсем не был отдыхом, скоро С.Н. Порубов работал заведующим коммунальным хозяйством. Дома он пробыл недолго, снова пошел воевать и 25 сентября 1943 года погиб под Ленинградом.

«О войне сказано так много, что уже ничего нового вроде бы и сказать нельзя. Однако каждый, кто пережил ее, помнит себя в этом времени по-своему, по-особому, и, возможно, любопытно будет услышать рассказ о войне человека, бывшего тогда всего лишь ребенком. В нем не будет повествований о бомбежках, вражеской оккупации, боевых действиях наших частей. Это рассказ о суровых уроках жизни, о невосполнимых утратах, о трудовом детстве в годы войны».

Разве можно забыть…

1. Отец

Начало войны помню отчетливо. В это день вдруг часто и громко захлопали двери - это наскоро забегали соседи, куда-то спешно уходили родители. Нам запретили выключать радио, а взрослые в разговоре тревожно повторяли: «Война!», «Война!». До нас не доходил в полной мере смысл этого слова, ведь мне было только восемь лет, а сестрам и того меньше – четыре и два года. Но тревога отца с матерью передалась и нам: мы сидели  притихшие, не смея спрашивать их ни о чем.

Потом мама собирала вещевой мешок. Укладывала пару чистого белья, продукты, что-то еще необходимое отцу в дороге.

В его трудовой книжке есть запись: «Уволен с работы  в связи с призывом в РККА по мобилизации. Приказ № 37 от 23 июня 1941 г.» Значит, повестка была получена во второй день войны.

Отправлялись на фронт в теплый солнечный день. На площадь к новому зданию Дома культуры все подъезжали и подходили люди. Там сиял медью духовой оркестр, гремела музыка – концерт шел прямо на улице. Дирижер Куклин последний раз руководил оркестром,  и оркестранты, и он тоже отправлялись на фронт.

Народу было так много, что местами не протиснуться. На площади вокруг бывшей церкви и клуба, на улицах, в центре у магазинов – повсюду люди, люди, телеги, кони под седлами – все это в шумном  и тревожном движении. Где-то страдала в печали гармошка, кто-то искал в толпе своих и все кричал «Вася!», «Вася!», у коновязи ржали лошади, надсажал душу женский плач.

А между тем у военкомата построены повзводно новобранцы. Кто-то крикнул: «Идут! Идут!». Все бросились на улицу Советскую, главную улицу села, по которой они должны были пройти. И вот показалась колонна. «Левой! Левой!» - слышна команда.

Отца увидела сразу. (И как я догадалась занять этот бугорок нарытой глины возле кювета!). Он шел впереди на левом фланге и глядел прямо перед собой. «Папка!» - крикнула я и замахала ему рукой. Но он меня, конечно не услышал. В этой шумной суете, плотной толпе провожающих вряд ли можно было увидеть ребенка, услышать его слабый голос, тем более, что отец шел по другой стороне улицы.

Вот уже и прошел первый взвод, второй, третий, а серая колыхающаяся лента все двигалась и двигалась вперед. Наконец уже и замыкающие скрылись за поворотом Ичетовкинского поля, но никто не уходил, все стояли в оцепенении, словно ждали чего-то еще. Расходились медленно, долго, молчаливо…

Думаю, в жизни каждого человека всегда есть тот, кто сделал для него что-то особенно важное, кому больше всего обязан. В моей жизни, как я теперь понимаю, таким главным человеком стал отец. 

Он – моя духовная опора. Мне исполнилось всего десять лет, когда его не стало, этого времени оказалось достаточно, чтобы преподать родительские уроки. Все, чему он дал начало, так или иначе,  взросло. Он был заботливым, добрым и жизнерадостным человеком.

Понимаю, как непросто было содержать семью из шести душ на жалованье библиотекаря, но в заботах о своих близких он самостоятельно освоил фотодело и стал, наверное, единственным фотографом во всем Зюздинском районе. Его «фотокор» постоянно стоял на треножнике в читальном зале библиотеки, там он снимал всех, кому была в этом нужда.

Помню, как ночами напролет просиживал он в темном и тесном чуланчике, делая фотоснимки. Я часто напрашивалась к нему туда и он брал меня, усаживал к себе на колени, покачивая свободной рукой свои ванночки с растворами. Нередко я там засыпала, и он относил меня в постель.

Не было случая, чтобы отец оттолкнул от себя, сказал что-то обидное. Часто брал в руки балалайку, говорил: «Ну, давай, Нина, попляшем!» - и так задорно ударял по струнам, что ноги сами шли в пляс. Если просилась с ним на рыбалку, брал на рыбалку, хоть в какую рань. Сломался карандаш – к нему, знаю, что в кармане у него складной нож, он нам этим ножом и свистулек наделает.

А то позовет на велосипеде кататься. Посадит к себе на раму – и поехали… А какие картинки приносил! Покажет, как  их переводить, вырезать, наклеивать. Его светло-карие глаза излучали такое искреннее тепло, что даже когда он был чем-то недоволен – эти искорки не гасли. Хорошо было с ним, спокойно, надежно.

Читать я стала рано, и здесь не обошлось без его участия. Он приносил книги, показывал, как правильно перевернуть страницу, чтобы не помять уголки, не испачкать. Выписывал для нас детский журнал «Чиж».

Нашим капризам не потакал, но в игре был всегда особенно добр, уступчив – «играл слабого». Он даже преподал мне первые шахматные уроки.

Любил ходить за грибами. А вот за ягодами не ходил, не видел их – был дальтоником.


Но что у меня вызывало особый интерес – это репетиции драмкружка.

В те времена довольно часто ставили спектакли по пьесам Островского, Лавренева, и когда отец был занят в постановке, брал меня с собой. Я даже помню режиссера – Колесников его фамилия.

Надежным человеком был отец. За что бы он не брался, все у него выходило хорошо. Выписал и собрал катушечный радиоприемник, умел сработать мебель. Книжный шкаф, сделанный им перед войной, до сих пор стоит у мамы в сенцах. Задумал вырастить огурцы – вырастил прямо на грядке, сам засолил целую кадушку. А какой был засол!

 Собирался строить дом, и построил бы! – но не успел. Делал все как-то легко, весело, без надрыва.

Он привлекал к себе людей своим незлобливым, мягким, удивительно уживчивым характером. У него находили поддержку его младшие сестры и брат. Будучи человеком увлеченным, не был обделен и друзьями.

Надо сказать, что такие качества, как  трудолюбие и гордость за свою работу, благородство и честь, почтительность и умеренность, умение постоять за слабого, заботливость и уважение к своим близким были свойственны мужчинам той далекой поры – поры моего детства. Сейчас, надо признаться, все это как-то поистерлось, потускнело, поизносилось. На мой взгляд, современные отцы демонстрируют своим детям нечто другое.

Я не помню отца пьяным, а уж тем более, неуправляемым. В семье выпивали редко, только когда приходили гости, и то умеренно, для веселья. Мы, дети, очень любили эти вечера. Виктор Николаевич, папин друг, приносил патефон. Моей обязанностью было точить на брусочке иглы и искать нужные пластинки.

Взрослые играли в лото, «девятку» или в «дурака». Много пели. Отец был музыкален, играл на гармони, гитаре, балалайке, имел хороший голос, знал много современных песен, романсов. Особенно часто пел «Тучи над городом встали», «Лейся, песня, на просторе», в компаниях его всегда просили петь «Тамару» Лермонтова, а мне особенно нравились «Бубенцы». Не так давно я вдруг услышала по радио знакомую мелодию. Мужской голос проникновенно исполнял этот романс: «Слышен звон бубенцов издалека – это тройки знакомый разбег…» И набежала, накатила теплая волна – дорогой и желанный привет из далекого детства. 

На работе отца ценили высоко. Говорю это вполне обоснованно. Когда он был принят в Зюздинский роно библиотекарем ( в то время массовые библиотеки были в подчинении отдела народного образования), его направили в село Гордино, чтобы создать там библиотеку. С таким же заданием он ездит в село Верхокамье. Все было сделано в срок и лучшим образом. 

И в ноябре 1935 года его назначают заведующим Зюздинской районной библиотекой. Работал он увлеченно. По словам Давида Давидовича Кострова, бывшего тогда заведующим роно, отец отличался особой аккуратностью, ответственностью, умением работать с читателем и книгой, был хорошим ее пропагандистом.

А тем временем к войне готовились. В нашем дворе постоянно шли учения, ведь рядом стояло здание Осовавиахима. Молодые мужчины, парни здесь начальную школу военной подготовки: маршировали, ходили строем, становились в шеренги и повзводно; ползали по-пластунски, забрасывали из укрытия макет деревянного танка деревянными же гранатами и бутылками, с песнями ходили на стрельбы. 

Отца часто привлекали на эти учения как командира. Ведь он прошел солдатскую службу еще в 1933 году и имел звание младшего сержанта.

И вот этот роковой день настал…

Не забыть, как ждали писем с фронта, добрых вестей по радио. Сводки Информбюро слушали, затаив дыхание. Географию начинали изучать не в школе, а по сданным и отбитым  потом у врага городам. Смоленск, Орел, Воронеж, Тула, Волоколамск – впервые услышала я тогда название многих городов страны.

Берегли в душе надежду на возвращение отца. Первые несколько писем мама получила из Слободского. Читали их вслух и не по разу. Приходили женщины, и мама читала эти письма им,  сама ходила, когда те получали весточки. 11 июля отец телеграфировал из Шарьи, что выехал на Москву и находится в пути. А потом пошли письма с фронта. Ах, как жаль, что они не сохранились!

Помню, как мама буквально металась, даже ходила к гадалкам, когда не стало вестей от отца.  Наконец, письмо пришло. Но адрес… Адрес написан незнакомой рукой. Мама так и обмерла. Она долго не решалась развернуть письмо. Однако Иван Васильевич Руднев, наш сельский почтальон, человек предусмотрительный, понял ее состояние, взял треугольник, прочитал на нем все штемпели, осторожно развернул и поспешил успокоить, И правда, само письмо было писано отцом, но его трудно было читать. Оказалось, папа был ранен в кисть правой руки и находился на излечении в госпитале города Иваново, письмо писал левой рукой.

Потом снова фронт, снова госпиталь. На этот раз письма шли из Вологды. Ранение оказалось тяжелым: осколок снаряда застрял в легком.

Никогда не забыть возвращение отца. Март. День голубой, прозрачный. Широкие лужи, полные талой воды, кажутся глубокими от высокого неба. Иду домой из школы, а в душе птицы поют. И мне отчего-то весело. То ли от полученной хорошей отметки, то ли от солнечного дня. Открываю дверь, и не верю своим глазам: посреди комнаты стоит отец и разговаривает с незнакомыми мне людьми.

 Я остановилась в дверях: меня смутил его не обычный, не домашний вид – гимнастерка, на ногах обмотки, большие грубые ботинки, на вешалке у входа шинель. «А-а, вот и Нина пришла!» - сказал отец обрадованно и шагнул ко мне навстречу. И от этого порыва отца к сердцу подкатила теплая волна нежности к нему, и вновь стало на душе спокойно, как прежде.

А чужие люди в доме – обычное дело в войну. Вернулся фронтовик – это  событие не только семейное. Несколько дней в квартире было тесно от посетителей. Мужчины интересовались вооружением, какая техника задействована, силен ли против нас немец, где сейчас проходит линия фронта? А женщины неизменно задавали свои два вопроса: «Не видал ли где моего?» и «Скоро ли войне конец?». 

Уже расселяли по деревням эвакуированных , шли «похоронки». А до победного конца было еще очень далеко. Шел 1942 год.

Из гостинцев отца помнится большой кусок сахара. Но особый интерес вызвали у нас трофеи: нож и мыло. Нож был необычен тем, что не ржавел. У нас в обиходе таких не было. Мы пользовались им потом много лет и называли не иначе как «немецкий». А мыло было с «фокусом». Он заключался в том, что оно плавало в тазу, как деревяшка. Непотопляемое. 

Израненный отец был направлен из  госпиталя домой подлечиться, окрепнуть. Однако отпуск его не был отдыхом. Через несколько дней он уже работал заведующим коммунальным хозяйством. Целыми днями находился то в лесных делянках, где заготовляли топливо и лес для строительства, то на объектах. Домой приходил уже поздно. А ночами не мог спать от боли в груди. И еще его сильно беспокоила нога. Мама потом рассказывала, что отец был в разведке и однажды под Великими Луками глубокой осенью ему пришлось в одну ночь пять раз переплыть ледяную реку, и с тех пор эти язвы не заживали.

Дома побыл недолго.

Уже 10 сентября ему была вручена повестка, в тот же день он уволился с работы, а после обеда мы уже провожали его всей семьей. На телегу уложены нехитрые солдатские пожитки – мешок и шинель, папа взял маленькую на руки и мы двинулись за повозкой. 

День выдался по-летнему жаркий. Но как ни медленно шли, а вот уже и Камский мост позади, позади луг и широкое поле с еще неубранными хлебами. Не знаю, о чем говорили родители, кажется, они больше молчали. Но отчетливо помню свое состояние: мне сильно не хотелось, чтобы уходил отец, хотелось, чтобы он был дома всегда. Ведь он был так болен.

Но вот повозка остановилась. Отец сказал маме, что мы ушли уже далеко, и дети устанут идти назад. Он передал сестренку маме, обнял нас, сел в повозку, и она стала быстро удаляться. А мы стояли осиротелые и махали, махали тонкими ручонками ей вслед…

Снова стали ждать писем. Опять их читали вслух по много раз, до следующего письма. И вот 23 января 1943 года (судя по штемпелю) я получила письмо, единственное, которое было адресовано  мне. Больше он не успел написать. Письмо короткое, и я привожу его полностью.

«Здравствуйте, дорогие детки, Нина, Лида и Людмила! С приветом к вам ваш папа Порубов Савелий Наумович. Я шлю вам, детки, свой красноармейский привет и желаю тебе, Нина, отлично учиться в школе, а Лиде и Миле весело проводить время в детском саду.

Я сейчас, Нина, нахожусь в доме отдыха – отдыхаю. Отдохну и снова пойду бить немца-фашиста. Обо мне, Нина, Лида и Миля, не беспокойтесь. Я живу сейчас хорошо, одеты мы тепло, вооружены тоже неплохо. Вот у меня и все. Пока до свидания, дорогие детки! 13 января 1943 года».

Уже более пятидесяти лет я берегу этот пожелтевший, стершийся на сгибах листок и всякий раз, когда я беру его в руки, добрым словом вспоминаю отца и благодарю судьбу, что он был таким, каким был.

 Наград не имел, просто не успел до них дослужиться, но к чему был приставлен – все делал основательно и серьезно. Глава семейства, кормилец, опора семьи, заступник слабого, верный товарищ, защитник Отечества – какую бы роль ему жизнь не отвела – исполнял его добросовестно, как мог. Эта надежность проверена. И когда мне снится отец, я знаю: день будет отрадный.

8 марта 1943 года вошел в нашу жизнь траурной датой. В этот день маму вызвали в военкомат. Вернулась она скоро. Бледная, окаменевшая, молча подала мне маленький листок. Я стала читать: «Ваш муж, младший сержант Порубов Савелий Наумович пал смертью храбрых 25  января 1943 года и похоронен между разъездом Зеленцы и станцией Мыслино Кировской железной дороги». До меня мгновенно дошел убийственный смысл этих слов. Я заплакала. Мама сдавленно произнесла: «Ну почему ее вручили сегодня, в женский праздник!» - и, наконец, горько зарыдала.

Отец пал под Волховом, обороняя Ленинград. Ему не было и тридцати пяти, а маме было всего двадцать девять. Много лет  она ждала возвращения отца, свято надеясь на ошибку войсковой канцелярии, да так и осталась вдовушкой на всю жизнь.

Человеческая судьба, а тем более судьба поколения – это как песня, - из прожитого нельзя вычеркнуть ни дня, тем более, что прожита она в ладу с совестью, открыто, без хитростей и обмана, прожита не «для», а «во имя». 

С сожалением замечаю, что судьба фронтовиков, участников войны становится безразличной кое-кому, а иных даже раздражает. Ужели мы стали сами себе не интересны?! Похоже, нас уже перестают волновать наши собственные трагедии. Мы генетически так крепко связаны с нашими родителями, что ранняя потеря  даже одного в этой цепочке имеет свои последствия, а ведь война унесла миллионы! И нет теперь с нами тех, кто мог бы быть, нет их детей, внуков, правнуков. Не будь этих потерь, мы бы и сами были другими, и наши дети, до срока потерявшие своих дедов, - тоже. Утраты эти невосполнимы и необратимы, они меняют весь ход жизни, ее содержание, ее качество наконец. Несложно понять, что наше настоящее вырастает из прошлого. 

Так поклонимся же, низко всем, кто заплатил такую чрезмерно высокую цену на сегодняшний день и постараемся быть достойными их памяти.

             Нина Серова. 

             п. Афанасьево 

Харина Мария Ивановна

Родилась 18 февраля 1923 года в деревне Шердынята Афанасьевского района. Умерла 22 октября 1996 года.

После окончания 7 классов Гординской школы Марию  Ивановну направили на шестимесячные курсы в областную библиотеку. После окончания курсов работала в Гординской сельской библиотеке, с 10 сентября 1939 года – в должности заведующей.

В мае 1942 года М.И. Харина была мобилизована на фронт. Была шофером, водила машину по фронтовым дорогам. По указу о демобилизации, в июле 1945 года, вернулась домой.

В этом же году принята в РК КПСС инструктором. В 1946 году – назначена учителем  Шердынятской школы.

С 1964 года Мария Ивановна,  до выхода не заслуженный отдых в 1978 году, заведует Шердынятской библиотекой. За хорошую работу много раз награждалась ценными подарками, Благодарственными письмами и Почетными грамотами, занесена в Книгу Почета отдела культуры. К 100-летию со дня рождения В.И. Ленина награждена юбилейной медалью «За доблестный труд».

Находясь на заслуженном отдыхе, работала председателем Совета ветеранов во втором отделении совхоза «Гординский».

Автобиография

Я, Харина  Мария Ивановна,родилась 19 февраля 1932 года в дер. Силята Гординского сельского совета, Зюздинского  района Кировской области.

С 1930 года пошла учиться в первый класс Шердынятской начальной школы, в 1934 году окончила ее ипошла учиться в 5-й класс Гординской средней школы и в 1937 году окончила 7 классов. В 1939 году окончила курсы библиотекарей в гор. Кирове при библиотеке им. А.И. Герцена и с этого же года приняла работу в Гординской сельской библиотеке.

С 1939 года по 1942 года работала заведующей сельской библиотекой. В мае 1942 года ушла в РККА по мобилизации.

В 1945 году вернулась из армии по демобилизации и поступила работать инструктором отдела кадров РК ВКПб, где проработала до 1946 года. В связи с семейными обстоятельствами перешла на работу в Шердынятскую начальную школу, где проработала с 1946 по 1948 гг. Училась заочно в педагогическом, но по семейным обстоятельствам, учебу не закончила.

С 1948 по 1962 гг. работала в колхозе «рассвет» Гординского сельского совета.

В 1962 году была направлена на работу продавцом в Шердынятский магазин Гординского сельпо, где трудилась до июня 1964 года.

С 1964 года и вплоть до выхода на пенсию, в 1978 году, работала в Мосятской библиотеке, которая была переименована в Шердынятскую.

Выйдя на пенсию, была председателем Совета ветеранов во втором отделении совхоза «Гординский».

Воспоминания

Хариной Марии Ивановны

Работать в библиотеке я начала с 10 сентября 1939 года в Гординской сельской библиотеке после окончания 6-ти месячных кировских библиотечных курсов, где училась после окончания 7 классов Гординской школы. Работала по совместительству и заведующей клубом в здании церкви с. Гордино.

С мая 1942 года я была мобилизована на фронт, вернулась в июле 1945 года по указу о демобилизации.  В 1945 году была взята в РК КПСС инструктором.

По семейным обстоятельствам в 1946 году была назачена учителем Шердынятской школы, а после продавцом в д. Шердынята.

В 1964 году перевезли фонд библиотечных книг из бывшего Севинского сельского совета в дер. Шердынята и я стала работать в библиотеке, которая размещалась в доме колхозника, где работала до ухода на пенсию. За годы, что я работала в библиотеке, мне пришлось дважды переезжать с фондом. Один раз из колхозного дома культуры в старую школу, а затем, когда в отделении совхоза выстроили клуб, переехала с библиотекой в клуб.

За хорошую работу, я много раз награждалась ценными подарками, получала благодарности, была занесена на Доску почета отдела культуры. Также была награждена юбилейной медалью к 100-летию со дня рождения В.И. Ленина «За доблестный труд».

Работая в библиотеке, я проводила много мероприятий: устных журналов. Диспутов. читательских конференций, вечеров и т.д. Например, на вечер к 60-летию октября «60 победных лет» были приглашены участники октябрьских боев, ветераны Великой Отечественной войны. Первые комсомольцы и первые женщины – трактористки.

В каждом населенном пункте имелись передвижки, которые регулярно обменивались. За время работы в библиотеке, я была бессменным секретарем партийной организации отделения, и мне хотелось воспитать население и молодежь в духе коммунистического сознания.

Выйдя на пенсию, я сразу стала работать председателем Совета ветеранов во втором отделении совхоза «Гординский», где и работаю по по настоящее время, не считаясь со здоровьем.

Харина, 1990 год

Семья Марии Ивановны на фронте

На самом краю деревни Силята, что недалеко от села Гордина, стоит заново отстроенный дом. В нем живет семья Хариных. Глава семьи Николай Трофимович – овцевод. Ферма, куда он ходит на работу семь последних лет, находится рядом с его домом. 374 головы – забота немаленькая. Но с напарником Леонидом Семеновичем Варанкиным они работают слаженно и потому справляются неплохо. 

Жена Николая Трофимовича Мария Ивановна – библиотекарь. К тому же она семь лет бессменный секретарь партийной организации второго отделения совхоза «Гординский». Дел у Хариной много. В небольшой библиотеке  рядом со стеллажами для книг вдоль стены стоит стол. На нем аккуратно разложены свежие, журналы. Вечером сюда приходят люди пожилого возраста и молодежь. Они не только обменивают книги, но обязательно остаются  посидеть в библиотеке, поинтересоваться  новинками. С большим интересом  читают посетители историю села Гордино, собранную по крупицам в альбом.

Часто Мария Ивановна переносит работу из библиотеки в сельский клуб. Не так давно здесь прошли устные журналы: «Зимовка скота – экзамен для животноводов», «Наш совхоз во втором году девятой пятилетки».

Учебную книгу для доярок прочитала она животноводам Егоровской молочнотоварной фермы. За советами, с различным просьбами приходят люди к Хариной в библиотеку и домой. Она хорошо понимает их настроение, внимательно выслушивает и старается помочь.

Комсомольская юность супругов Хариной относится к предвоенным годам.

…Невысокий  худощавый паренек в телогрейке и больших отцовских сапогах идет по темной деревенской улице.  Сворачивает на огонек в колхозную контору. Там на скамейках, расставленных вдоль стен, сидят парни и девчата. Николай робко проходит вперед.

-Собрание считаю открытым, - четко произнес председательствующий. – Сегодня принимается в комсомол рядовой колхозник сельхозартели имени Буденного Николай Харин. Вопросы будут?

Волнуясь, Николай поднялся, бросил короткий взгляд на своих товарищей и замер.

-Расскажи, Коля, автобиографию, - кто-то задал традиционный вопрос.

-Нечего, ребята, мне рассказывать, - смущаясь, ответил Николай. – Я почти ровесник Октября. Закончил шесть классов. Сейчас работаю в колхозе.

· Зачем вступаешь в ряды ВЛКСМ? – спросил рядом сидящий юноша.

· Чтобы уйти в Красную Армию комсомольцем, - уже более решительно ответил Харин.

В тот же год родители проводили Николая на действительную  службу.

Мария Харина окончила восемь классов Гординской школы. Там она и стала комсомолкой. А когда пошла на работу в Гординскую  библиотеку, сельская молодежь избрала ее своим вожаком. Комсомольцы проводили веселые вечера в клубе, ставили концерты в деревнях. Выходили на различные субботники и воскресники. Утепляли животноводческие помещения, садили деревья.

Наступил памятный сорок первый год. Фашистские орды перешагнули рубежи нашей Родины. Многие гординские комсомольцы добровольцами ушли на фронт. А те, кто остались дома, собирали теплые вещи для солдат, разносили мобилизационные повестки, вдвойне трудились на колхозных полях. 

В первые дни войны призвали в армию двух братьев Марии Хариной. 

В мае 1942 года старушка провожала на фронт еще одного одного сына и дочь. Марии в то время исполнилось 18 лет.

Вместе с другими афанасьевскими девчатами она прибыла в Москву. Их рота стала обслуживать аэродром, расположенный недалеко от столицы. Мария Харина выучилась на шофера. Она снабжала летчиков продовольствием, самолеты – горючим. Ее «ГАЗ-2 А» ежедневно, поколесив по улицам Москвы, выезжал на шоссе и спешил на аэродром.  Девушка старалась вовремя доставить необходимый груз. Здесь Харина связала свою жизнь с Коммунистической партией. День Победы отпраздновала в своей роте.

В сорок пятом году безутешными слезами встретила Марию старенькая мать. Она за войну похоронила мужа, не вернулись с фронта три ее сына. На Мариины плечи легло полуразвалившееся хозяйство. Требовались рабочие руки и в бригаде. Вместе с колхозницами девушка косила траву для общественного скота, поднимала сено в зароды. И когда стала библиотекарем, не отрывалась от крестьянского труда.

Будущий муж Марии Николай прослужил в армии почти семь лет. Не успел он вернуться в родные края с действительной службы, как началась Отечественная война. Харин все время был на передовой. Воевал на Калининском и Прибалтийском фронтах. Дважды ранен. За  беззаветное служение Родине, героизм и отвагу страна наградила Харина орденом Красной Звезды и несколькими медалями.

На фронте Николай Харин стал коммунистом.

В жаркий июньский день 1946 года приехал Николай домой, обветренный войной, заметно постаревший. На первом же колхозном собрании избрали его бригадиром. Потом он заведовал коневодством. Когда в сельское хозяйство пришли машины, лошади потеряли былое значение. Харин стал животноводом.

Весной прошлого года в своем кругу Николай Тимофеевич и Мария Ивановна Харины отметили серебряную свадьбу.

Поздравить своих родителей приехали трое детей. Из Кирово-Чепецкого района старшая дочь Зинаида, бывшая учительница, а сейчас председатель сельского Совета, Виталий – студент Очорского индустриального техникума, Татьяна – студентка Омутнинского педучилища. Поздравительная телеграмма пришла в этот день от Василия из армии. Сейчас Василий  - шофер, работает в родном совхозе.

За безупречный труд супруги Харины награждены Ленинскими юбилейными медалями. Как  участники войны, они имеют медали «20 лет победы над Германией» и «50 лет Вооруженных Сил СССР».

Н. Кошурникова 

Вечер встречи трех поколений

Доклад «Этих дней земля никогда не забудет» прочитала учительница Гординской школы Гордина А.В.

Представители старшего поколения рассказали о трудной, но славной судьбе, которую они прошли. Воспоминаниями прошлых лет поделились: участник октябрьских боев И.В. Некрасов,  дважды получивший ранения в 1917 году. В Великую Отечественную войну он работал на заводе, где получил увечье глаза, ныне пенсионер.

Впечатляющим было выступление участника Великой Отечественной войны, ныне пенсионера Я.В. Белева. Он  рассказал о разведке, о боевых эпизодах, в которых он участвовал. У Я.В. Белева много боевых наград: орден Красного Знамени, медали «За Отвагу», «За победу над Германией» и другие.

Е.А. Черанева – первая женщина-трактористка в колхозе, ныне пенсионерка, рассказала о том, как появились первые тракторы в колхозе, об условиях работы в те годы. Она призвала молодежь бережно относится к технике.

От имени молодежи выступила комсомолка Р.Г. Выймова, заверила собравшихся, что комсомольцы отделения принимают эстафету от отцов и дедов и будут трудиться с комсомольским задором и умножать богатство нашей Родины.

Участники художественной самодеятельности Гординского Дома культуры поставили большой концерт.

В период подготовки к вечеру, в библиотеке была оформлена книжная выставка «60 победных лет», читателям рекомендовались об Октябрьской революции, о достижениях страны за 60 лет.

Вечер вела заведующая Шердынятской библиотекой Харина   М.И.

И после выхода на пенсию – в строю

Мария Ивановна повернулась к фотографу и в глаза ей ударило солнце. Она невольно сощурилась, пряча взгляд от слепящих лучей, и такой вот добродушно сощурившейся, как-то по-домашнему доброй и уютной и вышла на снимке нашего фотокорреспондента.

Глядя на ее лицо, лицо уже немолодой женщины, Марию Ивановну легче всего представить сельской учительницей, медицинской сестрой…И труднее всего -  ветераном Великой Отечественной войны. А между тем это так. Она ушла на фронт в 1942 году и прослужила до последнего 1945 года.  И служба ее была далека от какого бы то ни было женского дела: была она шофером.

Сейчас лишь блеск медалей напоминает нам о ее боевом пути. Она же несомненно свято хранит в сердце память о минувших годах, событиях, в которых ей суждено  было участвовать, боевых товарищей, оставшихся  в живых и погибших в огне самой жестокой из всех войн. Несомненно, что именно эта память не дает ей спокойно жить и сегодня. Уже ушедшая на пенсию, Мария Ивановна возглавляет совет ветеранов второго отделения совхоза «Гординский», активно участвует в общественной жизни своего села, сельсовета.

Случилось так, что снимок в газете увидели односельчане Марии Ивановны.

-Да это же наша Мария Ивановна, - обрадовался молодой человек, увидев снимок. – Только она гораздо моложе на самом-то деле.

Удивительная теплота прозвучала в его голосе. И не надо было больше никаких слов для того, чтобы поверить, как уважают в Гординском сельском Совете ветерана войны и труда, недавнего своего библиотекаря Марию Ивановну Харину.

Июнь 1981 года

ВОЙНА БЫЛА РАБОТОЙ
Библиотеки Богородского района в период

Великой Отечественной войны 1941-1945 гг.
Мы дети лет послевоенных,

А что мы знаем о войне?

В своих вопросах откровенных –

От времени не в стороне.

Живем тревожно беспокоясь

За поколение свое…

О, наша память – наша совесть,

Мы не свободны от нее!

Единственная несвобода,

Что человечеству нужна!

Нам памятнее год от года

Отечественная война




Широков В.

Не за медали, не за ордена

Был каждый день рабочий с пользой прожит:

Тогда была в опасности страна,

И мы ее спасали, кто как может

Н. Куличенко

Война, любая война всегда трагедия для народа. Кроме того, это еще и экстремальные условия существования как для людей, так и для учреждений, предприятий, в том числе и для библиотек. Сохранить фонды, по возможности продолжить комплектование, мобилизовать книгу на решение задач фронта и тыла во имя Победы – главные задачи для библиотеки во время войны.

Работа библиотек в первую очередь носила агитационно-пропагандистский характер. Все библиотеки и избачи считались политпросветработниками. Главным в работе считалось изучение исторических документов, постановлений партии. В 1944 году также изучение книги Сталина "О Великой Отечественной войне Советского Союза".

В библиотеках оформлялись выставки литературы об Отечественной войне, показывающие героизм на фронте и в тылу. Проводились беседы в колхозах, оказывалась помощь в подборе литературы и др. пособий чтецов и беседчикам.

Вменялось в обязанности ежедневно информировать население о событиях на фронтах фоны, распространять ее в каждом колхозе, бригаде, звене. (План массово-политической работы Богородского РК ВКП(б) на период весеннего сева на 1944 год).

На стенде райкома партии (на территории) находилась карта европейской части СССР с указанием западной границы и некоторых приграничных стран Европы. Маленькими гвоздиками на карте крепилась красная лента, которая означала линию фронта. Ежедневно ленту перемещали в зависимости от перемещения линии фронта, за которыми следили по сводкам Совинформбюо. Карта была нарисована двумя эвакуированными в район художниками.

Также библиотеки выполняли работу не свойственную им в мирное время. Например, при некоторых избах-читальнях были организованы с/х кружки.

Приказ № 17 от 24/11-1942 года 

(На основании приказа управления политпросветработы НКП РСФСР от 20/11-1942 за № 160/6 о подготовке сельскохозяйственных кадров при политпросветучреждениях):

1). Немедленно приступить к созданию кружков при избах-читальнях, сельских клубах и Богородском ДК по изучению трактора и других с/х машин и автомобилей. В первую очередь кружки будут созданы где есть МТС.

2). Изучение трактора, с/х машин и автомашин в кружках проводить по программе, имеющейся в РайЗО.

3). В качестве руководителей кружков привлечь специалистов из числа работников МТС, колхозов и др.

4). В целях оказания помощи в работе кружков при каждом политпросветучреждении организовать выставки с/х литературы и наглядных пособий по трактору, автомобилю и других сельхоз. Машин.

5). Сведения о сети кружков и наличии обучающихся в них давать в РОНО 1 и 15 числа каждого месяца.

(Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 73)

Приказ № 113

Установить, что в каждой школе не менее 50% педагогов должны получить спец. подготовку инструктора ПВХО, а также каждый зав. избой-читальней должен быть инструктором ПВХО.

(Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 42)

Всего к началу войны в Богородском районе было 5 библиотек, 21 изба-читальня. Общий фонд составлял 22013 книг. (Ф. 2. Оп. 1. Д. 52. Л. 15). За время войны не была закрыта ни одна библиотека или изба-читальня, даже была открыта еще одна изба-читальня.

	Избы-читальни:

Арефинская

Барашковская

Башарская

Богородская

Бутырская

Вепревская

Верховойская

Ворсинская

Лемская

Л-Никулинская

Ляжморская

Мусихинская

Мухачевская

Ошланская

Панфиловская

Ошланская

Парагаевская

Рождественская

Спасская

Уфимская

Хорошевская

         Лобанская
	Библиотеки:

Лобанская

Тумановская

Рождественская

Ухтымская

 


Богородский районный государст. Архив

(Ф. 3. Оп. 2. Д. 134. Л. 31)

Не прекращалось в войну комплектование библиотек, в основном это была литература военного и патриотического характера. Например:

"Стрелок, научись стрелять".

"Уничтожай врага в рукопашном бою" и т. д.

А также различные плакаты:

"Военные"

"Великий русский полководец А. В. Суворов" и др.

И закипят на сердце имена,

И загрохочут, и застонут даты…

Историей становится война,

Уходим в книги мы, ее солдаты.

М. Шестериков

В военное время в библиотеках и избах-читальнях было по одному платному культпросветработнику и только в Богородске – 2. (По летописи ЦБ читателей в 1941 году было 2000, работало 18 передвижек).

Труд библиотекаря ценился. Заработная плата библиотекаря была выше заработной платы председателя сельского Совета почти в два раза.

Была очень большая текучесть кадров. Основные причины:

1). Избачами до войны работали люди в основном с 6-7-8-летним образованием и когда в район стали прибывать эвакуированные со средним, ср. специальным или высшим образованием их трудоустраивали, заменяя ими бывших работников. Эвкуированные из Московской и Ленинградской областей работали:

Смольская – в Рождественской библиотеке

Александрова Надежда Ивановна – в Лобанской библиотеке

Сапожникова Лидия Александровна – в Тумановской библиотеке

Жукова А. А. – Ворминская изба-читальня

Фирсина Зинаида Степановна – Ошланская изба-читальня.

С освобождением занятых фашистами территорий люди возвращались на родину, вместо них вновь принимали на работу местных.

2). Молодые мужчины и женщины призывались на фронт. Мужчины – в действующую армию, женщины – на трудовой фронт.

3). Во многих избах-читальнях избачи были совместители – учителя школ.

4). Грамотных избачей переводили на работу в другие учреждения – райком ВЛКСМ, счетоводами в колхозы, секретарями с/Советов др.

К сожалению не известен точный список, а также стаж работы большинства библиотекарей и избачей в годы войны.

	ФИО
	Место работы и занимаемая должность
	Год рождения
	Образование
	Стаж работы
	
	

	
	
	
	Общее (сколь-ко классов закон.)
	Спец. (какое учебное завед.)
	Общий
	П/Про-светработы
	С какого времени работали в данном учрежд.
	Партий-ность
	Учится ли где 

	Бушмелева Мария Ивановна
	Зав. Арефинской избой-читальней
	1918
	6 кл.
	Нет
	4 г.
	1г. 2 м.
	С 2 июля 1939 г.
	ВЛКСМ
	Учится

	Кузнецова Наталья Ефимовна
	Зав. Вепревской избой-читальней
	1919
	6 кл.
	Нет
	3 мес.
	3 мес.
	С 15.03.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Комаров Михаил Прокопьевич
	Зав. Вепревской избой-читальней
	1920
	6 кл.
	Культ. пр. работа
	1 г.
	1 мес.
	С 13.09.

19391
	ВЛКСМ
	Нет

	Погудин Анатолий
	Зав. Башарской избой-читальней
	1921
	7 кл.
	Нет
	1 мес.
	1 мес.
	С 09.09.1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Кулябин Кузьма Прокопьевич
	Зав. Пермской избой-читальней
	1912
	4 кл.
	Нет
	20 лет
	1 мес.
	Со 2.09.1939
	ВЛКСМ
	Учится



	Ложкина Устина Яковлевна
	Зав. Мусихинской избой-читальней
	1921
	5 кл.
	Нет
	3 мес.
	3 мес.
	С 15.03.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Сунцов Михаил Александрович
	Зав. Л-Никулинской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	5 мес.
	5 мес.
	С 24.01.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Максимов Николай Александрович
	Зав. Панфиловской избой-читальней
	1921
	7 кл.
	Нет
	3 мес.
	3 мес.
	С 24.02.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Чуватина Зинаида Ивановна
	Зав. Тумановской библиотекой
	1922
	7 кл.
	Нет
	4 мес.
	4 мес.
	С 05.05.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Коротаева Мария Ивановна
	Зав. Спасской избой-читальней
	1921
	7 кл.
	Нет
	1 мес.
	1 мес.
	С 23.09.1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Курочкина Мария Абрамовна
	Зав. Бутырской избой-читальней
	1923
	7 кл.
	Нет
	1 мес.
	1 мес.
	С 24.09.

1939
	Нет
	Учится

	Одеменина Вера Николаевна
	Зав. Богородской библиотекой
	1919
	10 кл.
	Библ. техник.
	2 г.
	2 г.
	 С 01.08.

1939
	ВЛКСМ
	Нет



	Микрюкова Пелагея Васильевна
	Зав. Уфимской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 05.06.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Шумихина Антонина Сергеевна
	Зав. Ляжмарской избой-читальней
	1920
	6 кл
	Курсы п/прос-ветраб
	1 г.
	2 сем.
	С 25.08.

1939
	Нет
	Учится

	Вылегжанин Сергей Ф.
	Зав. Караульской избой-читальней
	1921
	7 кл.
	Нет
	5 мес.
	
	С 25.07.

1939
	ВЛКСМ
	Учится



	Синегубова Антонина Григорьевна
	Зав. Лобанской библиотекой
	1919
	6 кл.
	Курсы п/пром-ветработы
	2 г.
	2 г.
	С июня 1937
	ВЛКСМ
	Нет

	Якимова Мария Ал.
	Зав. Ухтымской библиотекой
	1921
	7 кг.
	Нет
	1 мес.
	1 мес.
	С 09.04.

1939
	ВЛКСМ
	Нет

	Шуклина Эмилия Васильевна
	Богородская библиотека
	1905
	Среднее
	Педаго-гич.
	12 лет
	2 г.
	С декабря 1937
	Нет
	Учится

	Ковригина Мария Елизаровна
	Зав. Ворсинской избой-читальней
	1919
	5 кл.
	Курсы бригадиров
	1 мес.
	1 мес.
	С 03.08.1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Карпова Александра Сергеевна
	Зав. Хорошевской избой-читальней
	1921
	8 кл.
	Зоотех-ник
	5л.6мес.
	
	С 03.10.

1939
	Нет
	Учится

	Вычугжанина Анна Дмитриевна
	Зав. Мухачевской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 03.10.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Беляева Мария Федотовна
	Зав. Парагаевской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 03.10.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Хардин Сергей Иванович
	Зав. Богородской избой-читальней
	
	
	
	
	
	
	
	Учится

	Кузнецова Мария Ефимовна
	Заведующая Рождественской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	1 мес.
	
	С 04.10.1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Касаткина Александра Васильевна
	Зав. Панфиловской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 16.10.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Никонова Раиса Ивановна
	Зав. Ошпанской избой-читальней
	1922
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 17.10.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Бельтюков Афанасий Михайлович
	Зав. Барашковской избой-читальней
	1923
	7 кл.
	Нет
	
	
	С 17.10.

1939
	ВЛКСМ
	Учится

	Сунцова Валентина Ивановна
	Заведующая Рождественской избой-читальней
	1918
	6 кл.
	Прода-вец
	3г. 4мес
	
	С 17.10.

1939
	Нет
	Учится


Мухачевская изба-читальня

До 12 ноября 1941 г. – Рылова

Приказ № 89

Зав. Мухачевской избы-читальней Рылову освободить в связи с отзывом обкома ВЛКСМ на курсы радиоспециалистов. (Ф. 4.Оп. 2. Д. 183. Л. 89)

С 12 ноября 1942 г. по 20.09. 1942 г. – Сиркин Виктор Власович.

Приказ № 122

Сиркина Виктора Власовича, эвакуированного из Московской области с 12 ноября 1941 года назначить зав. Мухачевской избы-читальни.

Приказ № 62

Сиркина Виктора Власовича, зав. Мухачевской избой-читальней от работы освободить с 20.09.1942 года в связи с мобилизацией в РККА. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. л. 122)

Ходыревская изба-читальня:

- Кочкина

Приказ № 42

Кочкину зав. Ходыревской избы-читальни, от работы освободить по собственному желанию (болезнь ребенка).

- Петрова З. Н..

Приказ № 42

И. О. зав. Ходыревской избой-читальней назначить учительницу Петрову З.Н. с 15.04.1942 г., имеет среднее образования. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 94)

Панфиловская изба-читальня:

До 10 октября 1943 года – Чеботаренко Валентина.

Приказ № 1

Зав. избой-читальней Панфиловского с\с Чеботаренко Валентину снять за бездеятельность с 10.01.1943 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 140)

Богородская библиотека:

С 19 июня 1941 г. по 1 сентября 1942 г. – зав. библиотекой Краева Серафима Акимовна.

Приказ № 57 по Богородскому РОНО.

О заведовании. (Богородский район. гос. архив Ф. 4. Оп. 2. Д. 168. Л. 81).

Приказ № 58

Краеву Серафиму Акимовну, работающую зав. Богородской библиотекой от работы освободить по собственному желанию. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 118)

С 25 ноября 1941 г. по 8 февраля 1942 г. – Музалевская Антонина Ивановна.

Приказ № 129

Временно назначить библиотекарем взамен ушедшей в декретный отпуск Шуклиной Музалевскую А. И. , как имеющую среднее образование. (Ф. 4, Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

По 8 февраля 1942 г. – Шухардина Валентина Дмитриевна, передвижник.

Приказ № 28

Шухардину Валентину Дмитриевну освободить от работы передвижника с 8.04.1942 г. по собситвенному желанию. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

С декабря 1937 г. – Шуклина Эмилия Васильевна.

Приказ № 129

Шуклину Э. В. библиотекаря Богородской районной библиотеки считать в отпуске по беремеснности с 25.11.1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57).

Приказ № 58

Шуклину Э.В. назначить зав. Богородской библиотекой с 1 сентября 1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 118)

Заведующей районной библиотекой Шуклина Э.В. была до конца войны.

Богородская изба-читальня:

Кочкина Мария Павловна

Кочкину Марию Павловну зав. Богородской избой-читальней с 10 июня 1941 г. (Ф. 2.0 Оп. 1. Д. 52. Л. 15)

Верховойская изба-читальня:

С 7.08.1942 г. по 20.02. 1943 г. – Никулина Лидия Ивановна.

Приказ № 62

Никулину Лидию Ивановну, имеющую образование 7 классов, назначить зав. Верховойской избой-читальней, с 7.08.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 122)

Приказ № 7

Зав. Верховойской избы-читальни Никулину освободить от работы, как не справившуюся, не посещающую семинары политпросвет работников с 20 февраля 1943 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 148)

- Комаров

Приказ № 7

Зав. Верховойской избой-читальней назначить по совместительству военрука школы Комарова, имеющего 7-летнее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 148)

До 10 января 1945 г. – Брызгалова Любовь.

Приказ

Избача Верховойской избы-читальни Брызгалову Любовь освободить от работы с 10 января 1945 г., как дезертира с промышленного предприятия. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 70)

С 10 января 1945 г. по ? Палкина Мария Ивановна.

Приказ

Назначить на должность избача Палкину Марию Ивановну, имеющую стаж работы в избе-читальне 2 года. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 70)

Барашковская изба-читальня:

С 7.01.1942 г. – Наговицына Л. М. 

Приказ № 3

Наговицыну Л. М. назначить зав. Барашковской избы-читальни с 7.01.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 65)

С 23.01.1942 г. – Мамаева Д. Е. 

Приказ № 23

Мамаеву Д. Е. назначить зав. Барашковской избы-читальни с 23.03.1942 г., имеет среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 79)

Лемская изба-читальня:

С 10 октября 1942 г. – Санталова Ксения Фоминична.

Приказ № 63

Санталову Ксению Фоминичну, имеющую образование 5 классов назначить зав. Лемской избой-читальней с 10.10.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 125)

Лобанская библиотека:

С 8.09.1941 г. – Загоскина З. П.

Приказ № 103 по Богородскому РОНО за 1941 г.

Загоскину З. П. Назначить с 8.09.1941 г. зав. Лобанской библиотекой, как имеющую образование 7 классов. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 34)

До 15 августа 1942 г. – Берестова С. М.

Приказ

Берестову С. М. зав. Лобанской библиотеки от работы освободить в виду отъезда на учебу с 15 августа 1942 года. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 107)

С 10 октября 1942 г. – Широкова Татьяна Ивановна.

Приказ № 63

Широкову Татьяну Ивановну, имеющую образование 9 классов, назначить зав. Лобанской библиотекой с 10/Х-1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 125)

С 15 января 1944 г. по 15 сентября 1944 г. – Александрова Надежда Ивановна

Приказ № 2

Зав. Лобанской библиотекой назначить Александрову Надежду Ивановну, имеющую среднее образование, с 15 января 1944 года. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 53)

Лобанская изба-читальня:

До 15 декабря 1941 г. – Широкова Мария Прокопьевна.

Приказ № 132

Широкову Марию Прокопьевну, работающую временно зав. Лобанской избой-читальней с 15 декабря 1941 г. освободить от работы как не справившуюся и заменить квалифицированным работником. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 61)

Л-Никулинская изба-читальня:

С 10 января 1942 г. – Круглова В. В.

Приказ № 1

В. В. Круглову назначить временно зав. Л-Никулинской избой-читальней с 10 января 1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 64)

С 25 декабря 1942 г. – Болячкина Валентина Васильевна.

Приказ № 79

Болячкину Валентину Васильевну, имеюую образование за НСШ назначить зав. Л-Никулятской избы-читальни с 25.12.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 139)

С 1 сентября 1944 года – Сунцова Евдокия Андреевна.

Приказ № 57

Зав. Л-Никулинской избой-читальней с 1.09. 1944 г. назначить по совместительству учительницу Сунцову Евдокию Андреевну, имеющую среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 46)

Ошланская изба-читальня:

До 10 января 1942 г. – Кудрявцева.

Приказ

Кудрявцеву зав. Ошланской избой-читальней от работы с 10.01.1942 г. освободить в связи с переходом на другую работу. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 64)

— Фирсина Зинаида Степановна.

Приказ № 1

Зав. Ошланской избой-читальней назначить Фирсину Зинаиду Степановну, имеющую среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 64)

Приказ отменен, т.к. Фирсова срочно выбыла из района.

С 4 мая 1942 г. – Шабалина Фаина Семеновна.

Приказ № 34

Шабалину Фаину Семеновну, имеющую 7 классов образование, с 4 мая 1942 года назначить зав. Ошланской избой-читальней. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 88)

С 15 октября 1942 года – Гребнева Евгения Васильевна.

Приказ № 63

Гребневу Евгения Васильевну, имеющую образование 8 классов назначит с 15.10.1942 г. зав. избой-читальней в Ошлани. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 124)

Приказ № 9

Зав. Ошланской избы-читальни Гребневу Евгению Васильевну от занимаемой должности освободить с 7.06.1943 г. по собственному желанию (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 148)

С 7 июня 1943 г. – Останина Нина Петровна

Приказ № 9

Назначить зав. Ошланской избой-читальней Останину Нину Петровну с месячным испытательным стажем. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 148)

Рождественская библиотека:

До 25 ноября 1941 г. – Булатова.

Приказ № 128.

Зав. библиотекой при Рождественском с/с Булатову от работы освободить, как несправившуюся с 25/11-41 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

С 25.11.1941 по 22.12.1941 – Смольская.

Приказ № 128

Зав. Рождественской библиотекой назначит т. Смольскую эвакуированную из прифронтовой полосы и имеющую соответствующее образование с 25.11.1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

Приказ № 130

Смольскую, назначенную на работу библиотекаря в Рождественск не считать на работе, т.к. она выбыла. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 60)

С 22.12.1941 г. по 28.04.1942 г. – Смирнова Юлия В.

Приказ № 130

Назначить зав. Рождественской библиотекой Смирнову, имеющую спец. образование и 5 лет стажа. К работе приступить с 22.12.1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 60)

Приказ № 31

Зав. Рождественской библиотекой Смирнову Юлию В. от работы освободить по семейным обстоятельствам. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 87)

С 28 апреля 1942 г. – Сакерина Валентина Григорьевна.

Приказ № 31

Зав. Рождественской библиотекой назначить Сакерину Валентину Григорьевну, имеющую образование 9 классов с 28.04.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 87)

С 1 октября 1942 г. по 10 ноября 1942 г. – Якушнова Вера Федоровна.

Приказ № 63

Якушнову Веру Федоровну, имеющую среднее образование, назначить зав. Рождественской библиотекой, с 1.10.1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 125)

Приказ № 72

Якушнову Веру Федоровну, библиотекаря Рождественской библиотеки от работы освободить в связи с выездом из района. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 131)

С 10 ноября 1942 г. – Пакия В. И.

Приказ № 70

Зав. Рождественской библиотекой назначит с 10.11.1942 г. Пакию В. И. , имеющую 7-летнее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 129)

До 1 февраля 1944 г. – Повышева Тамара Сергеевна.

Приказ

Зав. Рождественской библиотекой Повышеву Тамару Сергеевну освободить с 1 февраля 1944 года от работы по болезни (туберкулез кости).

Рождественская изба-читальня:

До 10 июля 1943 г. – Токарева О. В.

Приказ № 27

Зав. Рождественской избой-читальней Токареву О. В. освободить с 10 июля 1943 г. по болезни. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 164)

С 10 июля 1943 г. – Касаткина М. М.

Приказ № 27

Назначить зав. Рождественской избы-читальни Касаткину М. М. по совместительству. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 164)

Ворсинская изба-читальня:

Приказ № 128

Зав. Ворсинской избы-читальни т. Лыкову освободить, как не имеющую соответственного образования. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

До 25 февраля 1942 г. Жукова А. А.

Приказ № 128

Зав. Ворсинской избой-читальней назначить т. Жукову, имеющую среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 57)

Зав. Ворсинской избой-читальней Жукову А. А. освободить с 25.02.1942 г. в связи с отъездом в Московскую обл. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 72)

С 25 февраля 1942 г. – Разумова Ольга Тимофеевна

Приказ № 15

Зав. и/ч назначить Разумову Ольгу Тимофеевну, имеет среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 72)

До 15 февраля 1943 г. – Обухова П. Ф.

С 15 февраля 1943 г. – Ощепкова Л. Д.

Приказ № 7

Зав. Ворсинской и/ч Обухову П. Ф. освободить от работы и назначить Ощепкову Л. Д. с 15.02.1943 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 147)

Приказ № 7

Зав. Ворсинской и/ч Ощепкову Л. Д. от работы освободить с 15.02.1943 г. в связи с переходом на другую работу.

С 15.02.1943 г. – Чижова Любовь Гавриловна.

Приказ № 7

Назначить временно зав. и/ч Чижову Любовь Гавриловну, имеющую 7 классов образование, стаж политпросветработы 1 год. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 6)

Башарская изба-читальня:

До 25 февраля 1942 года – Мокрушина Лидия Ивановна

Приказ № 18

Зав. Башанской и/ч Мокрушину Лидию Ивановну от работы освободить в связи с ее переходом на другую работу с 25 февраля 1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 77)

С 15 марта 1942 г. – Вахрушева Нина Михайловна

Приказ № 34

Вахрушеву Нину Михайловну, имеющую образование 7 классов с 15 марта 1942 г. назначить зав. Башарской библиотекой. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 88)

Уфимская изба-читальня:

До 1 марта 1942 года – Брызгалова

Приказ Зав. Уфимской и/ч Брызгалову от работы освободить в связи с ее переходом на другую работу с 1 марта 1942 года (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 77)

Тумановская библиотека:

С 3 ноября 1941 года по 8 июля 1943 г. – Сапожникова Лидия Александровна.

Приказ № 122

Сапожникову Лидию Александровну, эвакуированную из Ленинградской области, с 3 ноября 1941 года назначить зав. Тумановской библиотекой. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 51)

Приказ № 27

Зав. Тумановской библиотекой Сапожникову от работы в библиотеке освободить с 8 июля 1943 года в связи с отъездом из района. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 164)

С 8 июля 1943 года – Солодянкина Анастасия Александровна.

Приказ № 27

Назначить зав. библиотекой Солодянкину Анастасию Александровну, освободив ее от заведования клубом. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 164)

Ляжмарская изба-читальня:

С 5 июля 1941 г. –

Приказ № 66

Зав. Ляжмарской и/ч от работы освободить с 5 июля 1941 г. по личному желанию. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 168. Л. 83)

До 1 января 1942 года – Наговицына

Приказ № 132

Зав. Ляжмарской и/ч Наговицыну от работы освободить, с 01.01.1942 г. как не обеспечившей надлежащей работы. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 132)

С 1 января 1942 г. – Широкова

Приказ № 132

Зав. Ляжмарской и/ч назначить Широкову, как имеющую 7 летнее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 132)

С 15 июля 1942 года – Колодкина Анастасия Аверьяновна

Приказ № 77

Колодкину Анастасию Аверьяновну, учительницу Вогульской начальной школы назначить по совместительству зав. Ляжмарской и/ч с 15 июля 1942 года. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 137)

С 1 сентября 1944 года – Ходырева алентина Семеновна

Приказ № 57

Зав. Ляжмарской и/ч с 1.0?.1944 г. назначить по совместительству Ходыреву Валентину Семеновну, имеющую среднее образование. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 46)

— Любова А. М.

Приказ № 67

Командировать на курсы политпросветработников в г. Киров с 1.11.1944 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 55)

С 1.11.1944 г. – Широкова Александра Андреевна

Приказ № 67

Широкову Александру Андреевну, имеющую образование 8 классов назначит зав. и/ч с 1.11.1944 года

Бутырская изба-читальня:

До 1 августа 1941 года – Исупова Анна Михайловна

Приказ № 84

Исупову Анну Михайловну, зав. Бутырской и/ч от работы освободить по просьбе колхоза "Красное утро" Бутырского с/с, не имеющего счетовода. Бутырскому с/с произвести расчет с т. Исуповой по 1 августа 1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л.)

С 10 февраля 1941 года – Меркулова Антонина Михайловна

Приказ № 99

Меркулову Антонину Михайловну назначить избачом в Бутырской и/ч с 10/11-1941 года.

До 23 апреля 1942 года – Ходырева Н. А.

Приказ № 30

Зав. Бутырской и/ч Ходыреву Н. А. с работы уволить с 23.04.42 г. как не справившуюся с работой. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 85)

С 10 октября 1942 года – Останина Нина Захаровна

Приказ № 62

Останину Нину Захаровну, учительницу Бутырской начальной школы назначить по совместительству зав. Бутырской и/ч с 10.10.1942. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 124)

С 15 ноября 1941 г. – Останина

Приказ № 70

Зав. Бутырской и/ч назначить по совместительству с 15.11.1941 учительницу Бутырской школы Останину. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 129)

Ухтымская сельская библиотека:

До 15.08.1941 г. – Быков Ф.Я.

Приказ № 61

Т. Быкову . Я. – зав. Ухтымской библиотекой с 15.08.1941 г. перевести на работу в Ухтымскую среднюю школу учителем начальных классов. (Рай. архив Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 82)

(Книга приказов Богородского РОНО № 61)

Арефинская изба-читальня:

С 17 ноября 1941 года – Максимова Клавдия Васильевна

Приказ № 125

Максимову Клавдию Васильевну учительницу Митраковской нач. школы с 17 ноября 1941 года от работы в школе освободить, как не имеющую спец. образования, и сего числа назначить зав. Арефинской и/ч. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 54)

Вепревская изба-читальня:

До 11 августа 1941 года – Беляева Клавдия Федотовна

Приказ № 84

Беляеву Марию Федотовну, зав. Вепревской и/ч снять с работы с 11 августа 1941 года за бездеятельность. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 8)

До 17 ноября 1941 года – Широкова Александра Андреевна

Приказ № 126

Широкову Александру Андреевну, зав. Вепревской и/ч от работы освободить по ее собственному желанию с 17 ноября 1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 55)

До 1.01.1945 г. – Вычугжанина Лидия Дмитриевна

Приказ № 10

Зав. Вепревской и/ч Вычугжанину Лидию Дмитриевну от работы с 1.02.1945 г. освободить как не соответс. своему назначению. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189 Л. 77)

С 1.02.1945 года – Чурина

Приказ № 10

Временно назначить зав. Вепревской и/ч учительницу Семенинской школы Чурину по совместительству. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 77)

Парагаевская изба-читальня:

С 20.01.1941 г. – Шкляева Клавдия Митрофановна

Приказ № 2

Зав. Парагаевской и/ч Шкляеву Клавдию Митрофановну, имеющую образование 2-го курса пединститута, назначить с 20.01.1941 г. учительницей 1-го класса Парагаевской нач. школы. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 2)

С 23 марта 1942 г. – Беляева З.

Приказ № 23

Зав. Парагаевской и/ч назначить с 23.03.1942 г. Беляеву З. , имеющую образование 7 классов. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 79)

С 11 мая 1942 года – Фофанов Борис Михайлович

Приказ № 41

Фофанова Бориса Михайловича, имеющего среднее образование с 11 мая 1942 года назначить зав. и/ч Парагай. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 93)

До 1.02.1945 – Ходырева Анна Николаевна

Приказ № 10

Ходыреву Анну Николаевну, зав. Парагаевской и/ч с 1.02.1945 года освободить за халатное отношение. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189 Л. 76

Семенинская изба-читальня:

С 10 марта 1945 года – Вепрева Анна Иосифовна

Приказ № 17

Вепреву Анну Иосифовну, имеющую стаж работы в советских учреждениях 5 лет, образование 6 классов, назначит  избачом Семенинской и/ч с 10/III-1945 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189 Л. 84)

Изба-читальня колхоза "1-й Пятилетки" (д. Плоская)

С 1 января 1942 г. – Степанова Антонина Михайловна

Приказ № 134

Степанову Антонину Михайловну, имеющую образование 9 кл. назначить зав. и/ч к-за "1-й Пятилетки" с 1 января 1942 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 62)

Мусихинская изба-читальня:

До 25.08.1941 года – Спешилова Зоя Михайловна

Приказ № 90

Зав. Мусихинской и/ч Спешилову Зою Михайловну уволить с работы с 25.08.1941 г., как не справившуюся с работой. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л.)

С 10 октября 1941 года – Чеботаренко Валентина Игнатьевна

Приказ № 110

Чеботаренко В. И. Назначить зав. и/ч в Мусихинский с/с с 10 октября 1941 года, как имеющую образование 8 классов. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 40)

Приказ № 130

Зав. Мусихинской и/ч Чеботаренко Валентину Игнатьевну перевести для работы в Панфиловскую и/ч с 1.12.1941 г. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 60)

С 1.01.1943 года – Двинянинов Николай Иванович

Приказ № 79

Двинянинова Николая Ивановича, имеющего образование за Н. С. Ш., назначить зав. Мусихинской и/ч с 1.07.1943 г.) (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 139)

Хорошевская изба-читальня:

До 16.09.1941 г. – Машковцева

Приказ № 108

В связи с переходом на работу секретарем с/с освободить с 16.09.1941 г. от работы избача в с. Хороши т. Машковцеву. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 39)

С 23 сентября 1941 г. по 15 марта 1942 г. – Корякина В. С.

Приказ № 110

Корякину В. С., назначить зав. и\ч в с. Хороши с 23.09.1941 года. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 183. Л. 40)

Приказ

Зав. Хорошевской и/ч от работы освободить как несправившуюся с работой с 15 марта 1942 года.

С 1 сентября – Вотинцева Тамара Павловна

Приказ № 59

Вотинцеву Тамару Павловну назначит  зав. Хорошевской и/ч с 1.09., образование 8 классов. (Ф. 4. Оп. 2. Д. 189. Л. 47)

Спасская изба-читальня:

С 27 июня 1941 года – Широкова Александра Андреевна

Приказ № 67

Широкову Александру Андреевну назначит зав. Спасской и/ч с 27 июня 1941 года (Ф. 4. Оп. 2. Д. 168. Л. 84)

С 20 августа 1941 года – Вострикова Т. Л.

Приказ № 88

Вострикову Т. Л. назначить зав. Спасской и/ч с 20 августа 1941 года

Использованы документы:

Богородского районного государственного архива

Краеведческого музея

Летопись Центральной библиотеки

Фотографии:

Предоставлены из личного архива Дубовцевой Лидией Михайловной

(бывшим библиотекарем ЦБ)

Стихи:

Широкова В. , Куличенко Н., Шестерикова М., Молчанова А. 

ЛОБАНСКАЯ БИБЛИОТЕКА БОГОРОДСКОЙ ЦБС

В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Память жива

Память о Великой Отечественной войне объединяет нас, воевавших и невоевавших. Все мы не должны забывать – это была Великая Победа великого народа. Честь и слава тем, кто ковал Победу на фронте и в тылу. Приближается 60-летие Победы в Великой Отечественной войне. Это великая дата, подлинный праздник, который навечно остается в сердце каждого из нас. Мы называем нашу Победу Великой, потому что она была добыта поистине великой ценой. Нет семьи куда бы не пришло горе, где не оплакивали бы близких. Мы, ныне живущие, признательны всем, кто в лихую годину не пал духом, проявил патриотизм, самоотверженность, шел на любые лишения ради одного – приблизить День Победы.

О нашем селе.

Село Лобань расположено на высоком берегу реки того же названия. Пойма Лобани кроется в густых зарослях ивы, ольхи, березок, кустарников…Ранее наше село называлось Никольское (по названию церкви "Николаевская"). Церковь является архитектурным памятником и охраняется государством.

Наше село удалено от районного центра Богородское на 25 км. Среди дремучих лесов, среди изумрудно-зеленых лугов, среди широких полей, среди такой красоты и величия природы стоит наше уютное село. Изумительная сказочная земля!

"Затерялось в лесах

В необъятных просторах,

Средь бескрайних полей, 

Над Лобанью – рекой

Дорогое село, ряд избушек веселых 

Отчий край, край берез

Вятский край мой родной".(А.Шатунова-Вайнерт – местный поэт)

Библиотека в военные годы

Всего 60 лет отделяет нас от сурового военного времени. Однако нелегко воссоздать историю Лобанской библиотеки военных лет, проследить славный путь на ниве просвещения и культуры старинного села. Библиотека в войну была первым и единственным очагом культуры. В непогоду и зимнюю стужу яркой звездочкой светила она взрослым и детям, приобщая к книге. Чем увлекались читатели военного времени? Читали вслух газеты. Не обращая внимания на просьбы курильщиков, поскорее дочитать и отдать газету на самокрутки. Берегли, сколько могли. Не растеряли в годы войны и книги. Сколько вечеров с керосиновой лампой, а то и лучиной проводили, слушая громкую читку. Настольной книгой для молодежи была книга "Как закалялась сталь" Н. Островского.

Заведующие Лобанской библиотекой

(данные взяты из Богородского архива)

1941—1945 гг.

1940—8.09.1941 — Дубовцев Иван Никифорович

8.09.1941—19.11.1041 — Загоскина Зоя Петровна

1.12.1941—1.10.1942 — Берестова Серафима Михайловна

10.10.1942—1942 — Широкова Татьяна Ивановна

15.12.1943—1948 — Попова (Родыгина) Татьяна Федоровна

1.01.1944—15.09.1944 — Александрова Надежда Ивановна

1941-1942

В нашем селе работала изба-читальня, правда своего помещения тогда еще не было. Книги и газеты хранились в шкафу в теплушке. Подборка брошюр на тему "Они сражались за Родину". Примечательно, что шкаф никогда не закрывался, но никто без спроса библиотекаря – избача ничего не брал. Библиотекарь часто дежурила в с/с, принимала телеграммы из военкомата об отправке мужчин на войну и развозила их по деревням. Писала молнии, боевые листки. В 1942 г. от 24.02. приказ по всем библиотекам "О подготовке с/х кадров при политпросвет учреждениях". В библиотеке был создан кружок "По изучению трактора". Библиотекарь готовила книжную выставку "По ремонту тракторов и с/х машин".

1943 г.

Попова Татьяна Федоровна (по мужу Родигина) родилась в д. Гурино. В 1941 г. кончила 7 классов, мечтала учиться дальше, но война спутала все планы. Пошла работать в колхоз. Шла война, но в такое суровой время власти выделяют новое помещение для библиотеки и ставку библиотекаря. 15 декабря 1943 г. Попову Т. Ф. принимают на работу библиотекарем. В Лобанской библиотеке она работала 5 лет. В Богородской районе она отработала 16 лет. В 1963 г. уехала в Челябинскую область в Травниковскую библиотеку поступила работать. 43 года посвятила работе в библиотеках. Имеет звание Заслуженный работник Культуры.

1944 г.

В архиве сохранялся "Отчет Лобанской сельской библиотеки и избы-читальни за июль 1944 г." за подписью зав. библиотекой: Н. Александрова, избач: Попова. При библиотеке актив – 5 человек. Фонд – 1472; выдано книг – 170. Всего читателей – 225. Посетило библиотеку – 235. В библиотеке ведется справочная работа. Разъясняется силами агитколлектива "План работы уборочной компании за повышение урожайности". Проведена перепись скота. При выходе в поле проведены беседы в 8-ми колхозах о заработной плате труда. Проработано постановление Совнаркома СССР и ЦК ВКП(б) об уборке урожая и заготовке с/х продуктов в 1944 г. с участием выхода агит. коллектива в поле. Во всех 8-ми к-х проведены лекции на тему "О труде и трудовой дисциплине колхозников". При б-ке обсуждена с читателями статья из газеты "Центр. правда" "Человек из Минска". Во всех к-х и избе-читальне имеются "Доски показателей о ходе уборки урожая". При б-ке и избе-читальне к началу уборочной выпущено 2 стенгазеты, 2 боевых листка. За июль м-ц написано 70 извещений, 23 заявления, 4 письма и 3 адресата на фронт, 10 заявлений в бюро потерь по персон. Учету г. Москва. В период июля чтецами проведено 22 громких читки. Регулярно чтецы снабжаются ценным материалов для чтения в поле. Ежедневно информируют население о событиях на фронте. Проведено собрание с читателями по охране книжного фонда. При выходе в колхозы по личным заданиям о ходе с/х работ агит. Коллективом всегда обращалось внимание на применение к-ми индивид. И семейной сдельщины. Мероприятие это отражено во всех к-зах, в б/листках. 30.07.44 г. подпись: Александрова, Попова (по мужу Родыгина). Итак, по данному отчету мы видим, чем занимались б-ки и избы-читальни в военное время. В 1993 г. мы начали переписку с Родыгиной Татьяной Федоровной (бывшим работником Лобанской б-ки). Она подарила нам свою фотографию и выслала свои воспоминания о работе в нашей библиотеке. Свою профессию она считает самой лучшей, да что может быть мудрее и благороднее книги? Книги обогащают людей духовно. Военное поколение библиотекарей вписало свою страницу в историю библиотеки.

МУ «ЦБС Верхнекамского района»

«ЖИВИ  И ПОМНИ»

Библиотеки Верхнекамского района в годы Великой Отечественной 1941 - 1945 гг.

Давно закончилась война.... А мы продолжаем помнить. Помнить тех, кто, защищая свою страну, свою Родину не вернулся с фронта. Помнить людей, на долю которых выпало тяжелое испытание - война...
С фашистскими захватчиками боролись не только бойцы Красной Армии, те, кто был на передовой, но и те, кто был в тылу.
9 Мая - День Победы приближали все - от мала до велика: старики, женщины, дети.
Свой вклад внесли и библиотеки Верхнекамского района. В годы Великой Отечественной войны библиотечные работники района вели пропаганду политических и военно - оборонных знаний, обслуживали раненых госпиталя №3339. Проводились политике - массовые мероприятия: беседы по темам «Великая Отечественная война», «На фронте и в тылу», «Помощь фронту - великое дело», «Поможем восстановить г. Сталинград», громкие чтения.
Библиотеки нашего района принимали активное участие в сборе подарков среди населения и денежных средств в помощь семьям военнослужащих, сирот, эвакуированных. Немало было собрано теплых вещей для бойцов Красной Армии и Флота. Библиотеки вели работу' по подписке на 2-й Государственный заем.
В дни Великой Отечественной войны возрос у населения интерес к книгам и газетам. Прочитать газету, рассказать последние известия с фронта- вот первоочередная задача библиотек в военное время. В годы войны укрепляется связь библиотек с населением, растет инициатива читательского актива.
Это подтверждает статистика тех лет и материалы периодических изданий.
Значительно выросло число читателей и посещений в библиотеках района. Количество читателей в Кирсинской библиотеке 1941-1941г. - 1248 читателей 1943г.-  1635 читателей1944г.- 1860 читателей 1945г.-  1925 читателей

Из отчета отдела культуры Кайского района от 01.08.1945г:Всего библиотек -17, в т.ч. избы-читальни - 11. Книг в библиотеках -43839 экз

.В 1943г. перед библиотеками была поставлена задача - сбор книг для районов, освобожденных от немецких захватчиков. В Кирсинской библиотеке было собрано 493 экземпляра книг и отправлено в Белоруссию.

Статья о работе Кирсинской библиотеки в годы войны в газете «Кировская правда» за 22 ноября 1944г.

В БИБЛИОТЕКЕ МЕТАЛУРГОВ.

Кирсинская заводская и поселковая библиотека завоевала хорошую славу. Ее любят посещать рабочие - металлурги. Зачастую они приходят сюда прямо из цеха после смены, чтобы обменить прочитанную книгу, спросить о новостях дня, прочитать газету. Заведующая библиотекой товарищ Ляпунова умеет побеседовать с каждым посетителем, -и с тем, кто является завсегдатаем библиотеки, и с тем, кто только начинает читать. В непринужденной беседе она узнает, понравилась ли прочитанная книга, порекомендует, что читать, расскажет, каким событиям посвящены полученные сегодня газеты.
Библиотека располагает скромным книжным фондом, но, несмотря на это. имеет на основном абонементе до тысячи читателей. Кроме того, 300 человек активно читают книги в 12 передвижных библиотечках. Благодаря кропотливой работе с читателями библиотека добилась большого оборота книг. В среднем книга бывает в месяц у четырех читателей. Большой оборот делают книги также в передвижках в мартеновском, прокатном и механических цехах, на местных участках, в школе ФЗО.
Передвижники и библиотечные активисты проводят громкие читки художественной литературы, беседы по той или иной книге. С большим интересам слушают учащиеся школы ФЗО читки, которые проводит комсомолка активистки библиотечного дела Юля Кольцова. В госпитале большим успехом пользуются беседы и читки т.т. Оско.тковой и Шиховой, активных помощников библиотеки.
В выходные дни в библиотеке собираются дети, чтобы послушать громкую читку или беседу о подвигах фронтовиков. На каждой такой читке присутствует по 30-~'' школьников. Последняя читка была посвящена рассказам о великом полководце-Суворове.
С захватывающим интересом слушали школьники беседу тов. Ляпуновой о подвигах своего земляка – кирсинца - Героя Советского Союза тов. Широнина.
Нынче летом Кирс посетил знатный земляк, Герой Советского Союза Н.Н. Цылев. Тов. Ляпунова в яркой, увлекательной беседе много интересного поведала ребятам о герое Днепра - своем товарище, с которым она училась в одном классе.
Пропагандируя книги, работники библиотеки устраивают книжные выставки, вывешивают рекомендательные списки.
В работе Кирсинской библиотеки есть немало хорошего и поучительного. К сожалению, об ее опыте в Омутнинском районе не знают. Омутнинская районная библиотека, как справедливо жалуется тов. Ляпунова, не оказывает низовой библиотеке методической помощи.
Андреев А.

В годы Великой Отечественной войны с 1941 по 1945 годы в поселке Кирс находился эвакогоспиталь №3339.

Из воспоминаний Запольских Евгении Васильевны о работе в госпитале

 «Начальником госпиталя был назначен майор медицинской службы Спиридонов. Штаб госпиталя находился по улице Советской( сейчас Ленина). Три корпуса госпиталя были расположены в здании школы №1, бывшей деревянной церкви на берегу пруда и в помещении детского сада по улице Милицейской. Они были заполнены больными и ранеными солдатами и офицерами. Раненые поступали с Ленинградского, Калининского, Западного фронтов, а позднее и из Армии командующего Рокоссовского. 

Транспортировка раненых была тяжелой и сложной, перевозили на лошадях. Иногда мешала пурга и сильные морозы, лошади выбивались из сил, и раненых приходилось носить на носилках. Санитарные поезда приходили на станцию Кирс в основном в ночное время. Работали до рассвета, и никто не говорил, что трудно или устали...Питание было по карточной системе, дети получали по 200 грамм хлеба. В госпитале работали в основном женщины 32 человека, у многих мужья были на фронте.
С ранеными в госпитале проводились беседы, читали сообщения с фронтов, доклады, выступали с концертами. Большую помощь оказывали учителя , библиотечные работники, комсомольцы, пионеры и школьники. Когда в палате для тяжело раненых выступали дети, на глазах бойцов выступали слезы. 

Пропагандисты принимали и записывали сводки информбюро по радио и рассказывали раненым бойцам, что делается на фронте, показывали по карте. Печальными были лица бойцов, когда наши были вынуждены отступать, оставлять города и населенные пункты. С радостью принимали вести об освобождении. Читали для больных газеты и книги. Не считались со временем, особенно, когда поступали раненные. Были случаи, когда привозили по 200 человек.
День Победы 9 мая 1945 года ночью слышу шипение репродуктора, включаю: ПОБЕДА, кончилась война. Надев на босую ногу сапоги, на улице дождик, бегу и во все горло кричу: «Победа, кончилась война!». Люди выглядывают в окна и, не веря, от радости плачут. А то, что было в палатах госпиталя трудно описать: радость, слезы и смех.
Утром прошел митинг, собралось очень много народу. Ждали этот День Победы! На трибуне выступали солдаты, Герой Советского Союза Петр Николаевич Широкий, рабочие завода. На глазах были слезы радости и печали, потому что многие кирсинцы не вернулись с войны».

Госпиталь № 3339 был расформирован в конце 1945 года.
ИДА ВАСИЛЬЕВНА ЗАРАМЕНСКИХ
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ВОИНА, БЕДА, МЕЧТА И ЮНОСТЬ!
И ЭТО ВСЕ В МЕНЯ ЗАПАЛО
И ЛИШЬ ПОТОМ ВО МНЕ ОЧНУЛОСЬ!
«Вот уже многие десятилетия не отпускает нас от себя война. И чем дальше отделяет нас время от прожитых военных лет, тем грустнее и чаще становится воспоминание о военных годах. Эти годы бьши суровы для всех нас. Мне пришлось работать в эти с августа 1944 по октябрь!945г.г. в эвакогоспитале №3339, после окончания средней школы. Почему - то очень хотелось быть полезной в войне. И я пошла работать библиотекарем в госпиталь. Я думала это не трудная, не физическая работа и все будет хорошо. Но когда окунулась в работу, было тяжело. Она потребовала много времени и духовных сил.
Помню очень хорошо весь распорядок работы в госпитале. Как прибывали эшелоны с ранеными, как мы их встречали, как напряженно все работали. Все были на своем посту, все шло четко и слаженно. Помню, как ранним утром я спешила на почту за письмами, переводами, газетами и бежала к раненным, чтоб хоть им было чуть повеселее. Вхожу в палату, и как сейчас помню, на всех койках (они были всегда заняты) поднимались головы, и все ждали письма, смотрели грустными глазами, стояла тишина. Когда я читала фамилии по письмам и, как сияли глаза от радости, кому я подавала письмо, и как тихо опускались головы, кому не было письма. Как хотелось в эту минуту утешить раненого, как я пережевала за него, и даже хотелось самой написать теплое, ласковое письмо. Особенно тем, кто не мог вставать...
Был такой при мне Федор Медяник, офицер без обеих ног. Помню его грустные глаза, Я всегда, я каждый день была у его койки, с болью в сердце смотрела на него. И только тогда, когда с ним кто-то общался, его глаза светились радостью. Эти минуты общения были не продолжительны. У меня храниться его фотография, и я до сих пор не могу спокойно на нее смотреть.
Война встает перед глазами. А сколько было тяжелых дней и переживаний за таких дорогих и близких нам воинов - солдат и офицеров. Все, кто работает в госпитале, не были равнодушны к их страданиям.
Трудно было достать хорошую книгу солдату. Ходила по домам и школам, собирала хоть какие то книги. Брала книги в Кирсинской поселковой библиотеке. Там работали хорошие люди и всегда помогали. Я могла на свой абонемент получить книги и принести солдатам. Вот тогда была по истине радость. Выдать хорошую книгу тяжело больному, поговорить с ним о книге. Много ушло из памяти, но многое и помнится...».

Из воспоминаний Иды Васильевны Зараменских.

Город Кирс 1982 год

Школьный библиотекарь.

«Во время войны я учился в Кирсинской школе. Библиотекарем у нас работала старенькая учительница Надежда Павловна Барышникова. Я часто посещал библиотеку, помогал ей во всем. Рисовал лозунги, плакаты, оформлял, как мог библиотеку. За это меня Надежда Павловна поощряла. Она выдавала мне на дом Пионерскую правду. Я ходил очень гордый и счастливый, потому что, на дом эта газета никогда не выдавалась.
Перед уроками Надежда Павловна приходила в класс и читала газеты, где говорилось о делах на фронте. Готовила с нами концерты, и мы выступали в госпитале перед ранеными. Я всегда читал стихи.
Что хорошо запомнилось, то это душевная доброта. Всегда нас погладит по голове, спросит, что пишет отец с фронта. Одета была всегда скромно, но чистенько. Всегда вязанный беленький воротничок (запомнил хорошо).
Интересно беседовать было с ней, много знала. Говорила спокойно и часто улыбалась.
Оформление в библиотеке «скудненькое». Книги стоят по алфавиту писателей и все. А детские книжки в ящиках, сами на трудах сделали. Бумаги не хватало, поэтому формуляры были, а вкладыши частенько из газет резали.
Рисовал плакаты «Мы ждем тебя отец с Победой» и другие.
Чернил не хватало, делали их сами, (состав не помню, сажи и еще что- то).
Может быть, благодаря первому библиотекарю Надежде Павловне Барышниковой, я всю жизнь самый активный читатель, очень уважаю профессию библиотекаря. Когда работал, был передвижником в цехе завода «Кирскабель» .
Сейчас я на пенсии и до сих пор очень люблю читать» (.Из воспоминаний Перескокова Владимира Дмитриевича, ветерана труда, 73 года.)

Кирс 6.12.2004г.

КАЙСКАЯ БИБЛИОТЕКА В ГОДЫ ВОЙНЫ.

С начала Великой Отечественной войны почти все мужское население Кая ушло на фронт. В селе остались в основном старики, женщины и дети, которые за себя и за мужчин выполняли всю работу. Женщины Кая вязали теплые вещи, шили одежду, готовили и отправляли на фронт посылки.
102 человека погибли из села на фронтах Великой Отечественной войны.
В эти трудные годы в библиотеке работали: Шаншина Екатерина Ивановна и Тарасова Калиста Ивановна

Статья о работе Кайской библиотеки в газете «Кайский горнорабочий» № 10. за  1942 г.

БИБЛИОТЕКА В ДНИ ВОЙНЫ

В дни Великой Отечественной войны, необычайно возрос интерес у масс к книгам и газетам. Прочитать газету, рассказать последние известия с фронтов Отечественной войны, порекомендовать интересную книгу - вот первоочередная задача библиотек в военное время.
Правильно поняла свои задачи Кайская библиотека, библиотекарь тов. Тарасова. За дни Отечественной войны в библиотеке значительно возрос читательский актив. Сейчас библиотека насчитывает 406 читателей. Многие читатели стали интересоваться военной литературой. Так, например, за дни войны прочитано 33 книги на военные темы.
В библиотеке систематически проводятся беседы и громкие читки газет. За период войны библиотекой проведено 37 бесед, которыми охвачены 524 человека. Кроме того, библиотека проводит большую работу в бригадах среди колхозников в колхозе «Труд» и «Революция» 1905г.
В этих колхозах было проведено 60 бесед по текущему моменту с охватом 700 человек.
Благодаря активной работе среди читателей, библиотека привлекла свой актив пожилых колхозников: Н.Ф. Белых, С.В. Шанцына, Н.И. Утробина, И.Н. Чеснокова. Несмотря на свой преклонный возраст, эти товарищи проводят большую разъяснительную работу среди колхозников.
Большую помощь в работе оказывают учителя Кайской средней школы. Учителя И.Г. Санников, Д.С. Торхова, Н.А. Кабалин и другие часто проводят беседы и читки, как в библиотеке, так и среди колхозников.
Савин 1942г.

В августе 1944 года в Кае начал работать музей имени Дзержинского. При музее ежедневно работала библиотека.Из годового отчета за 1944 год од. «С 1 августа по 1 января 1945 года:
Читателей 150 человек, 

оформлены выставки-1 

проведено 9 бесед
читки о ВОВ, берут книги взрослые и школьники, но книг недостаточно, 

не хватает детской литературы и книг об отечественной войне.

 Налажена связь с другими организациями: со школой с сельсоветом».

 Отчет от 29.01.1945г

. Директор музея Г. Тарасова.

( ЕД 28; ФО 49 опись №1 Верхнекамский муниципальный архив

 Кировской области)

РУДНИКОВСКАЯ БИБЛИОТЕКА В ГОДЫ ВОЙНЫ

из отчетов за 1941 - 1943 гг.

Всего книжный фонд - 6336 экземпляров
Выдано 6719 экз. по индивидуальному абонементу.
Работают библиотечные пункты - 3,
В них читает 120 человек
Книговыдача - 300
Всего читателей в 1941 году - 289,из них 80 детей.

Заведующей библиотекой в эти годы работает Федорова.

ПУШЕЙСКАЯ СЕЛЬСКАЯ БИБЛИОТЕКА
В ГОДЫ ВОЙНЫ
«Село Пушья. Большинство жителей села ( 114 человек из 200) ушли на фронт. Вернулись с фронта 34 человека. Библиотека находилась в это время в старом поповском доме. И библиотека была единственным местом в селе, где можно было почитать газеты и журналы.
В 1942 году вернулся с фронта инвалидом Филиппов Семен Александрович. Так как- как он не мог выполнять физическую работу, вот его и назначили библиотекарем. Семен Александрович каждый день с утра приходил на разнарядку в контору, узнавал последние известия, сведения по колхозным делам и рассказывал об этом людям.
Занимался выпуском боевых листков. «Тревог», «Молний», где отражались успехи и неудачи колхозных дел.
В его обязанности входило заполнять сводки по ходу посевных и уборочных работ, заполнять доски показателей: кто - сколько намолотил зерна, скосил травы, силоса, а потом получал на почте свежие газеты, шел по бригадам. Прочитать, что нового пишут о боях на фронте, что передают по радио ( так как радио было только в конторе).
В это время колхоз назывался «Красная искра», в его состав входило 6 бригад. Нужно было обойти все деревни, но так, как он был ранен в ногу, то добирался на попутных лошадях.
Хотя у людей не было времени читать, ходить в библиотеку, но благодаря его стараниям люди были в курсе событий в стране и селе. Он для всех находил ласковое слово, помогал односельчанам всем, чем мог: колол дрова, носил воду.
День Победы отмечали в клубе. Прошло собрание: кто плакал, кто смеялся. Ведь 80 человек уже никогда не вернутся в свое село. Оставшимся вдовам было очень тяжело. Семен Александрович совместно со школой оказывали, как могли помощь этим семьям. Были случаи в селе, когда дети умирали от голода. Семен Александрович Филиппов проработал в Пушейской библиотеке до 1947 года.

Воспоминания записаны со слов

Софьина Василия Ильича,

жителя села Пушья. 2004 год 

С каждым днем все дальше уходят от нас события Великой Отечественной войны 1941 - 1945 годов. Но у нас осталось то, чего не перечеркнешь, то от чего не откажешься, то с чем живем мы, и будут жить еще многие- многие поколения - благодарная память.
Память о героях войны, о людях которые испытали все тяготы военного лихолетья...
Память о наших библиотекарях, которые, несмотря на все трудности военного времени, работали, поддерживали людей в трудную минуту.
Библиотечные работники внесли свой вклад в общее дело Победы.
В годы войны в нашем районе работало 17 библиотек: Кирсинская поселковая библиотека, одиннадцать сельских, пять массовых библиотек других ведомств
Каждая из этих библиотек оставили свой след  в истории нашего района.
Воссоздавая хронику событий 1941 -1945 годов мы раскрыли еще одну страницу о работе библиотек района, об их сотрудниках. К сожалению, многое восстановить уже не возможно.
Библиотеки участвовали:
-    в сборе средств в фонд обороны
· в сборе книг для библиотек, разрушенных фашистами 

· в отправке подарков для бойцов Красной Армии
· в работе в госпиталях
·                                      в проводах на фронт

                                     во встречах раненых
История библиотек Верхошижемского района

В лицах и документах

1941 – 1945 гг.

В годы войны в районе действовали 1 районная, 1 детская и 4 сельские библиотеки.

Вся агитационно-массовая работа библиотек была подчинена задачам военного времени. Через книги и газеты разъясняли трудящимся задачи, цели и ход Великой войны, знакомили население с сообщениями советского информбюро, со славными подвигами советских партизан, с героическим прошлым русского народа, с решениями партии и правительства, вели сбор теплых вещей для бойцов, принимали участие в концертах и спектаклях. Вели культурно-массовую работу среди лесозаготовителей, проводили в бараках, где жили сезонные рабочие, - громкие читки, беседы, отражали итоги работы бригад на Досках показателей, выпускали стенгазеты.

На войну уходили верхошижемцы с площади перед зданием средней школы. На площадь приходили библиотекари и рассказывали о том, что делается на фронтах, читали газеты.

В годы войны работники библиотек и клубов должны были усилить помощь фронту, словом и делом воодушевлять жителей района на борьбу за высокий урожай и продуктивность животноводства. В период заготовки кормов и уборки урожая настроение у работающих поднимали агитационно-художественные бригады, в состав которых входили библиотекари.

Пришедших на просмотр кинофильмов или концерта знакомили с обстановкой на фронте, в районе и в сельсовете.

Многие жители были неграмотными, поэтому библиотекари писали по их просьбе письма родным на фронт и читали пришедшие от них.

О работе библиотечных работников в годы Великой Отечественной войны и требованиях к ним говорят следующие выписки или выдержки из районных т областных документов.

Из приказов Верхошижемского районного отдела народного образования.

№ 47 от 10.06.1941 г.

Считать необходимым установить беспрерывную шестидневку с началом работы с 11 час. дня до 7 час. 30 мин. С обеденным перерывом на 05 час. с 3 час. до 3 час. 30 мин. Выходной день работникам райбиблиотеки организовать по приказу зав. библиотекой.

№ 51 от 25.06.1941 г.

Считать необходимым переместить временно Верхошижемскую детскую библиотеку в помещение Верхошижемской районной библиотеки. Имущество детской перевести 27 июня к 5 час. вечера.

№ 53 от 28.06.1941 г.

Перевести педкабинет из помещения районной библиотеки в помещение школы. Имущество перевести 28.06.1941 года к 12 час. дня.

Уже в начале войны на заседании Верхошижемского исполкома райсовета от 28 июля 1941 г. решили:

1. Сократить с 1 августа должности:

· в Верхошижемской детской библиотеке библиотекаря с окладом 150 руб.

· в Верхошижемской районной библиотеке библиотекаря с окладом 150 руб.

2. Сократить расходы по ряду учреждений…

в т.ч. –  по детской библиотеке 1500 руб.

              По библиотекам 3100 руб.

Из приказа № 60 от 14.07.1941 г. по Верхошижемскому РОНО

На основе решения исполкома облсовета о сокращении штатов сократить с 20.07.1941 г.

· статистика РОНО т. Устюгова,

· зав. художественной самодеятельностью РДК т. Бажину,

· зав. лекционно – экскурсионным  бюро,

· библиотекаря детской библиотеки т. Тюлькину,

· передвижника райбиблиотеки т. Малышеву (Шихову)      

1942 г.

«…Организовать культурно-массовую работу среди лесозаготовителей, обеспечивать все бараки газетами, журналами, проводить ежедневные беседы, громкие читки газет, организовать доски показателей в каждом лесоучастке и подучастке.

Для утверждения сметы бюджета утвердить дополнительно единицу массовика для РДК».

(Из материалов Кировского областного госархива ф. 1009, ОП2, л 108)
Заседание № 4 от 01.03.1942 г. исполкома Верхошижемского райсовета депутатов трудящихся «О работе районной и Высоковской избы-читальни и мероприятиях по их участию в весеннем севе»

Докладчики: зав.райбиблиотекой т. Зубарева З.И.

                                зав. Высоковской избой-читальней Новокшонова

Заслушав их доклады, исполком райсовета отмечает, что как в районной, так и в Высоковской избе-читальне массово-политическая и культурная работа развернута недостаточно. В Высоковском сельском совете мало организовано Красных уголков и работы в Красных уголках проводится недостаточно. До сих пор не оформлены кружки по изучению агротехники. Недостаточно выделено чтецов -беседчиков. Не организованы стахановские звенья в колхозах в борьбе за высокие урожаи.

(Кировский областной госархив ф. 1009, ОП 2, л 108)

Из отчета Кировского областного народного  образования о работе библиотек за 1943 г.

*…в Шабалинской, Котельнической, Свечинской, Верхошижемской и др. библиотеках были оформлены выставки под заглавием «Изучайте книгу тов. Сталина «О Великой Отечественной войне советского народа»

В Верхошижемской библиотеке книжные выставки:

«Советская женщина в Великой Отечественной войне»

«Великие русские полководцы»

*…В Верхошижемской библиотеке из 25164 книгодыдач приходится на общественно -политическую 6121 экз.

*…Работники Верхошижемской, Богородской, Оричевской бибилотек принимали участие в агитбригадах, организованных районными Домами культуры на время летних сельхозработ.

* …Верхошижемская  райбиблиотека, также как и Халтуринская и Яранская проводят среди читателей обзоры новинок художественной литературы.

*…Руководство библиотечной работой возложено в районе непосредственно на инспекторов политпросветработы при РОНО, которые дают инструкции и указания о том, как и какую работу нужно проводить по улучшению работы библиотек.

(Материалы Кировского областного госархива)

Из приказа № 7 по Верхошижемскому РОНО от 27 января 1943 года

День 25-й годовщины Красной Армии провести во всех политпросветучреждениях под лозунгом «Все для фронта, все для победы!».

В избах-читальнях, клубах, библиотеках организовать лекции о Красной Армии, выставки, военные уголки, помощь фронту населения через мобилизацию средств, сблор подарков бойцам, выполнение всех государственных обязательств

Из отчета «О работе политпросветучреждений Кировской области с 01.01. по 15 мая 1944 г.:

« … в Богородской, Оричевской, Верхошижемской и других районных библиотеках библиотечные работники принимают участие в агитбригадах при РДК и работают в качестве уполномоченных райсовета».

Статотчеты массовых библиотек за 1944 год

	Наименование библиотек
	Общая площадь
	Библио-текарей
	Читателей
	Книго-выдача
	Передви-

жек

	Зоновская СБ СБ Татауровского района
	30 кв. м
	1
	65
	249
	-

	Среднеивкинская
	
	1
	40
	3424
	-

	Верхолиповская
	8 кв. м
	1
	423
	3073
	5

	Верхошижемская
	54 кв. м
	2
	657
	15511
	28

	Желтопесковская
	21 кв. м
	1
	251
	1266
	6


(Документы Кировского областного архива)

Список массовых библиотек

На 01.08.1944 г.

	Наименование библиотеки
	Количество книг

	Верхошижемская райбиблиотека

(с. Верхошижемье, в системе РОНО)
	16165 экз.

	Верхошижемская детская библиотека

(с. Верхошижемье, в системе РОНО)
	5270 экз.

	Верхолиповская сельская библиотека

(с. Верхолипово, на бюджете с/совета)
	2000 экз.

	Илганская сельская библиотека

(с. Илгань, на бюджете с/совета)
	1988 экз.

	Желтопесковская сельская библиотека

(с. Желтые, на бюджете с/совета)
	1100 экз.

	Среднеивкинская сельская библиотека

(с. Среднеивкино, на бюджете с/совета)
	2300 экз.


(Из документов Кировского областного госархива)

Из приказа № 304 от 09.10.1944 г. по Верхошижемскому РОНО

На основании Постановления Совета Народного комиссариата Союза ССР за № 1113 районный отдел народного образования  ПРИКАЗЫВАЕТ:

Повысить заработную плату с 1 августа 1944 г. зав. избами – читальнями сельских клубов, директорам, художественным руководителям, инструкторам районного ДК и работникам массовых библиотек по установлению ставки заработной платы в месяц:

· зав. избой-читальней – 250 руб. /перечислено 12 читален/,

· зав. сельским клубом – 250 руб. /перечислено 8 клубов/,

· директору Верхошижемского РДК – 450 руб.,

· директору Среднеивкинского СДК – 375 руб.,

· зав. Верхолиповской сельской библиотекой – 345 руб.,

· зав. Илганской, Желтопесковской, Среднеивкинской сельскими библиотеками по 310  руб=50 коп.

· зав. Верхошижемской райбиблиотекой – 402 руб. 50 коп.

· работнику Верхошижемской райбиблиотеки – 300 руб.,

· зав. Верхошижемской детской библиотекой – 345 руб.

Зав. РОНО Е. Пономарева

Из решения исполкома Кировского областного совета депутатов трудящихся от 08.12. 1944 г.:

· райисполкомы…, Верхошижемский систематически не обеспечивают библиотеки топливом,

· в Верхошижемском,…районах библиотеки вследствие использования их работников на других работах, продолжительное время не работают.

РЕШИЛИ:

1. До 01.01.1945 г. рассмотреть практику предприятий по улучшению работы каждой библиотеки в отдельности.

2. Библиотекам, не имеющим самостоятельного помещения, выделить помещения.

(Из Кировского областного архива ф 3098, ОП 1, ед. хр. 2а Л 2)

Из годового отчета областного отдела КПР о работе библиотек за 1945 г.
· Неотложно нуждаются в ремонте и строительстве новых зданий библиотеки:

  …, Верхошижемская детская библиотека (не имеет приспособленного помещения)…

· Комплектование библиотек новой литературой проходило через библиотечный коллектор…

(Кировский областной  госархив  ф 3048 ОП  1 ед. хр. 6)

Верхошижемская районная библиотека
(1941 – 1945гг.)

Заведующие:З.И. Зубарева-Макарова, А.К. Мальцева

Зубарева – Макарова Зоя Ивановна

Из приказа № 119 по Верхошижемскому РОНО от 06.07.1940 г.

Назначить тов. Зубареву З.И. заведующей Верхо-

шижемской районной библиотекой с 09.07.1940

Из приказа № 38 по Верхошижемскому РОНО от

10.04.1942 г.

В связи с мобилизацией освободить от работы

зав. Верхошижемской райбиблиотекой

тов.Зубареву З. И. с 13.04.1942 г.

Мальцева Александра Кузьминична

Приказ о приеме на работу не сохранился, но имеется акт сдачи – приема библиотеки. Из приказа № 28 по райотделу культпросветработы от 11.12.1945 г.В связи с семейными обстоятельствами освободить от занимаемой должности зав. районной библиотекой тов. Мальцеву А.К. с 01.12.1945 г.

Мальцева Александра Кузьминична родилась 24 октября 1913 года в д. Скороходы Верхошижемского района. После окончания Верхошижемской средней школы с 1 января 1930 г. по 20.12.1933 года работала учительницей начальной школы в деревне Мальцы.

С 1 января 1934 года по июль 1937 года была ответственным секретарем Верхошижемской районной газеты «Большевистская правда». Затем переехала к  мужу в Москву. Когда началась война, муж ушел на фронт, а Александра Кузьминична осталась в Москве с двумя маленькими детьми. Осенью 1941 года она эвакуировалась в село Верхошижемье к родителям.

13 апреля 1942 года она приняла заведование районной библиотекой и несла эту ношу все военное время до декабря 1945 года. С 10 ноября 1947 года по 20 февраля 1949 года заведовала детской библиотекой. Во время работы в библиотеке принимала активное участие в общественной жизни села, пользовалась авторитетом среди населения, всегда была доброй, внимательной к людям.

Затем переехав в Киров, работала до октября 1968 года ( до выхода на пенсию) в газете «Комсомольское племя».

Александра Кузьминична ушла из жизни 26 января 1986 года.

Зоя Ивановна Зубарева-Макарова

Родилась 15 февраля 1918 года в дер.Чикиши Верхошижемского района. Получив семилетнее образование, год работала учителем Косинской школы.

В 1934 году поступила учиться в Кировский библиотечный техникум. После его окончания, была направлена на работу зав. Татауровской библиотекой, но вскоре была переведена в РК ВЛКСМ в сектор учета.

В 1940 году переехала в Верхошижемье, где работала заведующей райбиблиотекой, а в 1942 году ушла на фронт добровольцем в роту связистов.

Вернувшись в 1945 году с войны, работала инспектором вновь организованного отдела культуры. В 1948  году переезжает в портовый город Игарку и возглавляет городскую библиотеку.

После возвращения в 1953 году в Верхошижемье, работала библиотекарем-передвижником в районной библиотеке до 1967 года. С 1967 года до 1974 года, до выхода на заслуженный отдых, работает заведующей сектором партучета РК КПСС.

Имеет награды:

*    Орден Отечественной войны

· 8 орденов к юбилейным датам

· медаль «За победу над Германией в ВОВ»

· медаль «Георгия Жукова»

· медаль «Ветеран труда»

· знак «Ветеран первого корпуса»

· знак «25 лет Победы в ВОВ» 

13 апреля 1942 года на военную службу призвали 24 верхошижемских  девчонки. Среди них была и Зоя Зубарева:

« В первые часы пели, плясали в красном уголке райвоенкомата. А как тронулись в путь, все веселье как рукой сняло, словно мы только  тогда осознали куда едем.

А привезли нас в Москву. В Звенигороде прошли курс молодого красноармейца и приняли присягу. Распределили по точкам. Многие попали в расчеты прожектористов. Я стала связисткой, а еще была ротным писарем. Немецкая авиация продолжала налеты на Москву. Через нас немцы летали и на Горький, который здорово бомбили…».

(Бушуев В. А на войне, как на войне. Встречи в краеведческом музее.// Верховья Шижмы.-1998.-№ 56.-12 мая-с.2)

Она сражалась с врагом

Серебристый иней подернул виски этой женщины. Но тридцать  с лишним лет назад, когда первый фашистский снаряд разорвал тишину на западной границе нашей Родины, Зое было двадцать три…

А до этого были радостные дни, которые испытывает человек, вступая в самостоятельную жизнь. Позади годы учебы в Кировском библиотечном техникуме. В тридцать восьмом Зоя приехала в Татаурово и стала работать в библиотеке, через год она уже заведующая отделом пропаганды и агитации Татауровского райкома комсомола.

В 1940 году Зоя приехала в Верхошижемье, стала заведовать районной библиотекой. Жизнь среди книг была прервана войной. Комсомолка рвалась на фронт, но ее желание осуществилось лишь в сорок втором.

Трудные военные годы. Свист пуль и бомб, рев самолетов и танков. Голод и смерть. Трудно было нести бремя войны мужчинам, вдвойне, втройне труднее женщинам. Но матери, сестры, жены, подруги воевавших на фронте ковали победу над врагом в тылу – обрабатывали землю, выращивали хлеб, стояли у станков, делали снаряды и мины, винтовки и автоматы.

Многие женщины, наравне с мужчинами, делили солдатскую судьбу на фронте, били врага, уничтожали танки и самолеты, выносили с поля боя раненых.

В сорок втором Зоя была на фронте, сражалась с врагом в зенитной части. Бессонные ночи, вой фашистских самолетов, разрывы бомб, уханье зениток все длинные годы войны шли рядом с девушкой. От первого залпа по врагу до победного салюта прошло много тревожных дней и ночей. И вот молодая зенитчица возвратилась в Верхошижемье. Три года  работала инструктором районного отдела культуры, год учила верхолиповских ребятишек.

В сорок девятом году Зоя Ивановна вернулась к своей любимой работе – заведовала библиотекой в городе Игарке, была заведующей передвижным фондом в Верхошижемской библиотеке.

В 1964 году в жизни Зои Ивановны Макаровой произошло важное событие. Она стала членом Ленинской партии.

Всем верхошижемцам памятен 1967 год, когда вновь возродился наш район. В этот год и в жизни Зои Ивановны произошли изменения – она была направлена на партийную работу, стала заведующей сектором партучета райкома КПСС. Семь лет Зоя Ивановна находилась на важном участке, а в прошлом году вышла на заслуженный отдых.

И  мирный труд, и ратный подвиг Зои Ивановны Макаровой отмечен высокими правительственными наградами.

 А. Солоницын

У войны не женское лицо

А сейчас мне хочется вернуться к тому первому призыву Анны Кузьминичны на военную службу в апреле сорок второго. Дело в том, что в одном эшелоне, в одном вагоне с ней ехала еще одна наша землячка, еще одна героиня этого повествования Зоя Ивановна Макарова.

В те годы одни называли ее уважительно по имени и отчеству, другие – просто Зоей. Работала она тогда в районной библиотеке. К слову, работе этой она отдала в общей сложности не один десяток лет, также как и активному участию в художественной самодеятельности. Вот и в то утро верхошижемские артисты из народа проводили последнюю репетицию перед районным праздником песни, который именно в этот день был назначен в Заречном парке Верхошижемья. Закончили парни и девчата с репетицией, вышли на улицу, а возле Дома культуры стояли толпы людей. Они слушали выступление по радио Вячеслава Михайловича Молотова.

На следующий день Верхошижемье провожало уже своих сынов на фронт. Первые партии были небольшими, и для них хватало военкоматовского дворика. Но двор этот скоро стал тесен, и теперь верхошижемцы уходили на войну с широкой площади перед зданием средней школы.

-Мы, библиотекари, ходили на ту площадь с газетами, рассказывали о том, что делается на фронтах, - делится Зоя Ивановна. – Но нас плохо слушали. Людям было не до наших новостей. На площади этой расставались самые близкие. Многие – навсегда. Как  сейчас вижу плачущих ребятишек, цепляющихся за отцовские штаны. Не многим из них суждено было снова встретиться.

Из верхошижемских девчонок сразу же начали готовить санинструкторов для фронта. Мы и лекции врачей слушали, и учились  перевязки делать, переливали кровь. И строевые занятия были, даже по-пластунски ползали. У меня до сих пор лежит дома удостоверение от 23 сентября 1941 года, которое мне выдали после окончания этих курсов.

Помогали мы и сено колхозу готовить, и картошку убирать, и хлеб. Так было до апреля сорок второго, пока нас не призвали на службу.

В красном уголке военкомата нас битком набилось. И песни мы пели, и плакали одновременно. Подошли три лошадки. Погрузили мы на них свои мешочки и пошли пешим строем в сторону Оричей. 
Родители –  вслед за нами. Моя мама упала без сознания, да так и осталась лежать на дороге, пока я могла ее видеть.

Привезли нас в Москву на Курский вокзал. Пока сопровождающий ходил докладывать о нашем прибытии, мы побросали свои мешки в кучу -  и все, как одна, в метро. Для всех оно было в диковинку: в столице-то никто до этого не бывал. Проехали несколько остановок  - и обратно.

Я попала в  зенитно-прожекторную дивизию особой Московской армии противовоздушной обороны. 10 мая принимали военную присягу и Клятву советской молодежи товарищу Сталину. Текст этой клятвы у меня до сих пор сохранился.

Девчонок распределили по точкам. Я оказалась на взводной. Весь расчет, а это и связисты, и прожектористы, и слухачи, состоял из 12 человек. Мы помогали зенитчикам сбивать фашистских стервятников.

Обстановка под Москвой была уже не та, что в конце сорок первого, но гитлеровские самолеты по-прежнему делали налеты на нашу столицу. Москва к этому времени была защищена тремя кольцами обороны, так вот я была в третьем кольце, самом близком к фронту.

Нам доставалось и во время бомбежек, и во время артиллерийских  обстрелов. Телефонная связь была на мне. Перебило провод осколком – взваливаешь катушку весом в 14 килограммов и ползешь искать этот обрыв, восстанавливаешь связь. А чтобы освоить все это, мне дали тоненькую книжку и два дня. Ровно через два дня сдала зачет. Потом дали два дня на изучение силуэтов вражеских и наших самолетов, на изучение их технических данных. Нам помогали бывалые бойцы. А осваивать все это приходилось не по картинкам, а по живым целям во время налетов вражеской авиации.

В те месяцы немцы участили налеты на Горький, стремясь вывести там из строя заводы. Мы же стояли преградой на пути движения их эскадрилий.о время артобстрела было проще. Там как-то можно укрыться, но когда на тебя сверху сыплются бомбы, тут уж только на чудо надеешься. Как видите, все обошлось.

Меня и еще нескольких девчат отправили в Москву учиться на радисток. Планировали, похоже, забросить в немецкий тыл, но через два месяца вернули всех в свои части. После возвращения сделали меня штабным писарем. Так до конца войны я там и осталась.

 Несколько раз за это время удалось побывать в Москве. Видела, как проводили пленных немцев по столичному Садовому кольцу. Это было после разгрома гитлеровцев под Сталинградом.

Геббельсовская пропаганда твердила им постоянно, что Москва разрушена также как и Сталинград, что Москвы нет. А вот теперь они своими глазами увидели, что наша столица живет и здравствует. Немцы шли по кольцу, вдоль которого стояли москвичи и сжимали в руках камни. 
Но эти вояки проходили под надежной защитой наших солдат. Лица москвичей были суровыми – и я понимала почему.

Я сама видела колодцы, заполненные телами убитых советских людей. Никогда не забуду женщину, лишенную рассудка, у которой фашисты застрелили грудного младенца прямо на ее руках. Женщина эта потом покончила с собой.

(У войны не женское лицо. // Сельский рабочий.-1985.-8 марта.-№30.-с.2-3) 

Рукодельница
Каждый по-своему проводит свой досуг: кто увлекается рыбалкой, кто выжигает по дереву, читает книги, собирает марки. 

А вот Зоя Ивановна Макарова в свободное время любит заниматься рукоделием. И не каким-то одним видом, скажем шитьем или вязанием, она – мастер широкого профиля (если бы такое звание было в прикладном искусстве). Отлично шьет, вяжет на спицах  и ручной машинке, вышивает и плетет различные изделия модным теперь способом макраме.

На вопрос: какой же вид рукоделия ей более по душе, Зоя Ивановна с улыбкой ответила: «Все. Просто я не могу долго заниматься чем-то одним. Это утомляет». А я  бы еще сказала, что такое разнообразие помогает развивать творческую фантазию. Скажем, шьет  Зоя Ивановна платье или блузку, а в уме прикидывает, чем можно украсить ее: вязаным воротничком или художественной  строчкой, а может и вышивкой? Вышивает ли узор крестом, и вдруг решает перенести его на варежки, вывязать цветными нитками.

Только не подумайте, что Зоя Ивановна только тем и занимается, что рукодельничает. Как и у всякой женщины-хозяйки у нее хватает дел, тут их и перечислять не стоит. А сейчас еще и внук маленький на руках. Но как только выдается свободная минутка, руки сами тянутся к рукоделию. Вот настенное панно, выполненное способом макраме, игольница, вышитая крестом, варежки и платок, связанные на спицах.

А это – ковер. Он и сейчас уже вызывает восхищение, хотя работа еще далеко не закончена. Зоя Ивановна вышивает его. Красиво подобранное сочетание цветов, оригинальный узор создают впечатление фабричного изделия. А узор Макарова придумала сама. Сначала свою задумку изобразила на бумаге, подобрала удачное цветосочетание (на одно это сколько ушло времени!), а затем уже перенесла узор на изделие. Можно себе представить, каким оригинальным оно будет в законченном виде!

С чего началось это увлечение? Зоя Ивановна сейчас и сама не вспомнит. Знает только, что как себя помнит, так и вяжет на спицах. Мать вначале научила варежки до носки вязать, а там уж своим умом доходила, совершенствовала  мастерство. Научилась вышивать, шить, плести. «Жаль только, - сетует Макарова, - ткать не умею». Да, ткачество ей тоже очень нравится, но и своим рукоделием она может изготовить любой коврик, салфетку. Даже цветочные горшочки у нее не просто на ниточках висят, а в специальных сеточках ручной работы.

Любит человек создавать красоту. После обычных хлопотливых дел по дому, с какой радостью берется она за любимое дело. Это и отдых, и развлечение, и душевный настрой. Да и каждая вещичка всегда находит свое место и применение в быту.

В. Широких

БИБЛИОТЕКИ И БИБЛИОТЕКАРИ

ВЯТСКОПОЛЯНСКОГО РАЙОНА

В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

О Центральной библиотеке в годы Великой Отечественной войны сведений мало. Знаем, что находилась она в одном доме с детской библиотекой. Кто работал в то время в библиотеке, сведений у нас нет. Методисты и главный библиограф ЦБС специально выезжали в архив г. Малмыжа. Сведений о центральной библиотеке в годы Великой Отечественной войны в архиве нет.

Вятскополянская детская библиотека в годы войны находилась вместе с районной библиотекой в угловом деревянном здании на пересечении улиц Ленина и Пристанская. Первой заведующей библиотекой была Александра Федоровна Кривошеина. В библиотеке она работала до 1942 или 1943 года, а потом ушла в военный госпиталь. На пенсию выходила из заводской библиотеки и переехала жить к дочери в Ижевск. В 1996 году Александре Федоровне был 91 год.

Из детских воспоминаний Е. Токаревой

Записалась в детскую библиотеку в 1943 году, когда пошла в первый класс. Шла война. По пути домой из школы заходила в библиотеку. Это запомнилось потому, что там работала жена моего родного брата Зоя Николаевна Колесникова. Но в какие точно годы не помню. А с 1948 по 1955 г. – она точно заведующая детской библиотекой.

Помню, что в войну проводились в библиотеке массовые мероприятия и организовывались книжные выставки.

Собакинское училище, при котором располагалась Павленковская библиотека, было расположено вблизи деревни Чекашево. Правоприемницей этой библиотеки считается Чекашевская сельская библиотека-филиал. В 1932 году, по рассказам очевидцев, в деревенской школе, где находились полки с книгами произошел пожар. А так как их осталось мало, книги оставили в школе. Отвечал за книги в библиотеке директор школы (очевидцы называют имя Владимир Владимирович Люперсольский), но в какие это было годы не помнят. Книги домой не выдавались, а устраивались "громкие читки" в классе. Это продолжалось всю войну. Лишь в конце 1945 г. молодой фронтовик Ступников Александр Николаевич, открыл красный уголок при клубе. Комната была не большая. Фонд составлял 128 экз., читателей – 100 человек. Мебели за исключением одного стола, двух стульев и старого книжного шкафа не было.

Записано со слов бывшего директора

Чекашевской школы

Марии Платоновны Мельниковой
Известно, что в деревне Куршино существовала в годы войны изба-читальня. 21 июня 1941 года заведование избой-читальней принял Лямин Иван Никитич. Больше никаких сведений не сохранилось.

 Муниципальное учреждение культуры

 "Кирово-Чепецкая РЦБС"

"Библиотеки и сотрудники библиотек

 Кирово-Чепецкого района

в годы Великой Отечественной войны"

60 лет назад свершилась Великая Победа. Это был исторический подвиг всего советского народа: фронтовиков, прошедших весь ад войны, ветеранов труда, ковавших оружие и выращивавших хлеб для победы, работников библиотек, согревавших души солдат и их матерей.

Наш великий русский писатель Валентин Распутин в одной из своих статей сказа: "У войны везде война – и нам, где рвутся снаряды, и где они создаются. В Великую Отечественную тыл справедливо называли "вторым фронтом".

В истории нашего Отечества немало замечательных женщин, чья жизнь и деятельность оставили заметный след в политическом, духовном, культурном развитии общества. Имена одних известны, других – нет. Вдали от фронта, в тылу своим трудом содействовали Победе и женщины – библиотекари.

К сожалению, почти не осталось свидетельств и воспоминаний о них. Мы предлагаем вам то, что нам удалось собрать буквально по-крупицам.

25 лет жизни отдала библиотечной работе Мария Васильевна Лаптева. С 1941 по 1957 годы Мария Васильевна заведовала Просницкой районной библиотекой. К сожалению, Марии Васильевны уже нет в живых, но те, кто помнит ее, говорят о ней как об очень добром, отзывчивом и целеустремленном человеке.

Свою трудовую деятельность, начала Мария Васильевна в 1913 году учительницей начальных классов. Она была сестрой выдающегося революционного деятеля Вятской губернии Ивана Васильевича Попова, и с детства впитала в себя идеи революции. С 1927 по 1937 год Мария Васильевна работала в Верхошижемском районе. Приказом по Наркомпросу от 9 мая 1935 года, в котором отмечалась большая просветительная работа сельских библиотекарей, Марии Васильевне была объявлена благодарность. Приказ был подписан Н. К. Крупской.

Мария Васильевна вела большую работу среди населения Просницкого района. При ее активном участии проводились читательские конференции, обзоры, коллективные чтения. Помощь фронту со стороны библиотеки была многообразной: сбор подарков для фронтовиков, участие в донорском движении, сбор теплой одежды для воинов, помощь эвакуированным и семьям военнослужащих.

Библиотека выпускала "Боевые листки". Выступала на полевых станах с вестями с фронта. Осенью 1941 года в Просницу был эвакуирован из Ленинграда эвакогоспиталь № 3168. Для раненых библиотекари читали лучшие книги, которые помогали им забыть о боли.

Душой всей этой работы была Мария Васильевна. Одним помогая, другим советуя, от третьих требуя Мария Васильевна упорно, настойчиво продвигала книгу. А ведь библиотекарей, как и всех, коснулись и голод, и холод. И на сельскохозяйственные работы их направляли. Но везде, книга для них была на первом месте.

Александра Максимовна Касаткина живет в г. Кирово-Чепецке. Она родилась в 1924 году в д. Вахруши Просницкого района. В 1943 году, по окончании Кировского библиотечного техникума была направлена в библиотеку Просницкого райкома партии. Александре Максимовне исполнилось 80 лет и ей трудно вспоминать те далекие, трудные годы. Своими воспоминаниями она поделилась с первым директором Кирово-Чепецкой районной библиотекой Марией Ивановной Погудиной. Из воспоминаний А. М. Касаткиной: "Просницкий райком партии был в то время военным штабом. Напротив здания райкома располагался военкомат, около которого постоянно толпились люди, отправляющиеся на фронт и провожающие их родные. Здесь же проводились митинги, на которых солдаты давали клятву своим землякам освободить родину от фашизма.

Здание райкома было оформлено призывами "Все для фронта!", "Враг будет разбит, победа будет за нами". В центре здания размещалась карта СССР. Библиотекарь ежедневно здесь отмечала движение наших войск, освобожденные города и села нашей родины. В то время в устном слове агитатора нуждалось население. Зав. библиотекой организовывала семинары пропагандистов, снабжала их книгами и журналами, оформляла книжные выставки, готовила местный справочный материал для выступлений пропагандистов и агитаторов.

Одновременно библиотекарь участвовала в сборе и отправке фронту хлеба, картофеля, теплых вещей, занималась подпиской на военный заем среди населения.

В обязанности библиотекаря входило оформление помещений наглядной агитации, разработка эскизов оформления праздничных колонн майских и октябрьских демонстраций.

А как радовались жители станции Просница Дню Победы – 9 мая. Все, кто мог, вышли на улицу. Улыбались, обнимали и целовали друг друга. И плакали – о погибших и от радости. Толпы людей сначала шли к военкомату, затем в Дом культуры. Концерт художественной самодеятельности, танцы, песни, продолжались целый день до вечера".

В 1951 году Александра Максимовна Касаткина переехала в Кирово-Чепецк. И 24 года, до выхода на пенсию в 1979 г., работала библиотекарем в Кирово-Чепецкой школе № 2.

Несмотря на все трудности, библиотеки в годы войны работали, ковали Победу вместе со всем народом. 

25 мая 1943 года районная газета "Просницкий колхозник" сообщала: "В Поломской библиотеке 80 читателей. В 10 колхозах библиотека организовала библиотеки-передвижки. В артели "Прогресс" работает передвижница А. Вострецова.

Зав. библиотекой т. Вострецова составила рекомендательные списки по полевым и огородным работам. Через своих активистов библиотека направляет книги севцам, пахарям и в тракторные бригады…". Небольшая заметка, которую можно и не заметить, но сколь о многом она говорит нам, профессионалам.

Вот такие две судьбы. В каждой что-то сбылось, что-то не сбылось. Каждую переломала по-своему судьба. Но как бы ни приходилось трудно этим людям, они у нас, нынешних, вызывают восхищение. Потому что, несмотря на то, что вынесли они на своих плечах, это были люди сильные духом, и жизнь их, согретая любовью к книге, красива и достойна.

Шихова Л.А.

Куменская централизованная библиотечная система

«Библиотекари – участники Великой Отечественной войны»

(конкурсные материалы)
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Косолапова Августа Андреевна

Косолапова Августа Андреевна.


Августа Андреевна Косолапова родилась в д. Плешки Верхобыстрицкого сельского совета 7 ноября 1921 г. После окончания семи классов Сырченской школы она поступила в Кировский библиотечный техникум, закончив который в 1940 году была направлена в Зюздинский (сейчас Афанасьевский) район в районную библиотеку заведующей абонементом. В 1941 году, когда началась война, и заведующего библиотекой взяли на фронт, ей пришлось его заменить.


Фронтовой путь Августы Андреевны начался 6 апреля 1942 года, когда в Кировской области был объявлен первый набор девушек-комсомолок. Из 54 девушек комиссию прошло 27, в том числе и Августа Андреевна.


Воинский эшелон формировался в Кирове. До шестого разъезда добирались на лошадях, затем отправились в Павлово – Посад на учебу.


Августа Андреевна попала в войска противовоздушной обороны. Охраняли Москву с воздуха. Посты воздушно-десантной артиллерии были расположены в шахматном порядке на расстоянии 12 километров друг от друга. Оружие – одна винтовка. Дежурства проходили в большом напряжении. Нельзя было расслабляться ни на секунду. В темноте научились по шуму мотора определять, чей летит самолет, наш или немецкий. Передавали сообщение на командный пункт, а если связь обрывалась, сами искали неисправность и устраняли ее.


В любую погоду круглосуточно нужно было охранять Москву. Сменялись девушки каждые два часа, погреются в землянке, поспят немного, перекусят – и вновь на смену. Еду себе готовили сами. Сами и за продуктами пешком в часть ходили и носили их на себе.


Трудно было двадцатилетним девчатам жить в таких условиях. Зимой землянки заметало снегом, весной заливало водой. Топить приходилось всем, что под руку попадет: солома , дрова, ветки… Но все понимали: война. А поэтому мужественно переносили все невзгоды, добросовестно несли службу, морально поддерживали друг друга. Охрану Москвы не снимали до конца войны.


На войне Августа Андреевна  вступила в партию. В 1943 году ее приняли кандидатом, а через год – членом партии. Коммунистом в душе она оставалась до конца своих дней. Демобилизовалась 28 июля 1945 г. в звании ефрейтора. Ей предлагали остаться служить, но она отказалась, тянуло на родину. Как радостно было возвращаться домой! С восторгом смотрела Августа Андреевна на родные просторы, поля и перелески, на мирное (наконец-то!) голубое небо. 


После возвращения с фронта ей предложили работу по специальности – библиотекарем в райкоме партии, который находился тогда в Вожгалах – центре Вожгальского района. Так Августа Андреевна проработала в библиотеке райкома партии с 15 августа 1945 г. до 1956 г., до перевода районного центра из Вожгал в Кумены.


В 1948 году вернулся домой в Вожгалы молодой солдат Великой Отечественной войны Федор Иванович Косолапов. Знали они с Августой Андреевной друг друга давно – вместе учились в школе. Поэтому и свадьбу сыграли быстро – вначале 1949 года. Вскоре родились две дочери – Нина и Галина. Семья из шести человек (с ними жили еще мать и сестра Федора Ивановича) несколько лет ютилась на площади 10 квадратных метров. И только после перевода районного центра в п. Кумены, когда многие,  потеряв работу, стали уезжать из Вожгал, Косолаповы получили квартиру в двухэтажном доме.


Жизнь в послевоенные годы была очень трудной. Приходилось очень много работать. Райкомы партии в послевоенные годы занимались не только идеологической работой. Делали все, что было необходимо для восстановления экономики, наравне с сельскими тружениками. Имели свое подсобное хозяйство, где работали сами. Начиная с весеннего сева и до окончания уборки урожая, участвовали в сельхозработах в колхозах района. В один из сезонов Августа Андреевна в составе молодежной бригады работала на сложной молотилке. Днем и ночью молотили хлеб. Весь его отправляли государству. Денег за работу не платили. Домой не отпускали, хотя дома были маленькие дети. Закончили молотить уже по снегу. 

С 1946 года Августу Андреевну на весь полевой сезон посылали уполномоченной в колхоз «Лыстанский» Вожгальского сельского совета. Была уполномоченной несколько лет и сполна испытала на себе все тяготы послевоенной деревни. Техники было мало, многие тяжелые работы приходилось выполнять вручную, за труд ничего не платили – все шло государству. Даже за семенами в Просницу ходили пешком.

Райком партии отапливался дровами, их тоже заготовляли и пилили сами, после рабочего дня и в выходные.


В 1956 г. центр района перенесли из Вожгал в п. Кумены, поэтому райком партии стал в Куменах, а Августа Андреевна перешла на работу в Вожгальскую сельскую библиотеку. Сначала работала заведующей читальным залом, а затем заведующей передвижными библиотеками.


Тогда не было на селе ни радио, ни телевидения. Вот и тянулись люди в библиотеки и клубы. Библиотекари  проводили большую работу с читателями: обзоры, беседы, диспуты, читательские конференции, громкие чтения… всего и не перечислишь. Обслуживала библиотека кроме Вожгал колхоз «Красный Октябрь» и совхоз «Рассвет». По определенным дням вместе со специалистами сельского хозяйства ходили на фермы, которых тогда было много.

При библиотеке работало 17 передвижек, везде нужно было вовремя поменять книги, провести массовые мероприятия, выполнить запросы читателей – все это ей удавалось.


Августу Андреевну Косолапову всегда отличали  большая активность и огромная жизненная энергия. Имея семью, подсобное хозяйство и беспокойную работу в культуре, она успевала воротить дела и на общественном поприще. Не отказывалась ни от каких поручений. Причем выполняла их не для галочки, на совесть, не могла просто числиться и бездействовать. Не раз избиралась секретарем партийной организации. Была председателем группы народного контроля, активно участвовала в переписи населения, вела агитаторскую работу. 

Уже выйдя на пенсию, Августа Андреевна пять лет возглавляла совет ветеранов в селе Вожгалы. Совет ветеранов был из 15 человек. Собирались каждый месяц. Все были раскреплены по улицам, ходили по домам, интересовались нуждами ветеранов, старались удовлетворить их просьбы. И в большинстве случаев – это получалось. Главная заслуга здесь, конечно,  Августы Андреевны. Она не боялась стучаться в любые двери и всегда добивалась своего.


Ярким событием в жизни Августы Андреевны был приезд в Вожгалы представителей Совета ветеранов из Москвы. Вместе с ними на отчетное собрание к ним приехали представители областного совета ветеранов войны и труда – А.Е.Баранов и районного – И.М.Костылев. Сколько было подготовки и волнений! Но все прошло замечательно. Ветеранов собралось много. Пришли руководители предприятий села и различных служб. Была развернута торговля. Собрание превратилось в настоящий праздник. 

Работа председателя совета ветеранов  в селе Вожгалы  Августы Андреевны Косолаповой была по достоинству оценена. Ее пригласили поделиться опытом на областной семинар ветеранов, где за активную общественную работу наградили почетным знаком советского комитета ветеранов войны.

 Кроме того, есть у Августы Андреевны и другие награды: орден Отечественной войны 11 степени, медали «За победу над Германией» и «Ветеран труда», юбилейные медали, в том числе и  медаль Жукова, значок «Ветеран ПВО», а к 50-летию Победы она получила благодарственное письмо от министра культуры Сидорова.


В суматохе дней, в многочисленных делах и заботах, кажется, незаметно пролетели годы. Будучи на пенсии, еще 12 лет она работала на Вожгальском маслозаводе. Похоронила мужа, мать, сестру. 

Разъехались из дома дочери, подрастают внучки. Но к сожалению годы берут свое, и в  2003 году Августы Андреевны не стало.
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«Самое главное в жизни – не терять оптимизма, веры, любить людей», - так считала Августа Андреевна Косолапова. Этих принципов она придерживалась всю свою жизнь, поэтому и жизнь ее прожита не зря!

Косолапова А.А.,(верхний ряд третья слева)
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Косолапова А.А. (первый ряд, первая справа)
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Лальская городская библиотека им. И.С. Пономарева открыта в 1987 г. при Лальской городской управе стараниями городского головы Ивана Степановича Пономарева. Долгие годы до 1918 г. это была единственная библиотека, к которой имели доступ не только купцы и мещане, но и крестьяне.

В 1918 г. из фонда владельца Лальской писчебумажной фабрики И.Е. Шестакова  была открыта изба-читальня, а позднее Фабричная библиотека, но до 1933 года это были  единственные библиотеки района. Остальное население могло пользоваться лишь передвижками при  избах-читальнях.

Лальская  же библиотека имела статус районной, т.к. район назывался в те годы Лальским.

К 1941 году это была крупная библиотека, насчитывающая книжный фонд - 17102 экз., читателей - 1500 человек.

С 1936 года библиотекой заведовала Евдокия Васильевна Шушкова, 1906 года рождения. Руководитель она была деятельный. Работники библиотеки отзывались о ней как о строгом, но справедливом человеке. Библиотечную работу Евдокия Васильевна наладила отлично. Уважали ее не только коллеги, но и жители Лальска, так как она умела отстоять интересы библиотеки и ее работников, но и требовала хорошей работы.  Жила Е.В. Шушкова здесь  же при библиотеке в небольшой комнатке, и поэтому часто допоздна засиживалась в библиотеке, готовя очередной доклад или обзор литературы. 

Евдокия Васильевна награждена медалью «За доблестный труд в годы Великой отечественной войны  1941-1945 гг.»

В 1947 г. Е.В. Шушкова получила денежную премию Министерства культуры за 1-е место в социалистическом соревновании и в связи с 50-летием Лальской районной библиотеки.

За отличные показатели в работе Евдокия Васильевна занесена в областную Книгу Почета.

Заслуга Е.В. Шушковой и в том, что в послевоенные годы она добилась надстройки к зданию библиотеки второго этажа, чтобы иметь читальный зал и передвижной фонд. Библиотекари активно помогали в этом строителям.

В первые же дни Великой Отечественной войны Наркомпрос РСФСР и ЦК профсоюзов работников политико-просветительных, учебных и научных учреждений опубликовали обращение «Ко всем работникам просвещения РСФСР» - о перестройке работы школ, ВУЗов, библиотек и других учреждений культуры, деятельность которых следовало полностью подчинить интересам обороны страны, разъяснению трудящимся грабительского, захватнического характера войны, развязанной  гитлеровской Германией и исторического значения борьбы советского народа, вставшего на защиту своей Родины. 

Не обошло стороной это обращение и Лальскую районную библиотеку, которая на 1941 г. была, чуть ли не единственной, самостоятельной библиотекой в районе и имела множество передвижек при избах-читальнях сел и деревень

27 октября 1941 г. вышел приказ Наркомпроса РСФСР «О работе массовых библиотек в военное время».

 Приказ требовал превратить библиотеки в центры пропаганды политических и военно-оборонных знаний, систематически проводить в библиотеках политинформации, на которых информировать читателей о ходе военных действий, боевых подвигах бойцов и командиров, трудовом героизме трудящихся в тылу, помогать овладению новыми профессиями.

Особое внимание обращалось на работу библиотек на предприятиях, на полях колхозов и совхозах, а также в госпиталях.

В годы Великой Отечественной войны резко сократилось поступление новых книг, поэтому для пополнения книжного фонда использовались книжки-самоделки (составленные из опубликованных в газетах романов, повестей, пьес, рассказов и т.д.). Причем такие книжки иногда очень художественно оформлялись, а главное такие книжки были свежим, новым материалом для чтения и имела самый быстрый путь от писателя к читателю, По некоторым произведениям проводились обсуждения, пьесы частенько ставились самодеятельными и профессиональными театрами.

Самыми популярными были художественная и общественно-политическая литература, особенно книги и брошюры о действиях Красной Армии, о разгроме фашистов под Москвой, Сталинградом и т.д.. о партизанском движении, о героях войны: И.В. Панфилове, Н.Ф. Гастелло, А.М. Матросове, Л. Чайкиной, З. Космодемьянской и других.

Содействуя выполнению Постановления государственного комитета обороны «О всеобщем обязательном обучении военному делу граждан СССР» (всеобуч), библиотеки вели пропаганду военно-оборонной литературы, содействовали обучению основам военного дела, санитарной обороны.

В Лальской библиотеке действовал кружок по изучению военного дела. Была организована постоянная выставка «Изучай военное дело» с разделами: «Изучай винтовку», «Изучай гранату», «Противовоздушная оборона», «Что читать бойцу всеобуча».

Но не забывали работники библиотеки оказывать помощь и сельскохозяйственному производству, и промышленному производству. Для этого подбиралась соответствующая литература.

Лальская районная библиотека (зав. Шушкова Е.В.) взяла шефство над колхозом имени Тельмана. Библиотекари выезжали на сенокос и уборку урожая, приходилось и коров доить. Шефство продолжалось с 1943 г. по 1948 г.

В годы Великой отечественной войны расписание работы библиотеки было с 10 часов до 22 часов.

Детское отделение районной библиотеки обслуживало детдома и школы Лальска, Фабрики В Лальской районной библиотеке ежедневно проходили громкие читки вестей с фронта, постановлений партии и правительства.

При библиотеке работал политкружок под руководством заведующей Шушковой Е.В.

В довоенное и военное время библиотека  размещалась в одноэтажном здании: места было немного, не было  читального зала, но в годы войны она стала не только библиотекой, но и клубом общения.

Сюда шли за книгами и журналами, за свежими новостями, сюда же несли теплые вещи: носки, варежки, шарфы, шитые кисеты, табак, писали письма родным и незнакомым, отправляя все это на фронт.

Жизнь и во время войны не стояла на месте: книги были нужны и студентам-заочникам и школьникам, и для освоения новых профессий. Поэтому библиотекой было организовано множество передвижек по колхозам района и в эвакогоспитале №3469 в г. Луза.

Часто по вечерам в библиотеке не было электричества, тогда работали при свете керосиновых ламп, но читателей меньше не становилось. Скорее наоборот. Так в 1933 году читателей в библиотеке было 100 человек, в 1940 г. - 1500, то в 1945  году - 2500 человек.

В годы Великой Отечественной войны в пос. Луза (ныне город, районный центр) размещался эвакогоспиталь № 3469, перевезенный из г. Сталино (Донбасс). Госпиталь был открыт 26 октября 1941 г. и действовал до 1945 года. Размещался  в  лечебных корпусах (здания больницы, детсадов, школ, Дома  колхозника, жилые дома).

Начальником эвакогоспиталя был назначен Гапонов А.Н.  Госпиталь в 1942 г. насчитывал 1800 коек. При эвакогоспитале была организована библиотека, книги для которой собирали и у населения, и  из фонда избы-читальни при  ст. Луза.  Заведовала библиотекой с 1 декабря 1941 года по 20 декабря 1945 года Бобылева Валентина  Иринеевна.

В своих воспоминаниях она пишет: «Сначала я была принята культработником, в мои обязанности входило по расписанию Штаба эвакогоспиталя обслуживание книгой раненых во всех отделениях. Это более  10 зданий. Нужно было почитать  свежие газеты, письма тем, кто не мог сам читать, провести беседы, написать письма родным по просьбе раненых. 

В 1942 году меня послали на курсы киномехаников в г. Свердловск на 6 месяцев. После окончания курсов я днем работала как культработник, а вечером - киномехаником, демонстрировала звуковое узкопленочное кино. Первый сеанс проводился для «ходячих» больных, а когда темнело, то в палатах для тяжелораненых.

Часто киноаппарат останавливался на середине фильма, т.к. электроэнергия была очень слабая. И больные, думая  что я не умею управляться с киноаппаратом, оскорбляли меня, крича: «Девчонка, не умеешь работать!». «Сапожник!», но обычно находились защитники.

Во время, когда аппарат стоял из-за электроэнергии, я читала по памяти стихи, рассказывала о прочитанных книгах, о положении на фронтах.

В эвакогоспитале все мы (работники) были  донорами, и очень  радовались, когда больной, которому отдали кровь, поправлялся. После войны, когда эвакогоспиталь расформировали,  я стала работать в Лузской городской библиотеке, открывшейся  в декабре 1945 г.

Раненые очень любили, когда в палату входила худенькая светловолосая девушка. Она была очень серьезной и ответственной. 

Вот  как о ней отзывался  один из раненых бойцов Н.В.Носков: «Она всегда готова  была помочь написать письмо (у меня была ранена рука), рассказать новости. Советовала прочесть ту или иную книгу. Валя всегда была приветлива, никогда не повышала голоса и мы ее уважали».

      Затем Валентина Иринеевна Бобылева ушла работать в библиотеку Лузской средней школы №1 и работала там  до выхода на пенсию. Библиотека при Валентине Иринеевне постоянно пополняла  фонд, проводились интересные мероприятия.

Ныне Лальская городская библиотека им. И.С. Пономарева является ведущей в районе, бережно собирает историю своей библиотеки, хранит память о своих работниках, заботится о сохранности фондов. Библиотека, как и прежде, любима читателями и всегда готова помочь каждому, кто переступит ее порог.

Муниципальное образовательное учреждение

Средняя общеобразовательная школа им. С. С. Ракитиной

г. Мураши Кировской области

Из воспоминаний бывшего библиотекаря школы № 51

Елены Ивановны Бизяевой

Я, выпускница школы № 51 1941 года (ныне школа им. С. С. Ракитиной), всегда мечтала стать учителей русского языка и литературы. Мне повезло в жизни: у нас был прекрасный учитель литературы Александр Петрович Соловьев. Его уроки я помню до сих пор. Он дал нам очень многое, а самое главное – привил любовь к книге.

Во мне он просто развил эту любовь, которая была у меня с детства. Моя мечта не могла осуществиться, потому что через пять дней после нашего выпускного бала началась Великая Отечественная война. Все планы мои и моих одноклассников рухнули, об учебе дальше не было и речи. Наши юноши и многие девушки ушли добровольцами на фронт, а мы, оставшиеся в Мурашах, стали работать, заменяя ушедших на фронт.

В 1942 году я пришла на работу в свою школу: в это время освободилось место библиотекаря. Почему я так поступила? Основная причина – любовь к книге, к литературе. Я чувствовала, что смогу быть полезной в деле воспитания у детей любви к книге и чтению.

Шла Великая Отечественная война. Ее дыхание очень скоро дошло до нашей маленькой железнодорожной станции Мураши. Уходили на фронт наши мурашинцы. На станцию уже в конце дета стали приходить поезда с ранеными бойцами. Все школы были отданы под госпитали. Я начала работать в новой, только что построенной школе на улице Халтурина. Время было очень тревожное: с волнением и напряженным вниманием мы слушали по радио сводки с фронтов. В учительской школы висела большая карта, на которой мы вместе с учителями отмечали красными стрелочками все даже маленькие удачи нашей Красной Армии.

Как я помню, школьная библиотека располагалась в небольшой комнате второго этажа школы. Фонд библиотечный был небольшой, зато большим был интерес к книгам учащихся. Ребята того времени очень любили читать. Иногда за одной книгой устанавливалась целая живая очередь. Ребята умудрялись читать даже за уроками, несмотря на предупреждения учителей. Были и такие случаи, когда учителя приносили мне в библиотеку отобранные у учащихся во время уроков, книги.

Помню, что в то время учащиеся младших классов зачитывались рассказами и повестями Аркадия Гайдара, старшеклассники увлеклись военной поэзией Константина Симонова, Алексея Суркова, Николая Тихонова, Александра Твардовского, Муссы Джалиля, Ольги Берггольц. Ее "Февральский дневник" заучивали наизусть. Всегда в школьной библиотеке были свежие газеты. Так как в то время книг о войне еще не было, приходилось использовать в работе газетный материал. Из газетных статей мы узнавали о подвигах наших солдат на фронте. Помню, как был встречен учащимися и учителями очерк П. Лидова "Таня", в котором рассказывалось о подвиге Зои Космодемьянской. Эту статью брали на классные часы учителя, читали, обсуждали, негодовали. А потом появилась поэма Маргариты Алигер "Зоя". Она была написана в 1942 году, вскоре после гибели Зои Космодемьянской, которую замучили фашисты в селе Петрищего, вблизи города Вереи. Эта 18-летняя московская школьница не покорилась врагу и назвала себя Таней. Отрывки из этой поэмы всегда звучали в исполнении старшеклассников на многих поэтических вечерах и концертах. Именно этот очерк положил начало галерее портретов прославленных героев Отечественной войны – Лизы Чайкиной, Александра Матросова, Константина Заслонова.

В школе часто проходили вечера поэзии, которые я готовила вместе с учителями литературы. В военные годы стихи поэтов быстро доходили до читателя, потому что они писались по горячему следу событий войны. Я хорошо помню, что ученики военного времени умели сопереживать, потому что у каждой семьи кто-то был на фронте.

Скоре на нашей станции было уже несколько госпиталей. В основном сюда привозили тех, кому требовалось длительное лечение. Но раненые нуждались не только в лечении, но и во внимании и заботе. Учащиеся школы после уроков часто ходили к раненым. И вот тогда мы с ними решили приносить им книги. Со стопками книг ученики – активисты ходили по палатам. Тот, кто мог читать сам, получал книгу, остальным дети читали вслух или всей палате, или одному раненому. Искреннее спасибо слышали наши дети, когда уходили из палат. Так наша школьная библиотека доставляла книги в госпиталь. Много раз с учащимися ходила и я.

Помню, что активными читателями школьной библиотеки были ученики – ленинградцы, которые приехали к нам в школу. Я хорошо помню Рэму Соболь, Гошу Мелешкина, Мишу Гринберга, братьев Томилиных, Таню Балашову. Они жили в школьном интернате. Там для них и других детей интерната мы сделали маленькую библиотеку, в которой всегда были свежие газеты, журналы, внеклассная литература по предметам, художественная литература.

Мне в работе помогал актив библиотеки. Это были в основном старшеклассники. Хорошо работали учащиеся: Римма Чигвинцева, Людмила Низовцева, Милица Хмелева, Калерия Петрова, Нина Михайлова, Клара Казаковцева, Лариса Неведомская, Аделаида Вохминова и другие.

В военные годы в школе очень часто проходили читательские конференции, диспуты, уроки внеклассного чтения. Здесь мне помогали учителя литературы: Наталья Ивановна Гоцман, Алевтина Ивановна Береснева, Прасковья Иосифовна Чудиновских. Помню я и учителя русского языка и литературы, эвакуированного к нам в Мураши, Степана Адамовича Броновицкого. Он сам много читал и часто был у меня в библиотеке со своими учащимися.

Многое изменилось в нашем сознании после Великой Отечественной войны. С высоты своей сегодняшней умудренности мы иначе понимаем и расцениваем многие события. Но ради исторической и душевной правды той эпохи, мы читаем некоторые произведения в их первозданном виде, потому что нужно знать правду о прошлом, чтобы полной мерой понимать правду настоящего. Я считаю, что школьные библиотеки в период Отечественной войны осуществляли свою главную задачу: полное подчинение творческих задач писателей общенародным задачам. А мы, библиотекари, старались донести слово писателей военного времени до читателей!

НОЛИНСКАЯ ЦЕНТРАЛИЗОВАННАЯ

БИБЛИОТЕЧНАЯ СИСТЕМА

БИБЛИОТЕКА В ГОДЫ ВОЙНЫ

Вся работа библиотеки в период Великой Отечественной войны была подчинена интересам фронта и задачам организации разгрома врага.

1941 год. С первых дней войны в соответствии с задачами военного времени была перестроена и работа библиотеки. В июне 1941 года было выпущено обращение "Ко всем работникам просвещения РСФСР", которое призывало подчинить деятельность культурно-просветительских учреждений и библиотек задачам обороны страны, широкой организации пропаганды среди населения Постановлений партии и правительства, сообщений информбюро. Работники Нолинской библиотеки широко откликнулись на это "обращение".

Важное значение имел и приказ Наркомпроса "О работе массовых библиотек в военное время" (1941г.), который обязывал библиотекарей активно использовать книжные фонды для пропаганды знаний, необходимых населению для защиты Социалистического Отечества.

В эти годы библиотека большинство мероприятий проводила на предприятиях и призывных пунктах. Работа ее была подчинена интересам фронта и задачам организации разгрома врага.

Вот наглядная агитация того времени:

"Крепи оборону страны – изучай военное дело"

"Наше дело правое – мы победим"

"Все для фронта все для победы"

Очень увеличился спрос на оборонную литературу. При библиотеке работали два кружка противовоздушной и химической обороны.

Несмотря на то, что штат библиотеки небольшой, они взяли на себя повышенные обязательства: еще шире пропагандировать примеры трудовой доблести и героизма Советских людей, мобилизовать на более активную помощь фронту. В библиотеке хорошо была оформлена наглядная агитация. В читальном зале организована выставка "Отечественная война советского народа", составлены рекомендательные списки на темы: "Героические подвиги воинов", "Борьба Красной Армии в борьбе с фашистскими захватчиками", "Что читать о теории фашизма".

Были оформлены тематические альбомы на темы: "Когда и как русский народ бил немецких захватчиков" и "Отечественная война советского народа".

Кроме наглядной пропаганды, работники библиотеки практиковали устную пропаганду книг. В результате этой работы библиотекой за период войны было выдано 1500 книг на оборонную тему. При общем фонде 18519 книг сделано 116000 книговыдач. Меняется и состав читателей. Читает много эвакуированных, в том числе учительница Полевая (жена писателя Б. Полевого), Щерба (составитель учебника русского языка).

В годы войны в город Нолинск был эвакуирован испанский детский дом из Ленинграда. Старшеклассники были читателями городской библиотеки.

1945 год. Победный год. Городская библиотека продолжает большую работу. Библиотекой заведует Анна Лаврентьевна Перевозчикова. Под ее руководством ведется пропаганда документов партии и правительства, продвижение книги в массы. При общем фонде 18519 экземпляров сделано 116000 книговыдач. Услугами библиотеки пользовалось уже 2698 человек.

Областной отдел культпросветработы за хорошее обслуживание населения книгой заносит в областную книгу Почета заведующую Нолинской городской библиотекой Анну Лаврентьевну Перевозчикову.

МИНИНА АЛЕВТИНА ПАВЛОВНА

Заведующая Аркульской городской библиотекой, участница Великой Отечественной войны.

Минина Алевтина Павловна родилась в 1922 году в г. Советске. После окончания школы поступила в Ульяновский библиотечный техникум, после окончания которого в 1941 году была направлена в село Красный Яр Куйбышевской области в районную библиотеку заведующей.

Шла война…

Райвоенкомат собрал группу девчат из добровольцев – комсомолок, чтобы учиться на минометчиков для отправки на Сталинградский фронт. Но из-за болезни ее оставили, а Алевтина немало переживала, даже тогда, когда спустя несколько месяцев, матери получили на своих дочерей похоронки.

Родители умерли рано, Алевтине пришлось работать, и она устроилась в райисполком, в отдел, где выплачивали пособия семьям фронтовиков. Потом служила радисткой. Демобилизовалась в 1945 году, в 1946 году по совету родственников оказалась в г. Кирове. Хотелось работать в библиотеке.

Ей предложили работу в областной библиотеке им. А. Герцена, но жилья не было, поэтому пришлось отказаться. В 1956 году приехала в поселок Аркуль Нолинского района заведующей поселковой библиотекой и проработала здесь 35 лет. Эта мужественная неунывающая женщина, пришедшая в библиотеку по призванию, судьба которой похожа на сотни судеб женщин военных лет, пронесла через годы свое жизнелюбие, общительность и смогла организовать работу библиотеки должным образом. На протяжении многих лет библиотека была центром досуга в поселке.

Минина Алевтина Павловна – автор серии публикаций, воспоминаний о войне – "Огненная круговерть". Увлекаясь поэзией, сама пишет стихи. Алевтина Павловна награждена медалями "За победу над Германией", "За победу над Японией".

Сейчас Минина А. А. на заслуженном отдыхе.

Огненная круговерть
В ПАМЯТЬ О БЛИЗКИХ И ДОРОГИХ МНЕ ЛЮДЯХ,

УЦЕЛЕВШИХ В ЭТОЙ ОГНЕННОЙ КРУГОВЕРТИ

 И ПОГИБШИХ В НЕЙ…

Венец каждой человеческой жизни

есть память о ней…

И. БУНИН

В эту последнюю ночь уходящего года разыгралась такая метель, что за несколько часов были переметены все дороги. Старый год уходил, а вот новый, хотя до него оставалось совсем немного времени, люди встречать не спешили: окна домов светились одинокими точками. В одном из окон многоквартирного дома свет едва теплился, скорей всего, там была включена настольная лампа.

И она действительно стояла на журнальном столике возле дивана, на котором, укрывшись с головой одеялом, кто-то спал. Посреди комнаты был накрыт праздничный стол: на белой скатерти стояли ваза с фруктами, бутылка шампанского и небольшой графинчик, вероятно, с соком. Напротив каждого из четырех стульев были расставлены приборы, рядом с которыми лежали сложенные вчетверо вышитые салфеточки. Было ясно, что в доме ждали гостей. Однако гости все не приходили.

Но вот на диване кто-то кашлянул, и маленькая старческая ручка откинула одеяло. Появилась сама хозяйка: хрупкая, почти бестелесная, с короткой стрижкой седых волос, похожая на подростка. Она накинула халатик, посмотрев на часы, засеменила в соседнюю комнату.

Очень скоро оттуда появилась, кажется, уже другая женщина: в офицерской гимнастерке с наградами, и без того тонкая талия ее была перехвачена широким комсоставским ремнем, а на ногах, уже совсем не по форме, были туфельки на высоких каблуках.

 Она держала три свечки с подсвечниками, которые стала расставлять на столе – напротив каждого из стульев, на которых должны были сидеть ее гости. Но до Нового года оставались считанные минуты, и уже было ясно, что в эту квартиру никто не придет.

Она зажгла свечи за пять минут до Нового года и стала наливать из графинчика в каждый приготовленный для гостей бокал апельсиновый сок. Последним налила в свою маленькую рюмку. А когда часы пробили двенадцать, она подняла ее и, чокаясь с каждым бокалом в отдельности, отпила несколько глотков. Называя каждого по имени, крестясь, она бормотала себе под нос свою, только ей известную молитву. Она молилась за их упокой, за память о них, дорогих ей людях, погибших молодыми.

Почему-то все важные события в ее жизни происходили зимой или даже под Новый год. У нее даже свадьба была на 1941-й. Молодожены вместе с гостями Новый год встречали уже в доме ее мужа, она была тогда в свадебном наряде, подаренном женихом, вот только эти туфельки и остались теперь от прошлых дней.

Вот она – студентка мединститута: маленькая, голубоглазая, с вьющимися волосами до плеч, веселая хохотушка, которая всегда шумно появлялась в своем студенческом общежитии. 

Однажды, с размаху открыв дверь своей комнаты, еще с порога объявила подругам: "Девочки, в городе новый фильм – "Выкидыш!" В комнате засмеялись, и лишь тут она увидела, что у них гости – двое курсантов Краснознаменного танкового училища. Курсанты нередко по выходным бывали в общежитии, вот только в комнате у них прежде не появлялись.

— "Подкидыш" называется этот фильм, девушка! – сказал, поднимаясь во весь свой высокий рост, один из парней.- И играет в нем очень хорошая артистка – Фаина Раневская. Вот так, Дюймовочка!

Она тогда страшно обиделась и заявила: "А вы – дядя Степа!"

А ровно через неделю они вместе с "дядей Степой" смотрели этот фильм. "Борис я",- представился курсант. "А я – Софья",- протянула она ему свою маленькую руку. "Софья,- задумался он,- это что-то солидное, а ты, извини меня, просто Софочка".

Оба они с нетерпением ждали выходного дня, чтобы увидеться вновь, но дружба оказалась недолгой: он уж заканчивал училище и весной был направлен в Белоруссию. Они переписывались, договорились, что она приедет к нему после окончания института. Но на другой год он приехал к ней сам – пытался уговорить ее перевестись в Минск, что совсем неподалеку от его части. Софья обязательно бы уехала тогда с ним, но здесь в 40 километрах от города жила одиноко ее старая больная мать…Борис ее понял, уехал без нее. Они тогда не предполагали, что эта временная разлука сыграет большую роль в их судьбе.

Однажды осенью сорокового года третьекурсница Софочка, боясь опоздать на лекции, поспешила, на неудачно – упала, подвернулся каблук. Еще не успев встать, увидела, как чьи-то руки споро собирали ее книги и тетради. И тут же услышала довольно бесцеремонное обращение: "Ну что, дорогая, как я вижу, спасительница человеческих душ, так и будем лежать? Или вам помочь?" Мужчина ее ухватил так, что она сразу же оказалась на ногах. Причем одна туфля была надета, а вторая валялась рядом с оторванным каблуком. Из ободранного колена сочилась кровь. Софья от обиды на саму себя едва не ответила этому человеку что-нибудь дерзкое, но сдержалась.

 Перед нею стоял мужчина, ей не ровесник, он был в белом кителе с блестящими пуговицами, в светлых брюках и белой, с кокардой, фуражке. "Ну что, медицина, - сказал он ей, - пойдем оказывать первую помощь, все равно в таком виде на занятия нельзя".

Ее новый знакомый оказался капитаном скорого трехпалубного красавца – теплохода, вот уже несколько навигаций совершавшего туристические рейсы по волжским городам. Так она, с туфлями в руках, впервые попала к нему на теплоход. "Ба, товарищ капитан, Александр Семенович! – откуда-то появился дядька с запорожскими усищами. - Где это вы откопали такое сокровище?" "А я, Иван Кузьмич, не откапывал, а просто нашел, знаешь, валялась на дороге". И они оба весело засмеялись. И Софочка смеялась вместе с ними: ей было очень просто с этими людьми, будто она знала их уже давно.

Пока она в каюте капитана бинтовала ногу, все тот же усач отремонтировал ей туфли, он оказался механиком судна. А новый знакомый Софочки, как выяснилось, был ее земляком, жил в пяти километрах от ее деревни в большом селе на Волге, всего в километре от затона, куда речные суда заходили на зимний ремонт. Туда же причаливали пароходы местной линии.

Теперь каждый раз, когда его теплоход приходил в город, где училась Софья, капитан навещал ее или в общежитии, или в институте. Лекции откладывались…Но однажды он не нашел ее ни в общежитии, ни в институте. Оказалось, осенью 1940 года всем студентам отменили стипендию, и многим пришлось уехать – продолжать учебу было не на что. Вернулась домой и Софочка. От матери узнала, что к той несколько раз наведывалась гостья – приходила ее сватать мать капитана. После окончания навигации они появились в доме Софочки уже вдвоем – Александр и его мать, просили ее продолжить учебу. Александр, мол, доучит ее, как свою невесту. После долгих колебаний Софья приняла это предложение. А в зимние каникулы накануне 1941 года они зарегистрировали свой брак. На Новый год была свадьба.

В эти же дни она осиротела – от сердечного приступа умерла ее мать. Софья застала ее еще живой.

Мать, не мигая, все смотрела на нее, потом с трудом достала из-под подушки какой-то ключ и отдала его дочери, попросив ту открыть старый сундук. Он много лет стоял в сенях, в углу, туда никогда ничего не клали и на нем постоянно валялась куча всякого хлама. А мать сказала: "Там, на дне, найдешь узел в цветастом платке".

Когда Софья развернула узел, то увидела два очень мягких красивых детских одеяльца, несколько пеленок, кружевное, как кукольное, платьице, детский чепчик, Софья в смятении посмотрела на мать, а та велела разобрать все до конца. Тут Софья обнаружила конверт, из которого выпала золотая цепочка, только вместо креста на ней был кулончик. Из конверта она вынула записку. 

И вскоре уже читала: "Добрые люди, я вам вручаю судьбу моей дочери, она крещеная, ее зовут Софья, а меня простите, ради Бога. Иначе я поступить не могла. Ее мать. 1920 год".

"Неужели речь идет о ней?". Как током ударила страшная догадка. А мать попросила ее подойти и сесть рядом. Еле дыша, она умоляла дочь простить ее за столь долгое молчание, но уносить тайну в могилу она не имеет права. И рассказала, как все было.

С мужем Степаном они жили вдвоем. Все их дети, не дожив до года, умирали от "глотошной". В ночь под новый 1921 год разыгралась сильная метель, вся их деревенька была занесена снегом. Они тогда долго не спали. Она замесила квашню, поставила ее на печь, и сама, укрывшись тулупом, улеглась там. Степан лежал на кровати и курил, хотел уже гасить свет – подвешенная под потолком семилинейка от каждого порыва ветра колебалась, и ее пламя мигало. В печной трубе ветер выл на разные голоса. Только их кот Клычок вдруг попросился на двор. Степан пошел его выпускать, выглянул на крыльцо и на пороге обнаружил сверток. Так в эту ночь появилась у них дочка. "Ее родила сама Настасья",- так они сказали людям. Сняли с дочки золотой кулончик, заменили латунным крестиком на дешевой цепочке, потратили деньги, обнаруженные в конверте, а все остальное спрятали на дно своего старого сундука.

Кто мог в такую метель подбросить им ребенка, супруги не думали и не хотели гадать – они были счастливы, что у них появилась дочка. Лишь летом поползли слухи, что в десяти верстах от их деревни у купца Деянова еще по зиме исчезла дочь, что мать слегла и вряд ли встанет. Поговорили люди да и забыли. А у Степана с Настей, у рослых, до черноты смуглых людей росла маленькая белокурая дочка, совсем не похожая на родителей. Соседи, занятые своими делами, вскоре перестали гадать и удивляться.

Похоронив мать, Софья сложила детское приданое все в тот же цветастый платок и взяла с собой. Тайну своего рождения она решила хранить всю жизнь.

Экзамены за третий курс она сдавала без подготовки: ждала работа на теплоходе, где на навигацию ее оформили судовым врачом.

В ночь на 22 июня Александр ушел на вахту. Ей долго не спалось, лишь под утро, ненадолго забывшись, она увидела сон. Будто по всей Волге за их теплоходом плывут бревна, за которые цепляются, чтоб не утонуть, их отдыхающие. Они кричат, просят их спасти, но бревна, то появляясь, то исчезая в волнах, уплывают все дальше и дальше…

Муж с вахты утром не вернулся. Софья решила сама сходить к нему в штурманскую рубку. Странный сон не испортил ее радостного настроения. Она еще не знала, что вся ее настоящая жизнь сразу, в один миг, осталась в прошлом и возврата к ней больше не будет.

При виде Софочки, такой милой докторши – капитанши в светлом платьице, с белокурой копной вьющихся волос, все замолчали. Она не успела заговорить, как к ней подошел муж и сообщил, что началась война.

Теплоход подходил к Сталинграду, он уже сделал поворот к пристани. И никто из пассажиров этого теплохода не мог тогда даже  предположить, что война будет долгой, а от этого города-красавца уже через год останутся только руины, что наши солдаты будут вести бой за каждую улочку, за каждый дом, а Волга станет темной от разлившегося мазута с разбитых судов и красной от крови. 

А Сонин капитан погибнет тут же, может быть, на этом самом месте, где пароход сейчас делает поворот. Только будет он на другом судне, когда при перевозке раненых из горящего города в его рубку попадет снаряд. Спасутся немногие…

В институт Софья не вернулась – ждала ребенка. Жила в доме мужа со старой свекровью. Устроилась на работу в затон, в медпункт. Когда родила сына, решила назвать его Борисом. Живя с милым и заботливым мужем, она часто думала о другом. Считала себя виноватой перед Борисом, пыталась представить, где он сейчас, в эти страшные дни войны. Вспоминала, как писала ему последнее письмо с сообщением о своем замужестве, зная, что это будет для него потрясением. Он ей тогда ничего не ответил…

Ее сын, прожив полгода, умер от скарлатины. Ей казалось, что со смертью сына закончилась и ее жизнь. Но жизнь продолжалась, нанося ей все новые удары.

Соня была на работе, принимала больных, когда почтальонка принесла ей вместо солдатского треугольника казенный конверт. Она еще была в состоянии прочитать, что ее муж погиб по Сталинградом в сентябре 1942 года, место гибели – Волга. Свекровь, узнав о гибели сына, слегла и больше уже не встала. После похорон последнего близкого человека, на душе у Софьи была одна пустота. 

Но война продолжалась, и она, врач, не имела права оплакивать свои потери, она должна быть с теми, кто нуждается в ее помощи.

Дом мужа она оставила его родственникам. 

Собираясь, вынула из заветного узелка золотой кулончик и повесила его на шею, как память о незнакомой ей родной матери. Обулась в новые, только что сшитые на заказ хромовые сапожки. Она знала, что там, на фронте, на ее ногу 33-го размера не найти ни одни "кирзачи".

Ее служба началась с санитарного поезда, где половину медперсонала составляли вольнонаемные. Поезд подходил к самому фронту, и к нему везли и несли раненых. 

Те, кто мог ходить, передвигались сами. Всех распределяли по вагонам и увозили за многие километры в тыловые госпитали. Вначале все складывалось сравнительно благополучно. Иногда состав бомбили, и вагоны загорались, но их сразу тушили.

Однажды, в последний день старого 1942 года, когда они возвращались с фронта с ранеными, началась страшная метель, и за короткое время все железнодорожные пути были занесены. Ночью они были вынуждены остановиться в двух километрах от станции, на которой из-за этих самых заносов скопилось несколько составов. 

Тогда и налетели на станцию фашистские стервятники. Бомбы падали в разных местах, разрывались то там, то тут, горели составы, и далеко от этого страшного огня все было хорошо видно. Надо ж было случиться такому, что и до их состава долетела какая-то бомба. После разрыва загорелся служебный вагон, где проводилась операции.

Софья только что ушла от операционного стола и хотела отдохнуть у себя – они все буквально валились с ног от усталости. Но не успела зайти в свой вагон, как пришлось выскочить обратно в чем была. Огонь уже делал свое дело, ему помогал ветер, правда, снег, падавший огромными хлопьями, в какой-то степени мешал огню быстро переходить на другие вагоны.

В служебном вагоне погибли все. А Софочка, вооружившись носилками, вместе с санитаром Степкой, здоровенным деревенским парнем, приставшим к ним на одном из полустанков, выносили тяжелораненых. Другие раненые сами спешили к выходу и валились в снег, стараясь потом как можно дальше отползти от горящих вагонов.

Сколько вынесли – они не считали. Чтоб не загореться самим, обсыпали друг друга снегом и кидались в вагон уже без носилок. Тяжелораненые сами сползали с нижних полок, с трудом переставляя свои культяпки, стремились к выходу. А Софья со Степаном хватали их там, как одержимые, стараясь, чтоб никто не погиб в огне.

Но всех спасти не могли.

"Надо ли нас пугать загробной жизнью, адом, где на сковородках будут жариться грешники? – думала одинокая старушка, бывший фронтовой врач – хирург Софья Степановна. – Все это мы уже видели, и не на том, а на этом свете, только жарились мы на настоящем огне в поездах, танках и самолетах – везде… И многим жертвам войны было всего по 18-19 лет, они не успели еще ни полюбить, ни нагрешить.

Когда у нее истлела на спине гимнастерка до нижней бязевой рубахи, - Софочка не знала. Давно чувствовала боль в спине и руках, но думала, что это от усталости. Не помнит она и момент, когда потеряла сознание. Пришла в себя уже в госпитале.

Софья лежала на животе с забинтованными руками. Увидела Степку – он выглядел не лучше ее: голова в бинтах, руки тоже. – Спасти всех не смогли…Кто мог ходить, добирался до госпиталя своим ходом, а другим помогали местные жители, - рассказал он. - Они разместили раненых на соломе в одном из школьных классов. А вас, товарищ военврач, я на руках нес. Да вы легкая, я бы вас и до самого Берлина допер!

Долго болеть не было времени, требовались ее руки – руки хирурга. Все уцелевшие из медперсонала санитарного поезда, как и она, остались служить в этом передвижном госпитале.

Их начальником была женщина. Софье не приходилось еще с ней встречаться близко. Говорили, что она строгая, еще довольно молодая, но совсем седая. Все называли ее просто Юлией Петровной. При первой же встрече Софье показалось, что она видела прежде где-то эту женщину, но так и не могла вспомнить, где и когда.

Сколь бы ей еще пришлось гадать – неизвестно, если бы они не попросили местных жителей истопить для них баню.

Софья с медсестрой Клашей уже вымылись и собирались одеваться, когда в баню зашла Юлия Петровна. Глянув на спину Софочки, она мимоходом заметила: "Рано вам еще мочить спину – рана не зажила". А потом заметила на шее Софьи золотую цепочку: "Что это у вас, крест что ли?". Не дождавшись ответа, подошла ближе и стала внимательно рассматривать кулончик. 

Вдруг сделала какое-то движение рукой, и кулон открылся. Юлия Петровна извлекла из него светлую прядку волос. А Софья и представить не могла, что этот кулончик открывается!

Если бы Клаша не подхватила начальницу, та бы упала. Вместе с Софьей они усадили Юлию Петровну на лавку и стали приводить в чувство. Софочка уже поняла, кто эта женщина, и ее сердце сдавило, как клещами. Но тут же услышала: "Какое счастье! Хоть в лихую годину, но я встретила тебя, дочка!"

В госпитале узнали новость. Теперь мать и дочь работали вместе и надеялись не расставаться и дальше. Хотя о будущем гадать не приходилось: война была в самом разгаре. От матери Софья узнала ее грустную историю.

У родителей, купцов Деяновых, она была единственным ребенком. Отец все время был в разъездах, больная мать, всегда чем-то недовольная, почти не обращала внимания на дочь.

 С детства Юленька привыкла делать все сама, не признавая ни нянек, ни прислуги. Подруг у нее не было. Единственным близким ей человеком в доме оставался кучер Матвей – дядя Мотя, как она его называла. Но кого она очень любила, так это трех рыжих лошадей, которых от цыган привез когда-то Матвей. Тогда они были маленькими рыжими коньками – горбунками, и смотреть на них пришли все домочадцы. Юленька визжала от восторга и назвала их Рыжиками. Она угощала их сахаром, таскала с кухни пироги и пряники, пока дядя Матвей ей не заявил: "Знаешь что Юлька, ты своих коньков раскормишь, и они станут свиньями. А кто же запрягает свиней в санки?» Юля очень испугалась: свиней она не любила.

Рыжики выросли в красавцев скакунов. В святки и на Масленицу они с кучером выезжали кататься по городу. Управляла ими сама юная хозяйка, стоя в маленьких узорчатых санках, - всегда нарядная, в дорогих мехах, хотя она совсем не была похожа на ту чопорную незнакомку с картины Крамского.

Когда в доме появился новый человек, учитель музыки и французского, Юленьке было шестнадцать. На беду, они полюбили друг друга, Но когда учитель попросил у купца руки его дочери, тот сразу выставил его из дома, а Юленьке сказал: "Опозоришь мое имя – убью".

В первых числах декабря холодной зимней ночью трое рысаков увозили навсегда из родительского дома свою любимую хозяйку. Направлялись они в дом на окраине города, к дяде Матвею, где тот жил вдвоем с женой. Через неделю Юля родила дочку. Крестили в том же доме, заплатив попу и за работу, и за молчание.

 А вскоре дядя Матвей решил судьбу Юленьки, Она должна была уехать в Питер к его родственнику – врачу, а ребенка следовало определить бездетным надежным людям. Что и было сделано. Так Юлия оказалась в Питере, Там чужие люди встретили ее, как родную, и помогли выучиться на врача.

 Работала она вместе с родственником Матвея в клинике. А когда началась война, она сразу пошла в военкомат и вскоре уже делала операции раненым. Сама дважды попадала под бомбежку и была ранена. На встречу с дочерью не надеялась.

В госпитале не хватало медикаментов, не было бинтов, санитарки стирали и перестирывали старые, ветхие. Юлия Петровна решила съездить в соседний госпиталь – возможно, там можно что-то достать. Кроме шофера, взяла с собой Степку – санитара, Софочкина помощника.

Назад они не вернулись. На обратном пути их машина подорвалась на мине.

Гибель матери, только что найденной и сразу потерянной, была для Софьи невыносимой. Она выкурила все оставшиеся от матери папиросы, но от потрясений и бед невозможно забыться ни в папиросном дыму, ни в винном угаре. Она совсем поседела и еще больше стала походить на мать. Очень часто, оговариваясь, ее даже называли именем матери.

В ту ночь она еще не успела лечь, как за ней пришли снова. Привезли двух танкистов, один из которых от ожогов и ранений скончался по дороге. Другой, уже раздетый по пояс, лежал на операционном столе. Голова его была замотана бинтами, торчал лишь кончик носа да было оставлено отверстие для рта. Возле раненого суетился пожилой вольнонаемный хирург Кузьма Иванович. 

Он доложил подошедшей Софье: "Вот посмотрите, какая оказия: вся грудь одни пулевые ранения. Не жилец…" 

Софья взяла руку парня: пульс был очень слабым, но сердце его не хотело умирать – смертельно раненое, оно билось, как птица, попавшая в клетку. Но пульс становился все реже… А вскоре все было кончено.

Софья с трудом отошла от умершего и присела около тумбочки. Машинально взяла какой-то планшет. Из него обратной стороной выпала фотокарточка. 

Софья глянула – и узнала свой почерк. Подняла фото и прочитала дописанной другой рукой: "Ты была и осталась для меня одной-единственной до самой смерти. Другой не будет". Она не стала смотреть, кому это посвящается, и так знала, кто на этом снимке. Положила его в карман гимнастерки и подошла к умершему Борису. Развязала его голову и с какой-то яростью забросила дальше грязные бинты. Лицо его было обожжено до неузнаваемости.

…Она выла и причитала над ним, как простая деревенская баба, и старый хирург, увидев это, сказал, ни к кому не обращаясь: "Господи, дай ей силы все это пережить".

Бориса похоронили на сельском кладбище, там же, где и мать со Степаном. Софья долго стояла у могильного холмика, и ветер развевал ее седые, занесенные снегом волосы, а полы наброшенной на нее кем-то шинели разлетались. Ее звали – она не слышала. Тогда ее просто увели от могилы последнего дорогого ей человека.

Война для нее не закончилась даже после дня победы – тогда она была в Пруссии. Она не уволилась в запас, лишь взяла отпуск, чтобы съездить в Ленинград и проверить квартиру матери. Но на месте дома на Васильевском острове нашла одни развалины. Лишь на балке нижнего этажа на длинном шнуре болтался цветной абажур…

На Востоке было неспокойно, все ожидали начала новой войны с Японией. Наши составы с войсковыми частями и вооружением уже шли с запада на восток. В одном из эшелонов находилась и Софья.

В Челябинске они стояли целый день, и она решила сходить в баню. Теплым июньским днем на улицах этого мирного, далекого от фронта города было много людей. Одни обгоняли ее, другие шли навстречу, но все были радостными, нарядными.

И вдруг Софья услышала разговор идущих сзади женщин: "…залезут в военную форму да еще орденов навешают – знаем, за что их там дают!.." 

Если бы ее сейчас ударили в спину ножом, ей не было бы так больно. Она ускорила шаг, чтобы оторваться от этих двоих. И была довольна тем, что в раздевалке бани никого не оказалось. Но в парилке в облаке пара хлестались вениками женщины. Одна из них, красная, распаренная, с солидными телесами, спустилась вниз за водой. 

Увидев Софочкину спину, она вдруг объявила: Смотрите, бабы, девка-то меченая! Небось, за хахаля кипятком угостили!" Кое-как облившись, Софья сразу ушла из бани.

Она направлялась к своему эшелону и думала: "Бабы вы бабы! Ваше счастье, что вы не видели, как рушатся ваши дома, как заживо горят люди! Вы не прятались со своими детьми по лесам и болотам, вы не видели их убитыми… Вы остались живы за счет других – тех, кто не вернулся или же остался на всю жизнь "мечеными", опаленными и душевно, и физически…"

Софья вернулась из Маньчжурии в декабре 1945 года и решила заканчивать институт. После его окончания поехала по месту распределения. Перед отъездом побывала в городе, где родились она и ее мать. Дом купцов Деяновых уже давно занимал райсовет. На кладбище нашла могилу деда и бабки, по своей дикости лишившихся дочери и никогда не знавших о существовании внучки.

До своей деревни, где она жила у приемных родителей, Софья шла пешком. Нарвав целую охапку полевых цветов, она по одному кидала их на дорогу до самого дома. Она делала это в честь рыжих скакунов, любимцев ее матери, увозивших ее в ту метельную новогоднюю ночь к чужим людям…

Дом в деревне она оставила одинокой женщине, в нем живущей. Дом мужа заняли его родственники. Когда она возвратилась из армии, они все сбежались к ней, ожидая подарков – трофеев. "Мои трофеи, дорогие родственники, у меня на спине и ниже, да еще похоронка на мужа. Ваши мужья, насколько я знаю, были около вас на брони, хотя особой надобности в них здесь не было", - отбрила родню Софья.

С тех пор прошло много лет. Давно на пенсии когда-то приехавшая в этот захолустный городок по распределению бывшая фронтовичка. Она так и осталась одна, потому что не хотела больше никого терять. Составилась. И вот уже много лет встречает новый год при свечах.

У Софьи Степановны давно остыл чай, погасли свечи, но хозяйка была далеко от настоящего и ничего не замечала. В эту новогоднюю ночь она, как страницы книги, перелистывала всю свою жизнь, воскрешая в памяти лица близких и дорогих ей людей.

Она была сейчас с ними – молодыми, не дожившими до светлого дня Победы. Но пока жива она или кто-то из тех, уцелевших в этой огненной круговерти, будет жить и память о погибших в ней. И невозможно ее ни вытравить, ни изгнать, ни предать забвению.

Муниципальное учреждение « Оричевская ЦБС»
Материалы на конкурс
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Попова Валентина  Дмитриевна
                                       Жизненные вехи:

17 июля 1918     родилась

1934                   окончание школы

1935 – 1937       учеба в Кировском библиотечном техникуме

1937 – 1941       библиотекарь Арбажской районной библиотеки 

1941                   заведующая Арбажской районной библиотекой 

1943                   Первый секретарь Арбажского РК ВЛКСМ 

1944                   заведующая орготделом Калмыцкого обкома ВЛКСМ 

1946                   Первый секретарь Лиманского райкома ВЛКСМ 

  1951         Инструктор отдела пропаганды и агитации РК ВКП (б)  Оричевского района  

1952            заведующая читальным залом Оричевской районной библиотеки 

1956                  заведующая Оричевской районной библиотекой 

1977                    выход на заслуженный отдых

1978      контролер кинотеатра «Юность» Оричевской дирекции киносети


Валентина Дмитриевна Попова родилась 17 июля 1918 года в деревне Усовы Мысовского сельского Совета Оричевского района Кировской области.

Гражданская война, коллективизация – это годы её детства. 4 – х лет осталась сиротой, воспитывала её старшая сестра. Благодаря ей, была закончена ШКМ /школа колхозной молодежи/. В детстве Валентина Дмитриевна очень любила читать. Благодаря большой любви к книге у нее появилось желание поступить учиться в библиотечный техникум, который с успехом закончила в 1937 году.

Трудовая деятельность Валентины Дмитриевны началась в Арбажском районе. Сначала работала библиотекарем по передвижкам, затем, с 1937 года по 1941 год – заведующей районной библиотекой.

В декабре 1941 года по просьбе райкома ВКП/б/, решением бюро Арбажского РК ВЛКСМ была направлена в Арбажский райком ВКП/б/ на должность учетчика по кадрам. В 1942 году Арбажским ВКП/б/ была направлена на межобластные партийные курсы при Свердловском обкоме ВКП/б/. После окончания курсов, решением бюро Кировского обкома ВЛКСМ была направлена в Арбажский райком ВЛКСМ на должность 1 – го секретаря РК ВЛКСМ. На этой должности Валентина Дмитриевна проработала до ноября 1943 года. По личному заявлению, решением бюро Кировского обкома ВЛКСМ в ноябре 1943 года Валентина Дмитриевна была направлена на работу в распоряжение Центрального комитета ВЛКСМ для использования на руководящей комсомольской работе в освобожденных районах. Ей пришлось работать в Калмыцком обкоме ВЛКСМ, Калмыцкой АССР – заведующей оргинструкторским отделом с ноября 1943 года по январь 1944 года. Недолгое время, с 1944 года по 1946 год, на такой же должности Валентина Дмитриевна работала в Донбасском районе Астраханской области. После этого, она была выдвинута на партийную работу пропагандистом отдела пропаганды и агитации. На этой должности она проработала до февраля 1951 года. С мая 1951 года по апрель 1952 год работала инструктором Оричевского райкома КПСС Кировской области.

И только в мае 1952 года Валентина Дмитриевна уходит на библиотечную работу. Сначала работала библиотекарем абонемента Оричевской районной библиотеки, потом – заведующей читальным залом.С апреля 1956 года Валентина Дмитриевна – заведующая Оричевской районной библиотекой.

Валентине Дмитриевне присуща трепетная любовь к книге и высочайшая внутренняя культура. Она не только отдавала свои силы, знания библиотечному делу, она всегда была активна в общественной жизни. Сколько было временных и постоянных поручений.

Долгие годы была народным заседателем, несколько лет избиралась секретарем партийной организации Оричевского поселкового совета.

Много лет работала председателем местного комитета профсоюза работников культуры Оричевского района.

В 1977 году Валентина Дмитриевна уходит на заслуженный отдых. Но и после этого она продолжает трудиться. С 1978 по 1985 год она контролер кинотеатра «Юность».

За свой многолетний труд Валентина Дмитриевна много раз награждалась Почетной Грамотой и ценными подарками Кировского управления культуры и Оричевского отдела культуры. Медалями:

· «За доблестный труд 1941 – 1945 годы»;

· «За доблестный труд» в ознаменование 100 – летия со дня рождения В. И. Ленина;

· юбилейной медалью «30 лет Победы в ВОВ 1941 – 1945 г. г.»;

· «60 лет Вооруженных Сил»,

·  «Ветеран труда»,

·  «40 лет Победы в ВОВ 1941 – 1945 г.г.».

Значком Министерства культуры РСФСР «За отличную работу», нагрудным знаком «Ветеран комсомола Кировской области». 
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  год  1950     г. Астрахань

   зав. отделом пропаганды и агитации Лиманского РК ВКП(б)

город Москва  1958  год.

Проездом на межобластной 

семинар заведующих

районных  библиотек

в г. Куйбышев.
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Курсы заведующих читальными залами в областной библиотеке 

 1953 год.
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Семинар работников библиотек Оричевского и Верхошижемского районов.
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Кустовой семинар с выездом в с. Верхошижемье

60 –е годы.
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Истобенская сельская библиотека

в годы Великой Отечественной войны
Страшная война изменила, перевернула всё и вся… Изменила судьбы, души людские. Пришла пора с оружием в руках защищать свою Родину.

В годы Великой Отечественной войны наша страна не только воевала, но и читала. Произведения Н. Островского, Д. Фурманова, А. Серафимовича, К. Симонова, А. Твардовского, И. Уткина, И. Эренбурга и многих других воспитывали новых героев, которые проявляли самоотверженность, мужество в борьбе с ненавистным врагом – фашизмом. С первых дней войны работа многих библиотек страны была подчинена требованиям боевой обстановки.

В годы Великой Отечественной войны  с 1941 по 1945 годы в селе Истобенске было 2 библиотеки: сельская и школьная.

Сельская библиотека находилась в доме Агаты Иосифовны, которая сама и выдавала книги. Вскоре Агата Иосифовна продала дом и уехала из села. Библиотеку перевели в сельский совет. Здесь для библиотеки была выделена отдельная комната. Библиотекарем стала Лидия Ивановна Синцова.
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 Лидия Ивановна Синцова

1943 год.

Была она молоденькой девчонкой. Библиотечного образования не имела. Всего лишь перед началом работы ездила в п. Оричи, в районную библиотеку, где немножечко поучилась библиотечному делу, познакомилась с работой библиотеки.

Лидия Ивановна вспоминает: «Книги в библиотеке были, в основном, по отделам. Много было по сельскому хозяйству, детской литературы. А вот художественной литературы было очень мало. 

Читателей в библиотеке было немного, человек 50: половина из них – дети. Часы работы библиотеки подстраивались под часы работы сельского совета. Библиотека работала с 9 – 00 до 17 – 00. С перерывом на обед». 

Сельский совет в войну возглавляла Александра Михайловна Тиунова. Она была первым помощником библиотекаря. Из массовой работы проводились беседы на различные темы. А еще Лидия Ивановна была агитатором.

Лидия Ивановна проработала в библиотеке всю войну. В 1947 году она ушла в декрет и после декрета уже в библиотеке не работала.

Запомнились Лидии Ивановне и наиболее активные читатели.

Например, часто ходил в библиотеку житель села Истобенск - Дмитрий Дмитриевич Мальшуков. Он был инвалид, не было одной руки. Он очень любил книги, любил читать и после Лидии Ивановны стал работать в библиотеке он.

Александр Михайлович Тупицын – житель деревни Осиново, рабочий совхоза. Много читал и часто ходил в библиотеку. Даже когда он уже больной, лежал прикованный к постели, все равно держал в руках книгу. В их доме была передвижная библиотека, где передвижницей была его жена – Тупицына Зинаида Александровна.

Часто ходили в библиотеку и много читали ребятишки. Хотя жили трудно, но тяга к знаниям была. В библиотеку приходить они очень любили.

Во время войны тех, кого комиссовали, приходили домой. Они тоже очень активно читали. Им нужна была свежая информация. Душой и мыслями они были ещё на фронте, ещё сражались на поле боя.

В селе в то время находился филиал Московского гидромелиоративного института. Приезжали сюда принимать экзамены профессора. Один из них – Всесвятский даже женился на истобянке – Гале Савиных – дочери местного фельдшера Ивана Михайловича Савиных.

Были в селе также 2 техникума: молочной промышленности, республиканского значения и животноводческий маслопрома. Очень ценилось истобенское масло.

Жили в селе и эвакуированные из блокадного Ленинграда: режиссер Ленинградского драмтеатра Олег Борисович Эллинский, Наталья Кочина – актриса Ленинградской музкомедии, Елена Андреевна Майковская – пианистка Ленинградской филармонии.

Были также в селе интернат и детдом.
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Л. И. Синцова, 1944 год.

Школа постоянно жила стремлением послать посылки на фронт. Вязали носки, жилеты. Для того, чтобы их связать сами пряли пряжу. Выращивали табак и тоже посылали на фронт. А вырастить табак – дело трудоемкое.

Очень следили за событиями на фронте, читали газеты. Все эвакуированные, в основном, блокадники, жили насыщенной интересной жизнью. Участвовали в культурной жизни села: концерты, спектакли, танцы под патефон, гармонь. Ходили, конечно, и в библиотеку.

В годы войны в школьной библиотеке работала Татьяна Васильевна Савиных.
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Татьяна Васильевна  Савиных.

В школьной библиотеке Татьяна Васильевна проработала 25 лет. Очень любила книги, много читала и библиотечная работа пришлась ей по душе.

Книжный фонд умещался тогда в 5 – 6 шкафах. За время работы Татьяны Васильевны, библиотеку перемещали с одного места на другое 6 раз. А на 7 раз все книжное хозяйство было соединено с  фондом сельской библиотеки. С годами книжный фонд увеличивался. Пополнялась библиотека детской литературой, программной для учащихся, методической для учителей. Много выписывалось периодических изданий.

«Школьники любили книги, много читали. Я всегда относилась к моим читателям с уважением и помогала подобрать нужные книги»,- вспоминает Татьяна Васильевна.

Вместе с учителями проводились утренники в «Неделю детской  книги». Организовывались литературные вечера в честь юбилеев писателей – классиков.

Самой Татьяне Васильевне тоже приходилось учиться библиотечному делу. На семинарах при РОНО, два раза была на курсах школьных библиотекарей при Кировском институте усовершенствования учителей. Получила удостоверение по основам библиотечного дела.

В ведении библиотеки было обеспечение учащихся учебниками. Использовали любую возможность в приобретении книг. «Работы было много, но с какой радостью получали посылки с новыми книгами из Кирова через бибколлектор», - вспоминает Татьяна Васильевна.Большое внимание к библиотеке было и со стороны дирекции школы.

Любовь к книгам сохранилась у Татьяны Васильевны Савиных на всю жизнь.
Материал подготовила Т.В. Крысова

Пижанская централизованная библиотечная система
«Библиотекари – участники Великой Отечественной войны»

Христолюбова Анна Николаевна

Анна Николаевна Христолюбова отработала в библиотеке почти  полвека (до 50 лет  не хватает лишь одного года). В библиотеку пришла  работать в июле 1943 года, и только в августе 1991 года ушла на заслуженный отдых.

Родилась в крестьянской семье в деревне Лаптенки Тужинского  района .Времена тогда были тяжелые, только закончилась Гражданская война. Жилось всем очень трудно. Аня окончила семилетку. Научившись читать, она так полюбила книгу, что решила с ней не расставаться. Её мечта сбылась- она студентка Кировского библиотечного техникума им. Горького.

Счастливые студенческие годы…21 июня 1941 года - позади волнения второго курса, девушки успешно сдали последний экзамен. А на следующее утро…война. Вручение дипломов было в суровом сорок втором. С этого года начинается отчет её богатой, запоминающейся трудовой биографии Прошагав не одну сотню километров пешком, она знакомится с пижанкой  землей. Война, послевоенные годы, когда трудностей было о-гого сколько, молодежного задора и энергии юной Аннушке хватало на все: училась, работала, в свободное время активно участвовала в художественной самодеятельности, была комсомольской активисткой, членом райкома, долгие годы стояла на защите интересов простых работниц, находясь в профсоюзном активе.
Анна Николаевна  с 1972 года по 1980 работала методистом районной  библиотеки, а последние 11 лет -методистом ЦБС. Почти каждый второй библиотекарь-ученик Анны Николаевны. Требовательная, принципиальная, исполнительная, эти качества она ценила и в других людях.

Бережно хранит, как воспоминания о лучших своих годах красочно оформленные альбомы, часть которых передала в краеведческий музей, фотографии.

Имеет множество наград за доблестный труд от Министерства культуры, обкома профсоюза, отдела культуры. А самая почетная- медаль Материнства .Анна Николаевна дала  жизнь пятерым детям.

Анна Николаевна и сейчас полна оптимизма в свои 80 лет. Мастерица на все руки: вяжет красивые вещи, разные кружевные салфетки, накидки, коврики и др. Не разорвала свою дружбу с книгой, частый  гость в библиотеке, Доме культуры (поет в ветеранском хоре «Завалинка».

Мы побывали в гостя у Анны Николаевны, она поделилась с нами о своей работе в годы войны.

Работа Пижанской районной библиотеки в период ВОВ

Контрольные показатели

	года
	смета
	Кад-ры
	Книж-

ный

фонд
	чита-тели
	книго-выдача
	чита-емость
	обраща-емость
	пост.

лит.
	перед.

	1941
	17000
	4
	18188
	1750
	25429
	14
	
	2066
	23

	1942
	13400
	3
	17561
	1705
	26809
	15
	
	-
	23

	1943
	11000
	3
	17296
	1500
	25640
	16
	
	-
	20

	1944
	8000
	3
	16762
	2050
	19570
	9,5
	
	286
	20

	1945
	16884
	3
	17260
	2150
	18530
	9
	
	525
	21

	1946
	
	3
	10250
	2450
	19310
	8
	1,9
	-
	21


КАДРЫ
Шашина Екатерина Ивановна, зав. библиотекой, образование 7 кл., работала с 11.09.1940 по  10.05.1943 

Русских Афанасия Кузьмовна, зав. абонементом, ср. спец., работала с 01.09.1940 по 01.09.1941 

Маслова Надежда Николаевна, ушла на фронт добровольцем, после получения похоронки на мужа,1.09.1941.

Вишнеревская Анна С., зав. детским отделом, сред. спец., работала с 10.09.1942 по 17.10.1942.

Зверева Лидия Романовна, зав. передвижным фондом, сред., работала с 20.07.1941 по 1.01.1942.

Емельянова Евдокия Михайловна, зав. детским отделением,8 кл., работала с 19.11.1942 по 12.09.1943.

Христолюбова (Втюрина) Анна Николаевна, ср. спец., зав. абонементом, зав. библиотекой, работала с 15.07.1942 по 10.05.1943 

Громазина Елизавета Федоровна, ср. спец., зав. абонементом, работала с 07.08.1943 по 01.10.1949 

Замараева Вальфсон, зав. детским отделом, работала с 15.12.1943 по 01.01.1944

Цветкова Лидия Ивановна,7 кл., работала с 18.08.1944 по 15.03.1947.

Пижанский район безлесный, дрова привозные. Все военные годы библиотека не отапливалась. Да и учреждения тоже РДК, больница, школа  и т.д. Дом культуры был засыпан зерном, не работал (работников не было). Только в 1944 году вывезли все зерно. Дом культуры открыли к 8-му Марта. Был дан первый концерт. Зрительный зал на 500 мест был переполнен. В 1942 году был сокращен передвижной отдел (вновь открылся только в 1949). В районе работали три сельские библиотеки: Обуховская, Колянурская, Ластинская. Было 16 сельских советов: Ахмановский, Ластинский, М-Ошаевский, Юльяльский, Яснурский, Ижевский, Соломинский, Семендурский, Тумшинский, Обуховский, Макаровсий, Лом-Комаровский, Пижанский, которые обслуживала Пижанская библиотека. При избах-читальнях работали передвижки, за работу отвечали зав. избами читальнями. Всего работало 23 передвижные библиотеки, а также при Обуховском детском доме, который  был эвакуирован из Ленинграда. Читального зала в библиотеке не было.

Света в библиотеке не было, отпускали читателей с керосиновой лампой. Почта приходила с большим опозданием. Ежедневно составляли  сводку последних известий от  советского информбюро и вывешивали в библиотеке. Висела карта, на которой отмечали движение наших войск. Работали в колхозах, помогали убирать урожай. Я в 1942 году, три месяца отработала в Шишуре, начиная с сенокоса и до 10 октября. В выходные дни все работали в колхозах на территории Пижанского сельсовета. На воскресниках заготовляли дрова для школы, библиотеки. Вечером принимали участие в художественной самодеятельности при Доме культуры. На сцене Дома культуры были поставлены пьесы А. Островского «Не все коту масленица» и др.

С августа 1943 года Анна Николаевна работала вместе с Громазиной Елизаветой Федоровной. Вместе учились в библиотечном техникуме им. М Горького, в военные годы нас свела судьба. Это была моя лучшая подруга, с которой прожили самые трудные годы. Все выдержали…Мы победили, одолели все невзгоды.

Мы, культура, были в ведении РОНО, где зав. РОНО был Царегородцев Дмитрий Семенович, участник Великой Отечественной войны. Мы очень ему благодарны, что нам помогал в самые трудные периоды жизни.

С 1945 года был образован отдел культуры. Зав. отделом была назначена Титова Антонина Семеновна.

Со слов Анны Николаевны Христолюбовой записала Зав.МБО ЦБС Тазатинова Л.Л. 

БАТУХТИН ИВАН ЕГОРОВИЧ

Книги, книги! Мои дорогие друзья!

Вас хранит благодарная память моя…

Чтобы выпало  мне, чтобы статься б могло,

Что ценил бы я в жизни, любил с той  поры,

Если б вы не вошли в мир  беспечной игры?

Если б вы не открыли в свой срок предо мной

Горизонты мечты необъятной людской?

Книги, книги Любовь моя, радость моя!

Не изведал тревоги счастливее я!

С незапамятных времен библиотекари были не просто собирателями духовных богатств общества, а знатоками книг, помощниками всех кто ими пользовался. Звание «библиотекарь» считалось чрезвычайно важным и почетным, его удостаивались избранные.

Казаковская сельская библиотека была открыта в 1937 году. Находилась она в бывшей церкви. Называлась не библиотека, а изба-читальня. Обслуживала 483 читателя, за год выдавалось 3894 экз. книг.

Не закрывала свои двери библиотека и в годы войны. С мая 1941 года по август 1942 год заведовал избой-читальней Батухтин Иван Егорович.

Иван Егорович Батухтин родился в 1924 году в дер.Щепята. В настоящее время деревни уже нет, тогда было 38 дворов. Семья была обыкновенная, крестьянская. Жилось очень трудно. Выручало то, что отец мастеровой был, пимокатничал. Очень рано  пришлось родителям помогать. Уже в 8 лет боронил на лошади, правда, чтобы не выпал из седла, его привязывали.

Коллективизацию встретили с радостью. Жили тогда примерно все одинаково. Дома никогда не запирали, воровать-то в них было нечего. Кончатся  спички, соль, керосин - соседи всегда выручат, потому что знали, что и им помогут в трудный час. На сенокос  уезжали всей деревней. Как бы трудно не было, но люди никогда не расставались с песней. В шесть лет научился играть на гармони.

После школы поступил в Кульпросветучилище, да в связи с болезнью матери, пришлось вернуться домой. Тогда родителей очень почитали. Разве можно было сказать грубое слово  старше себя.

В мае 1941 года был назначен заведующим избой-читальней.

Вероломное нападение фашистской Германии на Советский Союз 22 июня 1941 года нарушило мирную жизнь нашей страны. Необходимо было в короткие сроки мобилизовать все материальные и духовные силы общества на сокрушительный разгром  врага, на защиту свободы и независимости Родины. На военный лад была перестроена вся деятельность всех культурно-просветительных учреждений. Были выдвинуты новые ответственные задачи перед библиотеками. В Казаковской избе-читальне в 1941 году насчитывалось около 400 экз. книг, читателей около 40 человек. Фонд библиотеки был укомплектован в основном русской литературой. Читатели зачитывались  книгами Тургенева, Пушкина, Лермонтова, очень любили басни Ивана Крылова. Кроме Казакова еще обслуживалось 15 деревень: Каменный ключ, Созоново, Голубцево, М-Чектакиур, Б-Чектакиур, Мишаево, Никуленки, Князево, Малахово, Ожиганово, Полянск, Пашагино.

У избача находилась карта, с которой он ездил по деревням с беседами. В беседах сообщалось о продвижении наших войск, затрагивались темы патриотизма наших воинов. Если в дом приходила похоронка, избач первый приходил в этот дом, чтобы поддержать родственников погибших. В обязанности  избача входило помочь отчаявшимся людям, не дать посеять панику. Все действия избача были настроены на  Победу. В избу-читальню люди несли вязаные носки, варежки (кто что мог), чтобы отправить на фронт.

Очень часто приезжали с беседами из области партийные работники. Избач собирал  народ, и любая беседа начиналась с его слов. Постоянно проходили обзоры периодических изданий «Ленинский путь», «За власть советов», «Искра» и др. В обязанности избача входила не только библиотечная работа, но и работа клуба. Ставили постановки. выезжали по деревням. Чаще это постановки военной тематики, участвовали в мероприятиях в основном молодежь.

Библиотека в годы войны не пустовала, туда  постоянно шли люди, кто за книгами, кто за свежей информацией с фронта, кто за советом, а кто просто пообщаться о житье - бытье.

В августе 1942 года Иван Егорович Батухтин был призван на фронт. В 17 лет деревенский мальчишка оказался на фронте. Строгие тогда были времена, вся страна сплотилась в единый лагерь перед лицом вероломного и опасного противника. Конечно, был страх репрессий, но были и дисциплина, и ответственность.

Перед тем как отправиться в действующие войска находился некоторое время в учебном батальоне в Марийской республике, где обучался военной специальности радиста. До сих пор помнит, как на их глазах представители военного трибунала расстреляли трех дезертиров. Было и вредительство, солдаты голодали, а в одной из землянок было обнаружено несколько тонн уже подпорченной муки. Виновные понесли наказание.

Необстрелянный парнишка из Вятской  глубинки  вскоре оказался в самом пекле  боев на Белорусском фронте в районе города Козельска. Еще по дороге на фронт, эшелон, в котором они ехали, подвергся страшной бомбежке. До сих пор у него перед глазами стоит 18-летний юноша, который шептал, одновременно  поддерживая кровоточащую рану: «Боец, пристрели меня, боль неимоверная».

Ивану Егоровичу довелось сражаться на Орловской, Курской Дуге, освобождать Украину, войну закончил в логове врага - Берлине. Сколько раз доводилось ему наводить связь под яростным огнем противника, но Бог миловал, тяжелых ранений не было, только в  Восточной Пруссии  сильно контузило.

 Тогда в военной газете написали о нем статью «На линии коммунист Батухтин». Последствия той контузии чувствует и сейчас. Его фронтовой путь отмечен Орденом Славы III степени, Орденом Красной звезды, медалью « За отвагу».

Домой вернулся в 1947 году. Трудился бригадиром в совхозе. Энергичного и образованного  молодого фронтовика заметили и взяли на работу в Кичминский район в РК ВЛКСМ.  Затем работал в райкоме партии, председателем сельского совета, секретарем парткома, перед выходом  на заслуженный отдых  кладовщиком в совхозе «Казаковский»

. Везде проявлял себя  как ответственный, принципиальный работник, за что был награжден многими грамотами, премиями и ценными подарками.

Сколько печальных отметин на сердце у ветерана. Раньше своего срока ушел из жизни приемный сын, затем старшая дочь, скоропостижно умерла жена. Сейчас сильно болеет дочь Лидия.

Но не очерствела душа ветерана, он всегда даст правильный совет, подскажет, как быть в  той или иной ситуации. Всегда приветлив, не выносит свое горе на люди, а самым сокровенным и горьким делится только с близкими друзьями. Увлекается огородничеством, сам делает заготовки на зиму, любит читать, никогда не скупится на выписку периодики. Он в курсе всех событий в стране и мире, не остается к ним равнодушным. Его статьи можно встретить на страницах местной газеты «Сельские вести» 

О нем и о его семье писали корреспонденты  газеты «Сельские вести», зав. Казаковской сельской библиотекой  Ольга Михайловна Домрачева. 

Иван Егорович, несмотря на свой возраст, почти всегда  участвует в  мероприятиях, которые проводит в библиотеке Ольга Михайловна, вносит задор и веселье.   

Составитель:  Домрачева Ольга Михайловна, 

зав. Казаковской СБФ № 6 

Свечинская централизованная библиотечная система
Центральная библиотека
Медсестра санитарного поезда

( Материалы о библиотекаре Свечинского района

 – участнице Великой Отечественной войны)

Домрачева Апполинария Васильевна
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                                                                «… И вдруг шатнет ее усталость;

                                                                 Какие сутки не до сна!

                                                                 Не всем тогда запоминались

                                                                 Сестер военных имена…

                                                                 Но в славной  доблести Победы

                                                                 Он на века оставил  след,

                                                                 Твой славный подвиг милосердья,-

                                                                  Тепла сердец – 

                                                                  Высокий свет!
Чем дальше в историю уходят огненные сороковые, тем с большей силой нам хочется прикоснуться вновь к этому времени, поклониться солдатским могилам, до самой земли поклониться оставшимся в живых ветеранам, вспомнить своих земляков, вставших на защиту Отечества в грозные годы войны и, конечно, своих коллег – библиотекарей – ветеранов Великой Отечественной войны.


В послевоенные годы в библиотеках Свечинского района работала участница Великой Отечественной войны – Домрачева Апполинария Васильевна.  Как и большинству ее сверстников, родившихся в начале 20-х  годов, Апполинарии Васильевне выпала нелегкая доля. За ее плечами трудная фронтовая жизнь. Окончание 9 класса средней школы  совпало с началом войны. 

Молоденькая девушка, окончив курсы медсестер, добровольно ушла на фронт: волей случая попала на санитарный поезд, проходивший на фронт через нашу станцию Свеча.

Дни и ночи четыре с лишним года ездила она на санитарных поездах, вывозя тяжелораненых бойцов в госпитали глубокого тыла. Случались и бомбежки. Только на мгновение цепенело девичье сердце, охватывал страх и сознание того, что ты должна быть около раненых, успокоить их,  вселить в них веру, что все будет хорошо, подбодрить улыбкой и словом. Все это тут же заставляло мобилизовать свою волю, взять себя  в руки, отбросить неприятное чувство страха.

Много испытала молоденькая девушка за годы войны: и тяжкий труд, когда валишься с ног от усталости, и радость общения с дружным коллективом поезда, такими же девчонками в белых халатах, видела чужое горе и невыносимые страдания, которые становились своими.


Апполинария Васильевна вспоминает: «Отлично помню, как принимала первых раненых, нас было двое, а раненых 60-80 человек в вагоне.  И всех надо напоить, накормить, сделать перевязки, уколы.  Мы не спали сутками.

Но физическая усталость ни в какое сравнение не шла с теми моральными переживаниями, которые мы испытывали, глядя на 18-20 – летних калек. И хотя мы старались, но не всегда сдерживали слезы, а иногда плакали вместе с ними. Даже сейчас, когда приснится все это, просыпаюсь и долго не могу заснуть…»


Более всего запомнились фронтовой медсестре рейсы в блокадный Ленинград. О них, конечно, нельзя вспоминать без душевной боли. Ослабленные ранением и голодом солдаты, были похожи на скелеты, одетые в гимнастерки. Питание было очень скудным: 50 граммов хлеба, суп из крапивы летом, каша и чай. Единственное, что поддерживало и подбадривало их, это то, что они едут на большую землю, подальше от бомб и снарядов, ближе к родным и близким.


Рассказывая молодежи о своей фронтовой жизни, Апполинария Васильевна вспоминает:«А как мы боялись ехать по мосту через реку Неву! Ведь хватило бы одного шального снаряда, чтобы весь железнодорожный эшелон обрушился в воду. Мы беспокоились в первую очередь не за себя, а за раненых и больных солдат. Помню, среди нас была ленинградская девушка  Маша. И наш санитарный поезд остановился недалеко от ее дома. Одна она идти побоялась, и мы решили сбегать вдвоем. То, что увидели мы, никогда не забыть.  Дом оказался наполовину разрушенным. Мы ходили по соседям, которых она хорошо знала и не узнавала. Истощенные, обессиленные люди еле передвигались, говорили тихо и медленно. В квартирах было холодно и пусто,  все вещи, мебель пошли на дрова. Маша плакала навзрыд. Это было ужасно!»

Чаще всего фронтовой медсестре Полине приходилось вывозить раненых с Прибалтийского фронта: из Литвы, Латвии и Кенигсберга. Часто вспоминает она такой случай. Они грузили раненых в Кенигсберге. Четыре раза прекращалась погрузка из-за бомбежек. Наконец, поезд тронулся в путь. В дороге один из больных почувствовал себя  плохо, у него открылось сильное кровотечение. Помощи ждать было неоткуда, теплушки между собой не имели сообщения. Выход был один – остановить поезд. Решительная девушка взяла красный флажок и спрыгнула с поезда, чтобы его остановить, но угодила в пикетный столбик и сама получила тяжелую рану. Лишь часовой, заметив неладное, сумел остановить поезд. Раненый был спасен, благодаря находчивости и решительности девушки.

Фронтовые медсестры не только лечили и ухаживали за ранеными, но и в часы затишья выступали с концертами: пели песни, читали стихи, ставили сценки и даже отбивали чечетку. Надо было видеть, как тепло и радостно встречали их раненые. После таких выступлений забывались тяготы войны, проходила усталость, раненые быстрее выздоравливали, благодаря положительным эмоциям.

Всю войну Апполинария Васильевна «прошла на колесах», сопровождала раненых бойцов во все уголки  бывшего Советского Союза: в Сибирь, Среднюю Азию, на Дальний Восток и другие места.

 А победу встретила фронтовая медсестра совсем не так, как хотелось бы. Но этот неприятный эпизод из своей фронтовой биографии она не скрывает: « Победу встретила, будучи на гауптвахте. Дело было так.  В начале мая мы оказались в Москве и решили с девчонками сбегать в самоволку, посадили на гауптвахту, заставили пилить дрова и прибираться в помещении.  На второй день начальник гауптвахты собрал весь личный состав, в том числе и нас, и объявил: Война закончилась! Победа!» Мы прыгали от радости, плакали, целовались, а потом целый день пели песни в дровяном сарае. Надо же было как-то отметить праздник!»

После войны она вернулась в родную Свечу и решила посвятить себя библиотечному делу: сначала закончила курсы политпросветработников, а в 1948 году – библиотечный техникум заочно.

 Более 30 лет посвятила Апполинария Васильевна работе в библиотеках Свечинского района, начав в 1947 году с должности библиотекаря в районной библиотеке. 

С 1951 года – она заведующая избой-читальней колхоза «Красное знамя». Давно отошла в прошлое изба-читальня, но она навсегда останется в памяти ветерана-библиотекаря символом подвижничества  культработника.  Изба-читальня – это и клуб и библиотека одновременно. Заведующая работала с 9 часов утра и до позднего вечера с коротким перерывом на обед. Апполинария Васильевна выдавала книги, готовила концерты, лекции, беседы, выпускала вместе с комсомольцами стенгазеты, была в гуще всех комсомольских и колхозных дел. 

«Работать в то время было интересно, - вспоминает она, - трудно, но интересно. Молодежи в деревнях было очень много, комсомольская организация была большая – свыше 100 человек.  В избе-читальне каждый вечер было многолюдно. Молодежь сама являлась инициатором многих мероприятий, привлекающих много народу.

С работы не уходила до позднего вечера. Порой, бывало, вместе с маленьким сыном объезжала бригады и отдаленные деревни с беседами, концертами, выступлениями агитбригады».

В 1955 году довелось Апполинарии Васильевне открывать и начинать работу по библиотечному обслуживанию жителей села Благовещенского. В этот период открывались сельские библиотеки во многих селах и крупных деревнях нашего района.

Последние четыре года перед выходом на заслуженный отдых ветеран-библиотекарь заведовала библиотекой профессионально-технического училища в поселке Свеча и была во всех начинаниях и мероприятиях такой же активной, как и в молодые годы.

Будучи на заслуженном отдыхе, Апполинария Васильевна вела большую работу по патриотическому воспитанию юношества. Встречаясь с учащимися школ района, учащимися ПУ-37, она старалась рассказать  о невиданном подвиге нашего народа в годы Великой Отечественной  войны, показать тот патриотизм, любовь к своей родной земле, к своему Отечеству, которые помогли нашему народу выстоять и победить.

Сведения  о  Домрачевой  Апполинарии Васильевне:

Год рождения – 1923.
Образование – среднее специальное, библиотечное.
Стаж библиотечной работы – 32 года.

Годы жизни – 1923-2002г.г.

Имеет награды:–

 Орден Великой Отечественной войны 20ой степени, медаль «За победу над Германией в Великой Отечественной войне 1941- 1945 г.г.»

Составитель:  Вылегжанина Г. –

 зав. сектором инновационно - методической работы ЦБ.

БИБЛИОТЕКА МЕХОВОЙ ФАБРИКИ "БЕЛКА"

В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Историческая справка

Профсоюзная библиотека ордена Ленина меховой фабрики "Белка" была создана 1 октября 1930 года. Первые 200 книг поступили из Слободской публичной библиотеки.

В 1935 году книжный фонд вырос до 711 экземпляров, количество читателей – 700. В 1961 году библиотека переехала в новое здание рядом с ДК им. Горького.

В 70-е годы библиотеке было присвоено звание "Библиотека отличной работы". В 1976 году библиотека реорганизуется, по постановлению Президиума СОВПРОФА, в центральную межсоюзную библиотеку и встает во главе централизованной межсоюзной библиотечной системы города Слободского.

С 1997 года библиотека выбрала приоритетное направление – семейное чтение.

С 2000 года библиотека сменила адрес и стала городской муниципальной.

Сегодня:

- услугами библиотеки пользуются более 5 тысяч человек;

- в фонде библиотеки имеется около 70 тысяч экземпляров книг;

- в библиотеке работает 6 клубов по интересам;

· из 6 сотрудников библиотеки четверо имеют высшее образование.

Трудные годы – годы героические.

22 июня 1941 года – тот рубеж, который отделил мирную жизнь советских людей от периода трудных и героических лет – лет Великой Отечественной войны и послевоенного восстановления хозяйства страны. В тылу вся жизнь была построена по принципу: "Все для фронта, все для победы!"

В 1941 году библиотеку из клуба Горького переводят на территорию фабрики "Белка", - здесь она находилась до 1944 года. В 1944 году библиотека возвратилась в клуб имени Горького.

Библиотека производила выдачу литературы, активно проводила книгу к читателю. В цехах фабрики активисты библиотеки проводили читки сообщений Совинформбюро, корреспонденций из центральных газет о героизме солдат и офицеров, об успехах фронтовых бригад, участвовали в сборе средств на военную технику, организовывали сбор и сдачу облигаций государственных займов в фонд обороны.

 Меховщики шефствовали над эвакогоспиталем № 3727, библиотека доставляла раненым книги для чтения, проводились громкие читки, беседы о событиях на фронтах Отечественной войны. Раненые особенно ценили произведения и газетные публикации писателей Константина Симонова, Александра Фадеева, Бориса Полевого, Ильи Эренбурга. После окончания войны библиотека пропагандирует книги о нашей Победе, о великих русских полководцах, о борьбе за мир. Проводятся обзоры литературы, книжные выставки, громкие читки. За эти годы библиотека награждена грамотой ЦК профсоюза рабочих меховой промышленности СССР.

Из монографии слободского краеведа С. П. Загарских

"Очерк истории центральной межсоюзной библиотеки ордена 

Ленина меховой фабрики "Белка" Слободской, 1987.

Сотрудники библиотеки военной поры.

Первым библиотекарем библиотеки меховой фабрики "Белка", а затем и заведующей была Елена Владимировна Макарова. Она проработала в библиотеке с 1930 по 1953 год.

Эта скромная, трудолюбивая, начитанная женщина, сумела превратить общественное учреждение в теплый гостеприимный дом, где очень любили бывать люди.

Неутомимой и беспокойной в своем деле знали Елену Владимировну меховщики. "Все для читателя!" – таков был девиз Макаровой. И эти слова никогда не расходились с делом. Это может подтвердить документ, находящийся сейчас в библиотеке – это ученическая тетрадь с надписью "Газетные вырезки о работе библиотеки меховой фабрики "Белка" рабочего поселка с 1935 года". Листая эту тетрадь, мы видим, насколько насыщенной была жизнь библиотеки, о которой заведующая Макарова спешила поделиться с читателями газеты. Несколько газетных вырезок того времени представляем вашему вниманию.

Рядом с Еленой Владимировной библиотекарем работала Чиркова Елизавета Александровна. Сначала она занималась обработкой художественной литературы, записью в инвентарную книгу. Постепенно овладевала секретами библиотечной профессии, познавала нелегкий труд библиотекаря.

 В своей автобиографии она пишет: "Настал тяжелый год для народа – война 1941 года. В апреле 1942 года по зову комсомола я ухожу на защиту Родины от гитлеровцев. По август 1945 года находилась под Москвой в войсках ПВО. После демобилизации вернулась в родной город, вернулась к своему любимому делу, в библиотеку ДК им. Горького, зав. детской библиотекой…, где и работала до 1956 года".

Елизавета Александровна любовь к книге, к своей профессии привила и дочери – Чирковой (Бушмелевой) Татьяне Леонидовне, которая посвятила 16 лет работе в нашей библиотеке (с 1966-по 1982).

По городу и району

В библиотеке меховой фабрики "Белка"

За время отечественной войны в библиотеке меховой фабрики "Белка" значительно увеличилось число постоянных читателей

Ленинский путь.— 1942.— 16.01.(№ 8).— С. 1.

В библиотеке поселка.

В нынешнем году библиотеку рабочего поселка меховой фабрики "Белка" посетило 11567 человек. Читателям выдано 16907 экземпляров книг и 952 экземпляра журналов. В цехах меховой фабрики "Белка" библиотека имеет 15 книжных передвижек.

С. Фадеев

Районная газета "Ленинский путь"

от 29 декабря 1941 года.

50 выигрышей

В библиотеке меховой фабрики "Белка" проводится проверка билетов денежно вещевой лотереи. При проверке уже обнаружено 50 выигрышей на общую сумму 5000 рублей

Работница фабрики тов. Малых на лотерейный билет выиграла 500 рублей.

Макарова.

Ленинский путь.— 1942.— 26.05 (№ 59).— С. 2.

В библиотеке меховой фабрики

К 19 годовщине со дня смерти В. И. Ленина библиотека меховой фабрики "Белка" организовала книжную выставку, выпустила фотогазету и дала читателям литературу о ленинских днях. Выставка посвящена памяти великого Ленина, а фотогазета – отечественной войне советского народа против немецко-фашистских захватчиков.

Макарова.

Ленинский путь.— 1943.— 22.01. (№ 10).

В библиотеке меховой фабрики "Белка"

К международному дню пролетарской солидарности – 1–му Мая в библиотеке меховой фабрики "Белка" подобрана литература – журналы, газетные статьи, брошюры, книги для агитаторов и беседчиков. Смонтирована фотогазета наглядно рассказывающая о героях Отечественной войны, о героической борьбе советского народа с немецко-фашистскими захватчиками.

Макарова.

Ленинский путь.— 1943.— 01.05 (№ 37).

Проверка облигаций

Библиотека меховой фабрики "Белка" организовала проверку выигрышей по облигациям Государственных Займов. За три дня проведены облигации у 113 рабочих. Обнаружено выигрышей на сумму 4750 рублей.

Макарова.

Ленинский путь.— 1943.— 10.06 (№ 47).

Библиотекари меховой фабрики "Белка" внесли свой посильный вклад в дело борьбы с фашизмом.

Е. В. Макарова – на своем рабочем месте словом и книгой поддерживала тружеников тыла, а Е. А. Чиркова – служа в войсках ПВО. 

Имена этих женщин вписаны в историю; их жизнь является примером служения ее величеству книге.

Советская централизованная библиотечная система

Библиотеки Советской ЦБС в годы Великой Отечественной войны
Перестройке и широкому развертыванию массово – политической и оборонной работы в библиотеках содействовали приказы Наркомпроса РСФСР о деятельности библиотек и других учреждений культуры в условиях военного времени.

 Они требовали превратить библиотеки в центры пропаганды политических и военно-оборонных знаний, тесно связать их работу с насущными вопросами укрепления обороноспособности страны и организации разгрома врага. 

Приказ «О работе массовых библиотек в военное время» (окт. 1941г.) обязывал библиотеки всемерно использовать книжные фонды для выполнения задач военного времени, систематически проводить в библиотеках политические информации, информировать читателей о военных действиях, боевых подвигах бойцов и командиров, трудовом героизме трудящихся в тылу, помогать обучению граждан военным специальностям и новым производственным профессиям.

Библиотекарям предлагалось использовать наиболее массовые и гибкие формы продвижения литературы – громкие читки книг и газет, беседы, вечера вопросов и ответов, выпуск «боевых листков», плакатов, составление рекомендательных списков и кругов чтения. Особое внимание обращалось на организацию работы библиотек в колхозах и совхозах.

К органам народного образования на местах предъявлялось требование не допускать сокращения сети библиотек и организовать их бесперебойную работу. 

В таком режиме военного времени работали все библиотеки страны, в том числе и библиотеки нашего района.

В годы войны на территории нашего нынешнего Советского района работали 11 библиотек :

Советский район :

в городе – районная, городская, детская библиотеки

на селе – Борковская, Зашижемская. Кожинская,Мокинская, Товалдырская

Кичминский район (вошел в состав Советского в 1956 году) :

Кичминская, Мушинская, Шаваржаковская.

В годы Великой Отечественной войны резко сократился приток в библиотеки района новой литературы.

На 1 июня 1941 года  книжный фонд детской библиотеки составил 9390 книг. За 4 военных года в библиотеку поступило 638 книг. Это были большей частью книги писателей УIII – ХIХ в.в.: среди них - Голубов С. Генерал Багратион; Гумилевский Н. Крылья истребителя; Кожевина Г. Комсомольская группа.

За период с 1943 по 1945 годы в фонд Борковской сельской библиотеки поступило 193 книги. Например, Гайдар А.П. Тимур и его команда, Чук и Гек; Шолохов М. Наука ненависти; Фадеев А. Метелица; Тылы воюют; Толстой Л.Н. Война и мир; сборник стихов «Убей врага».

В Кожинскую  сельскую библиотеку за годы войны поступило всего 4 книги :Веселовский Б.В. Ботаника; Киачели Лео Гвади Бигва; Левонин Н.Н. Ремонт комбайнов; Горбатов Н.Н. Непокоренный.

[image: image34.png]


[image: image10.jpg]



Илья Сергеевич всегда проверял, не испорчена ли книга, не загнуты ли страницы. Для мужчин держал  «Беломор», а ведь курили тогда только махорку. Коромыслов И.С. на фронте не был по состоянию здоровья, а возглавлял Кожинскую библиотеку с 1934 по 1954 годы. 

В районную библиотеку за годы войны поступило 1 617 книг: 1941 – 278; 1942 – 608; 1943 – 407. Много поступало книг выпуска 1902 и 1903 годов.

А вот как выглядит таблица контрольных показателей по передвижной работе районной библиотеки за военные годы:

	
	1941
	1942
	1943
	1944
	1945

	Кн. фонд
	9 028
	8 871
	8 287
	8 106
	-



	Количество читателей на абонементе
	-
	54
	55
	60
	85

	Количество передвижек
	75
	73
	62
	47
	46

	Количество читателей в передвижках
	4 177
	3 390
	3 063
	3 185
	-

	
	
	
	
	
	


 Примечание: где стоит знак  - , значит, не нашли данные.

Возглавляла районную библиотеку Марьина  Анна Николаевна до 1944 года. Родилась она в 1899г. Была членом партии с 1927 г. Позднее она возглавила музей Молотова. 

Работу передвижек вел Вахонин Иван Иванович. Род. в 1918г в крестьянской семье. Был членом ВЛКСМ, образование – среднее. В библиотеке отработал 9 месяцев.
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Библиотекарь районной библиотеки Богатырева Нина Александровна проводит громкое чтение газет в передвижке для животноводов д.Родигино.

В библиотеках снизилось не только поступление книг, но и количество выписываемых периодических изданий. Чтобы обеспечить нормальную работу в библиотеках страны, принимались меры для централизованного снабжения их всеми необходимыми изданиями. В библиотеки поступали такие массовые издания, как библиотечки «Правды», «Фронтовой библиотеки».

« Новинки литературы.

Отдел народного образования рассылает сельским библиотекам и избам – читальням библиотечки с новой современной литературой . В библиотечке есть политические, исторические новинки, например: Лидов –«Таня», Брагин – «Полководец Кутузов», Д.Бедный – «Военный урожай», Ярославский – «Что несет фашизм». Кроме литературы есть новые плакаты и портреты вождей.

 // Путь Ильича.- Советск, 1942. - 23 авг.

«Районная библиотека и сельские библиотеки через передвижные библиотеки обслуживают колхозников и трактористов и систематически  проверяют использование литературы; оказывают помощь колхозам в организации наглядной агитации, устройстве газетных витрин и уголков Отечественной войны советского народа с немецко-фашистскими захватчиками. (Ответственные – заведующие библиотеками).                               

Из плана массово-политической  работы на период 

 весеннего сева 1942 года по Советскому району

 //Путь Ильича» -  1942. - 29 апр. (№47). –С.2 .

Особое значение в годы войны обращалось на работу с газетами. Газеты со сводками о боевых действиях, подвигах советского народа Милютина Галина Ивановна, зав. Борковской библиотекой, вывешивала на стенде  у сельского совета.

В 1941 году на страницах газеты «Пионерская правда» была напечатана повесть А.Гайдара «Тимур и команда». В детской библиотеке устраивались громкие читки повести, проводили обсуждение. Работники детской библиотеки на выставках размещали статьи из газеты «Пионерская правда» журнала «Пионер» с актуальными вопросами  международной жизни.

Народ шел в библиотеку : написать письмо или прочитать письмо с фронта, узнать свежие новости, взять книгу домой.

«Читатели в библиотеке».

Я – старый  читатель городской библиотеки, хочу поблагодарить е работников за чуткое и внимательное отношение к читателям.

Чисто и уютно в нашей библиотеке. Читатель, попадая в библиотеку, находит там ответы на все свои вопросы в области культурной и политической жизни страны.

Несмотря на трудности военного времени, библиотека удовлетворяет все запросы своих читателей  Сейчас, когда в стране кипит жестокая битва с немецко-фашистскими ордами Гитлера, задачи библиотеки особенно почетны. Она воспитывает у нас чувство огромной любви к родине и глубокой ненависти к врагу.

Е.Анисимова, персональная пенсионерка

// Путь Ильича.- 1942. - 19 авг.(№94).

Работники библиотек района старались донести  книгу до каждого читателя и через проведение различных массовых мероприятий. 

Перед самой войной библиотекари городской библиотеки начали большую работу по подготовке к 100-летию со дня гибели М.Ю.Лермонтова (15 июля 1841 года). Об этом писала зав. городской библиотекой Сапожникова Надежда Ивановна  в газете «Путь Ильича» (1941 г.,№142, 14 июня,с.2). Началась война, но библиотекари провели все запланированные мероприятия, доказывая тем самым, что ничто не может сломить дух  народа и его стремление к победе. А еще они ходили по деревням с концертами.

Проводили библиотекари и литературные вечера. Вот об одном таком вечере писала газета  Кичминского района «За большевистские колхозы» в 1942 году в №35 за 1 апреля на с.2 :

«Литературный вечер, посвященный М.Горькому.

29 марта в районном Доме культуры состоялся литературный вечер, посвященный жизни и творчеству М.Горького.

8 часов вечера. Зал переполнен. Тов. Кондратьева – работник  Кичминской райбиблиотеки- начинает свой доклад. И вот перед слушателями вновь оживает образ талантливейшего писателя и борца за дело рабочего класса М.Горького, испытавшего на себе тяжкий гнет царского режима.

Безрадостны и тяжки были детские и школьные годы писателя. 8-ми лет он был отдан в начальное училище. Но учиться ему пришлось всего несколько месяцев: заболел, а потом вообще не хватало средств на обучение. Не было А.М.Горькому и 10 лет, как умерла его мать. Вскоре жизнь мальчика совсем ухудшилась. Дед разорился и ему пришлось самостоятельно добывать средства к существованию. С этого времени  М.Горький проходит трудную школу жизни.

Скитаясь по России, М.Горький познает всю несправедливость существующего царского строя и начинает понимать, что для того, чтобы легче жилось трудовому народу, надо разрушить старый мир и построить новый, светлый. М.Горький сближается с революционерами, черпает новые знания и своими произведениями призывает народ к борьбе против гнета и насилия.

 Такой горячий призыв мы видим, например, в его замечательной «Песне о Соколе», в которой он одновременно восхищается теми, кто жертвует собой ради светлого будущего. 

Замечательную и грандиозную эпопею, рисующую борьбу рабочего класса, создал М.Горький в 1906 году – роман «Мать».

В 1932 году вся наша страна отмечала 40-летие литературной деятельности М.Горького и правительство наградило его «Орденом Ленина».

М.Горький был не только талантливым писателем, но и активным борцом за дело рабочего класса. Он горячо откликался на события внутренней и международной жизни.

М.Горький любил трудящегося человека, но вместе с тем он ненавидел врагов социализма.

М.Горький был до конца предан делу партии Ленина-Сталина. До последней минуты он оставался борцом за коммунизм, борцом за лучшую жизнь трудящегося человечества.

Горького нет с нами, но его идеи и художественные образы его гениальных творений бессмертны.

После доклада были прочитаны несколько произведений М.Горького. Особенно хорошо прочитала Никифоровская Ю.Н. легенду о Данко.

А.Глазырина.»

Кроме библиотек, в районе существовало много изб-читален, где имелись передвижные библиотечки. Многие библиотеки начинались с изб-читален. Что такое изба-читальня? Это был обыкновенный деревенский дом, с кирпичной печью. Стоял сундук с книгами, запертый на замок. На столе – подшивки газет «Путь Ильича» (Советск), «За большевистские колхозы» (Кичма). Стулья, скамейка. Освещение – керосиновая лампа. К избе – читальне были прикреплены деревни. Избач  обходил деревни, менял книги, зачитывал сводки с фронта.

В годы войны очередные отпуска не предоставлялись, заработная плата была маленькая. Работникам давали паек, а в городе еще давали паек и на иждивенца. Как бы трудно и тяжело не было, двери библиотек не закрывались. Временами нечем было отапливать, но библиотекари своим теплом, участием старались согреть своих читателей. А ведь похоронка не обошла стороной и семьи библиотекарей :

- Погиб на фронте муж Сапожниковой Надежды Ивановны, зав. городской библиотекой. Осталось у нее 2 дочери.

- Погиб сын у Дурневой Марии Михайловны, зав. детской библиотекой.

- Погиб сын у Анны Николаевны, техслужащей.

Во время Великой Отечественной войны коллективы библиотек жили очень напряженной жизнью.

В годы войны в Советске располагались два госпиталя в здании педагогического училища. Теплом и заботой окружили советчане лечившихся в них воинов. Госпитали были оборудованы в основном силами шефствующих организаций.

Работники городской библиотеки организовали здесь передвижку. А в свободное от работы время вместе с другими женщинами города ремонтировали помещения, стирали, чинили белье, разгружали пароходы, дежурили в госпитале, помогали медицинскому персоналу.

В наш город было эвакуировано 4 детских дома из Лужского, Сиверского и других детских домов Ленинградской области. Детские дома были размещены по ул. Кирова, д.47 и 49; ул. Кооперативной, д.51; ул. Красноармейской, д.45; ул. Дзержинского,д.2. Комсомольцы города организовали  свой Комсомольский детский дом, где жили дети, чьи родители погибли на фронте. 

Большую работу вели библиотекари детской библиотеки в эвакуированном детском доме. Сотрудники библиотеки не только приносили туда литературу, но и устраивали выставки, выступали с беседами и читками. Старались лаской и душевным теплом согреть этих детей.
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Дурнева Мария Михайловна, зав. детской библиотекой в годы войны .

Мария Михайловна Дурнева была человеком активной жизненной позиции. Об этом свидетельствуют записи в архивных документах горсовета. Была избрана депутатом горсовета, выступала на заседаниях городского Совета.

 Одно из выступлений было посвящено итогам проверки «жизни звакуированных, их жилищных условий. Решено: Надо проверять взаимоотношения эвакуированных с квартирохозяевами» (Архив райадминистации. От 20.11.1941. д.9Ф 86, опись 1.)

Ею проведено обследование эвакуированного Лужского детского дома и детского дома №3 ( Архив райадминистрации. ИСТ.Ф. 86, опись1).

Как депутат, она была уполномоченным представителем от горсовета по ул. Крупской. Выполняла обязанности секретаря на сессиях горсовета.

Детская библиотека в годы войны уделяла большое внимание работе с юными читателями. При детской библиотеке был создан актив. Вместе с сотрудниками и активом  помогали раненым в госпиталях, с беседами ходили в эвакуированные детские дома. Ребята охотно помогали в ремонте книг, принимали участие и в массовых мероприятиях.

Дурнева М.М., И Стрельникова И. Н. с читателями библиотеки
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Шла война. Все трудоспособное население было мобилизовано для работы по заготовке дров, в поле для уборки урожая. Проводили чистку крыш домов, складов от снега. 

В 1943 г. вместе с другими жителями г.Советска Сапожникова Надежда Ивановна (зав. городской библиотекой) и Дурнева Мария Михайловна (зав. детской библиотекой) рыли траншею для открытой уличной канализации по ул. Кирова от горсовета к Кукарке. Прокопали 6 м.

Весной и летом 1942 года пароходом привозили в город в большом количестве обмундирование. Его распределяли между организациями и учреждениями. По 20 комплектов обмундирования получили коллективы детской, городской и районной библиотек. Это были окровавленные, пробитые пулями и осколками от снарядов и мин, бомб брюки, гимнастерки, телогрейки. Все это отмачивали, отстирывали, полоскали в реках Кукарке и Пижме. Не хватало мыла, тогда использовали золу, «мыльные» камни. Высушивали, затем ремонтировали.

Из воспоминаний библиотекарей: «При виде окровавленных солдатских вещей невольно выступали слезы, перед глазами вставали образы братьев, отцов, сестер, близких. Думалось, может, в этой гимнастерке они получили тяжелые ранения.»

«Коллективы городской и детской библиотек собрали по 20 руб. для семей военнослужащих и инвалидов Великой отечественной войны.»

(архив райадминистрации, Д41,опись 1, Ф86)

Несмотря на трудности военного времени зав. отделом культуры проводила семинары культпросветработников района.
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1 ряд: 3 слева Суслова Галина Ивановна (Борковская ), Дурнева Мария Мих. (детская)

2 ряд: 3 слева Елькина Анастасия Ивановна (районная), Кошкина Лидия Александровна (детская)

Составляли планы работы, отчитывались о проделанной работе. Проходили семинары  отдельно и для библиотекарей.
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Семинар библиотечных работников
На семинары сельские библиотекари старались всегда приезжать, чтобы быть в курсе всех событий военного времени. Да и дисциплина была жесткая. 

По состоянию здоровья не всегда мог приезжать на семинары Спицын Алексей Гурьянович, зав. Зашижемской библиотекой. В окружении он был ранен, когда советские войска их освободили, ему в госпитале пришлось ампутировать ногу. А затем его комиссовали домой. 

Период Великой Отечественной войны во многом отличается от того, что происходило до ее начала и после ее завершения. 

Та обстановка и те проблемы, которые приходилось решать библиотекарям военной поры, являются особыми во всей истории  отечественного библиотечного дела. 

Для подготовки конкурсного материала были просмотрены документы из  архива района, подшивки районной газеты за военные годы, работники библиотек встречались с родственниками бывших библиотекарей (если таковые еще остались), со старожилами.

Работа по этой теме будет продолжена, так остались не просмотрены архивные материалы г.Уржума ( библиотеки Кичминского района) и областного архива.

В работе использованы:

1. Новинки литературы // Путь Ильича. – Советск, 1942. - 23 авг.

2. Из плана массово-политической работы на период весеннего сева 1942 года по Советскому району // Путь Ильича.  – Советск, 1942. - 29 апр. (№47).

3. Анисимова Е. «Читатели в библиотеке»// Путь Ильича. – Советск, 1942.- 19 авг. (№94).

4. Глазырина А. «Литературный вечер, посвященный М.Горькому» // За большевистские колхозы. – Кичма, 1942 - 1 апр. – (№35).

5. Архив райадминистрации.

Советская централизованная библиотечная система

Борковская сельская библиотека им. Ф.Ф.Павленкова

Работа Борковской сельской библиотеки 

в годы Великой Отечественной войны


Война застала Галину Ивановну Суслову, а тогда еще Милютину, в Малмыжском районе, где она работала заведующей Блиновской начальной школой:

«В памяти навсегда остались дни, когда мужчины уходили на фронт. .Как сейчас слышу стук в классную дверь: это пришли просить, чтобы отпустила с урока ребят, чьи отцы и братья уходили воевать. На проводы односельчан в конце деревни собирались старые и малые. От скорбных слов, слез и женского стона сжимается сердце. Горе людское – его трудно передать словами.

К осени 1941 года в деревнях остались старики, женщины и дети. Трудно было видеть горе своих маленьких учеников, видеть, как они из всех своих ребячьих сил помогают взрослым. Но еще сильнее болело сердце за родных: престарелую и больную мать, за сирот – племянников и сестру Раю, которые жили в д.Борок Советского района. Они сильно голодали»


Сестра ей написала, что без помощи Галины Ивановны ей не сохранить детей. Хотя сестра и зарабатывала в год по 500 трудодней, выполняя любую работу, но на трудодень ничего не давали. А служащим давали в войну паек на себя и на иждивенцев. Чтобы поддержать родных, Галина Ивановна решается на переезд в родную деревню Борок.


Устроилась Галина Ивановна на работу в Борковскую сельскую библиотеку и стала получать: 1кг 700г муки с примесью травы на маму и 3кг 500г на себя – вот тот паек, что полагался на месяц служащему.

Это была «капля в море», но она спасла детей. «Мама не могучи собирала «камушки» - головки клевера, лебеду, мешала с отрубями и мукой, и пекла лепешки.»   


Зарплата библиотекаря была очень маленькая, а после уплаты налога, подписки на заем, отчислений в фонд обороны , от нее ничего не оставалось. Отпусков в годы войны не давали, выходных тоже. 
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Милютина Галина Ивановна, 1943 год

Деревню Борок она застала  уже измученной войной. Кроме местных жителей, жили еще эвакуированные, особенно много было из Ленинграда; мобилизованные на лесозаготовки. И горе, горе. «Когда по деревне проходил почтальон, казалось, что вся деревня замирала, а когда выходил из очередного дома, часто вслед ему раздавался душераздирающий вой – принесли похоронку.» 

  
 Вспоминая военное время, Галина Ивановна и сейчас не может сдержать слез, удивляется, как все это смогли выдержать, пережить.

  
 Но уже стали возвращаться  раненые фронтовики. Надо было работать, хоть как-то облегчить жизнь односельчан. И она старалась.

  
 К тому времени уже сложились определенные традиции в работе библиотек, в работе Борковского сельского совета. Районная газета «Путь Ильича» писала еще в августе 1941 года :» Работники исполкома Борковского сельского совета, мед. пункта и библиотеки 4 августа, обсудив вопрос о создании могучего фонда обороны, одобрили  инициативу патриотов родины и единогласно решили отчислять в фонд обороны однодневный заработок ежемесячно до окончания войны с фашизмом. Первое отчисление  уже произведено из зарплаты за июль месяц и деньги высланы в госбанк.

Зыков А.К. Путь Ильича, 1941, 12 августа.»


Вся работа в то время  проходила под лозунгом «Все для фронта, все для победы».


Сельский Совет возглавляла эвакуированная из Ленинграда Фрейман Ия Павловна, понимающая лозунг «Все для фронта» в очень прямом смысле 

( может поэтому в Борке голодали больше, чем в окрестных деревнях). Пройдя через блокаду, она была очень строга и требовательна, и сельский совет, возглавляемый ею, был одним из передовых в районе: собирали ли деньги или теплые вещи для фронта , налоги ли, займы ли.

Зона обслуживания населения библиотекой была очень большой. Деревня Борок (бывший центр Водозерской волости) сама по себе была очень крупным населенным пунктом, по округе – множество деревень, а библиотека одна до самого города Советска (на селе тогда было только 5 библиотек). 

Борковскую школу посещали ребята из д. Лесниково, Завертная, Богородских Полян и окрестных деревень. Многие жили в интернате и на квартирах. Поэтому и посещаемость в библиотеке была высокая.

 Библиотека была центром агитационно-массовой, военно-патриотической и культурно-воспитательной работы. Передвижки были организованы во многих населенных пунктах, на фермах, полевых станах.

Ребята много читали, особенно дети учителей Демшиных Вадим и Евгений; Краевых Лиза, Владик, Анжелика. А из вернувшихся с войны  фронтовиков – Скрипин Михаил Иванович, Милютин Александр Иванович, Кодолов Владимир Иванович и, конечно, эвакуированные. 

Ходили в библиотеку не только за книгами. Многие приходили, чтобы прочитать еще раз похоронку (неважно, умели они читать или нет), письмо, просили написать ответ. Галина Ивановна была для них не просто библиотекарь, а своя Галинка Ниловнина, всегда приветливая, добрая, умеющая и порадоваться с тобой, посочувствовать и найти нужное слово для утешения. С ней можно было поговорить и о погибших – она же их тоже знала.

Работы было много. Ежедневно выпускались «Боевые листки» о положении на фронте, каких-то крупных событиях в стране, области, районе. Библиотека находилась в одном здании с сельским советом, поэтому «Боевые листки» вывешивались на стенде там. Вся информационная работа велась по газетам. В библиотеку выписывались  две газеты: районная «Путь Ильича» и областная «Кировская правда», а в сельский совет ходила еще и центральная, которую передавали в библиотеку. Была оформлена  «Газетная витрина».

В годы войны сократилось поступление книг в библиотеку. Покупать их не было денег, книги рассылались централизованно. За 2 года работы Галины Ивановны в библиотеке, поступило 193 книги. В основном , это книги патриотического содержания : Сафонов «Князь непобедимый», Фадеев А. «Метелица», Воронкова «Лихие дни», Осипов «Наши великие предки», Толстой Л. «Война и мир», Эренбург И. «Верность», Шолохов М. «Наука ненависти», Пантелеев «Пакет», сборник  «Партизаны» и т.д.  Поступали сборники стихов «Дума о Родине», «Убей врага», «Ты любишь Родину», «Тылы воюют», «Наука ненависти» и др. 

Такие книги обсуждались, по ним проводили диспуты с подростками и молодежью, обзоры и даже ставили небольшие пьески.

В работе с детьми  очень помогали книги А.Гайдара «Чук и Гек», «Тимур и его команда». Развернулось тимуровское движение. Книгу обсуждали, ставили по ней спектакли, чуть ли не учили наизусть.

При библиотеке был организован художественный кружок. С ребятами-активистами и ставили пьесы, разучивали стихи и песни. Все на патриотическую тему. 

Много помогала Нина Алексеевна Краева, учительница Борковской школы, прирожденная самодеятельная артистка. С концертами ходили в школу, в другие деревни, к колхозникам.

Все большие праздники, митинги по случаю победы  значительной операции на фронте проходили не без участия Галины Ивановны. Очень большим успехом пользовалось такое мероприятие, как «Живая газета». 

Из воспоминаний подруги Скрипиной А.А.: 

«Вся она какая-то не такая, как я. Я все стеснялась да боялась. А она – смелая, общительная, грамотная в политике. Всегда около нее народ, молодежь, ребятишки. И все, за что бы она ни бралась, у нее получалось. Хотя и клуб был тогда, а центром культурной жизни была все же библиотека.  Собирали мы часто и отправляли посылки на фронт : носки с рукавицами навяжем, кисеты вышьем, а от бойцов приходили благодарные письма. Однажды в конверте лежала  еще и фронтовая газета, а в ней стихотворение какой-то учительницы «Твои письма». Н.А.Краева придумала к нему мелодию и мы ее потом пели на всех концертах и смотрах художественной самодеятельности и района, и  даже в области.

У Галины Ивановны она и сейчас  остается самой любимой песней. Мы  часто поем ее при встречах.»

Все служащие сельского совета были распределены по колхозам (тогда в каждой деревне был свой колхоз). За Галиной Ивановной и учительницей Борковской школы Баданиной В.И. были закреплены Большие и Малые Ключи. Ходили туда еженедельно в любую погоду, в расхлебанной обуви, полуголодные. Их прихода очень ждали, чтоб услышать новости с фронтов. Народу набивалась полная контора. 

Здесь тоже проводилась большая агитационная работа: сводки с фронтов, читали свежие газеты, проводили  обзоры новых книг, иногда и читали отрывки из книг. Рассказывали и о героях войны, о героях прошедших войн. Времени на это уходило много, ведь все такие встречи заканчивались подпиской на заем. Иногда сидели до утра – пока не подпишутся.

«Вот сидят перед нами детишки, усталые женщины, пожилые и старые мужчины и курят, курят – дыму, хоть топор вешай, все измученные, голодные, одетые кое-как, у многих худые фуфайки подвязаны веревками. Жалость смотреть на них, а на заем подписать обязательно нужно».

  
 «Однажды, во время таких «посиделок», заехал проезжий пожилой мужчина, попросил их с дочерью пустить погреться. Он вез ее с обуховской стороны в Советск в  психбольницу. Ввели молодую  красивую женщину лет 25, с длинными распущенными волосами, всю связанную веревками. Отец объяснил, что у нее погибли на фронте дядя и брат, а когда пришла похоронка еще и на мужа – она сошла с ума. Веревки ослабили, они сели на скамейку, напротив сгрудился народ, женщины плакали, глядя на нее. И вдруг она встала и, указывая на народ, сказала: Тятя, давай их проклянем, ведь они убили у нас …» - и стала перечислять всех погибших, дорогих ей мужчин».

 
  Галина Ивановна была потрясена увиденным, и запомнила этот случай на всю жизнь. Такое проявление горя она видела впервые.


Кроме непосредственной работы, приходилось  работать в колхозе на сельхозработах (до обеда в колхозе, а после обеда – в библиотеке). На работу в колхоз ходила всегда с книгой, газетой, чтоб в минуты отдыха почитать колхозникам. Сама колола и складывала дрова у библиотеки, собирала налоги, подписывала на заем и т.д.

« Я очень старалась»- несколько раз повторяет Галина Ивановна, вспоминая то время. Ее старание было оценено по достоинству.


Меринов Николай Никонорович, председатель Советского райисполкома ( с1943 по 1945гг - второй секретарь Советского райкома КПСС), вручая  медаль «За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941 – 1945 г. г» подчеркнул : «Это тебе за работу в библиотеке».
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В трудовой книжке в графе «О поощрениях и награждениях» так и записано: «Награждена медалью за доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941 – 1951 годов и хорошую работу в Борковской сельской библиотеке Советского района.» А было это 27 марта 1947 года.
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В августе 1945 году Галину Ивановну перевели на работу в город инспектором в районный отдел культпросветработы при Советском РОНО.
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 В работе были использованы:

1. Зыков А.К. «Проведено первое отчисление» // Путь Ильича. – Советск, 1941. - 12 авг. (№192).

2. Суслова Г.И. Записки воспитателя.- Советск, 2001. - С. 6 -8.

3. Воспоминания Г.И.Сусловой.
4. Воспоминания А.А.Скрипиной.   

БИБЛИОТЕКИ И СОТРУДНИКИ БИБЛИОТЕК УНИНСКОГО РАЙОНА КИРОВСКОЙ ОБЛАСТИ

В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

В свое время унинский краевед Николай Федорович Бельтюков сказал: "Наша унинская земля – капелька обширной, великой многострадальной России. И в этой капельке отразились, как в крошечном зеркале боль, честь, слава народа, его талант, могучий дух".

Великая Отечественная война 1941—1945 годов не могла не коснуться и нашего Унинского района. Ворвавшись в жизнь мирного населения, она нарушила их планы и надежды.

Война – жесточе нету слова.

Война – печальней нету слова.

Война – святее нету слова

В тоске и славе этих лет.

И на устах у нас иного

Еще не может быть и нет…




А. Твардовский

К началу войны в Унинской районе насчитывалось 5 библиотек: Унинская, Сардыкская, Порезская, Утинская, Елганская. (Унинский районный архив оп. 1, ф. 42, д. 18). Значительно больше было изб-читален – 15: Унинская, Кротовская, Сардыкская, Больше-Булатовская, Мало-Булатовская, Братухинская, Бабкинская, Елганская, Леденцовская, Утинская, Сосновская, Верхолемская, Гожнинская, Русско-Сурвайская, Сибирская. (УРА оп. 1, ф. 45, д. 4, л. 19.)

С 23 июня 1941 года началась мобилизация на фронт жителей Унинского района. Решением исполнительного комитета Унинского районного Совета трудящихся от 23 июня 1941 года для работников политпросветучреждений ставились основные задачи по проведению мобилизации:

— организация разъяснительных речей товарища Молотова широким массам рабочим, служащих и колхозников, мобилизуя их на выполнение хозяйственно-политических задач, стоящих перед районом;

— в каждой библиотеке, избе-читальне организовать витрины или доски, на которых аккуратно помещать сводки Совинформбюро. (УРА оп. 1, ф. 1, д. 98, л. 48).

С первых же дней Великой Отечественной войны работники политпросветучреждений проявили истинный патриотизм, великое терпение и высокое сознание.

Основными задачами военных лет явились:

— информирование населения о положении на фронтах,

— разъяснение решений партии и правительства,

— поддержка среди населения высокого морального духа и веры в победу.

Работники библиотек и изб-читален ежедневно, невзирая на погоду и расстояния, ходили на фермы, тока, в каждую деревню, где проводились беседы, читки, обзоры, читательские конференции. (УРА оп. 1, ф. 45, д. 6, л. 1).

Начиная с 7 августа 1941 года, установлен новый режим работы во всех организациях и на предприятиях с 8 часов утра до 16.30 вечера с перерывом на обед с 12 до 12.30 часов. (УРА ф. 1, оп. 1, д. 96, л. 185).

С началом войны положение учреждений политпросветработы, и без того нелегкое, еще более ухудшилось. Поскольку библиотеки и избы – читальни района практически перестали финансироваться надлежащим образом, работники несвоевременно получали заработную плату. Здания не отапливались, либо отапливались недостаточно. Часть политпросветучреждений находилась в неприспособленных помещениях и требовала ремонта.

Вот как об этом свидетельствует акт о готовности к зиме Русско-Сурвайской избы-читальни от 10 октября 1944 года: "Изба-читальня находится в отдельном помещении, но места занимает очень мало, в другой половине находится квартира медицинского работника.

Дровами изба-читальня обеспечена за счет сельсовета. Требуемый инвентарь в недостаточном количестве, недостает скамеек и стульев. Рамы остеклены, требуется ремонт печки. Лампами изба-читальня обеспечена, но нет керосину. Требуется отремонтировать патефон.



Комиссия: Кокорин, Набатова, Аникина".



(УРА ф. 1, оп. 1, д. 6, л.6)

Среди работников политпросветучреждений была большая текучесть кадров, так как большинство из них не имели специального образования, а порой и увольнялись по собственному желанию или в связи с переводом на другую работу. Об этом говорят многочисленные приказы по Унинскому РОНО:

Приказ № 694









от 30 сентября 1941 года

Перевести тов. Елькину В. Ф. Из Унинской районной библиотеки в Порезскую сельскую библиотеку с 1 октября 1941 года.

Приказ № 703









От 12 октября 1941 года.

Тов. Холстинину освободить от работы заведующей Русско-Сурвайской избой-читальней, как несправившейся с работой в избе-читальне.

В годы Великой Отечественной войны Унинский район стал пристанью для многих эвакуированных жителей блокадного Ленинграда и Республик Прибалтики. Некоторые из них посвятили себя библиотечному делу.

Приказ № 681

по Унинскому РОНО от 15 сентября 1941 года.

Назначена тов. Альперович Роза Борисовна библиотекарем передвижного фонда райбиблиотеки.

Приказ № 16

по Унинскому РОНО от 10 февраля 1942 года.

Тов. Петерсон Л. М. назначить заведующей Утинской библиотекой.

Что же собой представляла изба-читальня военных лет?

 Ответить на этот вопрос нам помогут архивные данные на примере Сардыкской избы-читальни.

"…Изба-читальня занимает особую комнату, имеет шторы и цветы. Имеется шкаф, 2 стола, 6 стульев, бильярд, шашки, домино, гармошка, 3 патефона, лампа "молния" и 2 скамейки. По середине комнаты имеется стол, накрытый красной скатертью, на стене вывешены 3 лозунга, стенгазеты и несколько плакатов. Один из плакатов назывался "За что борется Сардыкский сельский Совет в 1944 году, а также ежедневно вывешивается листок с последними известиями Совинформбюро. На столе имеются газеты. При избе-читальне созданы кружки: драматический, хоровой и агротехкружок. Совет избы-читальни состояит из 5 человек, который собирается ежемесячно и помогает в составлении плана работы избы-читальни". (УРА ф. 1, оп.1, д.6, л. 49)

Кроме того "избачи", как называли работников изб-читален, занимались постановкой концертов и спектаклей. С агитбригадами ходили на ферму, в поле, оформляли "красные уголки", выпускали "боевые листки". К примеру, программа смотра художественной самодеятельности Сардыкской избы-читальни:

- пьеса "Когда сердце говорит",

"Веселый разговор" из сельской эстрады 1944 года,

частушки,

игры на баяне. (УРА ф. 1, оп.1, д. 4, л. 11)

Говоря об избах-читальнях, нельзя не сказать и о работе библиотек района, в частности об Унинской районной библиотеке.

С 1938 по 1943 годы в Унинской библиотеке работала Шешукова Мария Павловна. Библиотекарь по профессии, она с любовью и уважением относилась к книге. В силу жизненных обстоятельств ей пришлось поработать и в районной библиотеке, и в клубе, и в школьной библиотеке, и в Унинской избе-читальне.

С 11 сентября 1941 года заведующей районной библиотекой назначена Викентьева Екатерина Петровна. А с 1944 года библиотекой заведует Козьмина Августа Ивановна.

Нелегкими были условия работы районной библиотеки в военные сороковые годы. Библиотека располагалась в двухэтажном каменном здании (в настоящее время в этом здании расположен районный архив). Первый этаж занимала редакция и типография газеты "Унинский коммунар", а библиотека – второй.

Зимой библиотека не всегда отапливалась. Иногда  несколько дней библиотекарям приходилось работать в холодном помещении. Так в феврале 1945 года заведующая районной библиотекой Козьмина А. И. Вынуждена была направить докладную на имя заведующей районного отдела народного образования Злобиной именно по этому вопросу: 

"Помещение Унинской райбиблиотеки", – пишет Августа Ильинична в своей докладной, - не отапливается 20 дней. Исходя из этого, работа в библиотеке никак не ведется. Читатели, приходя читать газеты, не могут находиться долгое время при такой температуре. С 1-го февраля мы должны производить перерегистрацию читателей, но нет никакой возможности это мероприятие произвести, так как чернила замерзли, а писать карандашом на несколько дней нецелесообразно. Прошу принять какие-нибудь меры, так как мы, работники библиотеки, уже никак не в состоянии работать в таких условиях". (УРА ф. 45, оп. 1, д. 6)

Надо сказать, что и освещение библиотеки оставляло желать лучшего. Керосиновым лампам, как известно, нужен керосин, который отпускался на культпросветучреждения областным отделом культпросветработы в строго ограниченном количестве. (УРА ф. 45, оп. 1, д. 4, л. 47)

Что касается работы, то ее было достаточно много. По штатному расписанию полагалось 3 единицы, фактически же в военные годы в библиотеке работали два человека. Кроме обслуживания читателей в обязанность библиотекарей входило ежедневное прослушивание местных радиопередач в той целью, чтобы впоследствии донести их содержание до жителей деревень. Работали при библиотеке и передвижки. Правила пользования Унинской библиотекой были вывешены на видном месте, чтобы читатель мог познакомиться с ними. Кроме того, библиотекарь на словах разъяснял их.

 В библиотеку читатели записывались по документам, а в основном по паспорту. Обращалось внимание на прописку. Залог за книги брался с лиц, проживающих в других сельсоветах в сумме 30 рублей. Деньги хранились у заведующей библиотекой. 

Выдача книг читателям производилась под роспись в формулярах читателей.

Утерянные книги заменялись книгами, подходящими по цене и содержанию. На утерянную книгу составлялся акт. Читателям, задерживающим книги, посылались на дом извещения и напоминания. Что касается читателей – детей, то дело обстояло следующим образом. Поскольку детского отделения не было, то дети брали книги строго по доверенности родителей. Причем роспись родителей заверялась сельским Советом. (УРА ф. 1, оп. 1, д. 6, с.1). Вот такая краткая справка о деятельности Унинской районной библиотеки в военные годы.

А в целом все учреждения культуры проводили большую работу. Об этом свидетельствует отчет о работе политпросветучреждений за 1944 год: "…Во всех избах-читальнях и райцентре имеются свои библиотеки, но недостаточно количества литературы. Все политпросветительные учреждения проводят громкие чтения, выставки книг на различные темы: военно-оборонные, агротехнические, политические и т.д. Библиотекари, агитаторы, чтецы знакомят население района с последними сообщениями Совинформбюро, приказами Верховного командования, важнейшими решениями партии и правительства путем чтения газет и журналов, бесед, докладов в избе-читальне, колхозе, на дому у колхозников.

За отчетный период было проведено: лекций – 43, охвачено 3358 человек, докладов – 2025, охвачено 34425 человек. Темы докладов: "О международном положении", "Героическое прошлое русского народа", "Фашизм – разрушитель культурных ценностей всего народа", "Суворов" и т.д.

Организованы красные уголки в 128 колхозах, было выпущено 1302 номера стенгазет, в среднем 5-8 номеров на колхоз. Наряду с этим выпускались "боевые листки".

Ежемесячно проводятся районные семинары политпросветработников. К 1945 году планируется Унинским районным отделом народного образования выделить отдельные помещения для Деминской, Больше-Комаровской, Сосновской, Мало-Булатовской, Бабкинской, Телицинской изб-читален. Всего в районе имеется 22 избы-читальни, 1 районная и 4 сельские библиотеки. 16 изб-читален имеют отдельные помещения. (УРА ф. 1, оп. 1, д. 6, л. 4-5).

Кроме всего выше сказанного, в библиотеках и избах-читальнях района проводились проверки книжных фондов. Это прослеживается на архивном материале:

Акт № 1 "О проверке книжного имущества Елганской библиотеки" от 31 августа 1944 года в составе: заведующей Елганской библиотекой Плетеневой М. Е., секретарем Елганского сельского Совета Вотинцевой Я. С., инспектором РОНО Чуриной Н. М. составили настоящий акт:

Нами в течение с 29 августа по 31 августа 1944 года была проведена проверка книжного имущества Елганской библиотеки путем документов удостоверяющих выдачу книг читателям абонемента.

Инвентарной книги в библиотеке не имеется, и точно установить количество выбывших книг не имеем возможности. В результате проверки установлено: всего в библиотеке должно числиться 937 книг на сумму 714 рублей 40 копеек. В действительности оказалось: всего имеется 822 книги, из них 455 брошюр. Недостает 115 экземпляров. (УРА ф. 1, оп. 1, д. 6, л. 41).

Одним из основных требований, предъявляемых к работникам культуры, была трудовая дисциплина. За малейшую провинность, нарушение распорядка работы, не выполнение должностных обязанностей библиотекари и заведующие избами-читальнями строго наказывались, вплоть до увольнения.

К примеру:

Приказ № 710 по Унинскому РОНО от 21 октября 1941 года.

Заведующей Сосновсной избой-читальней Пойловой Анне Даниловне за бездеятельность по работе в избе-читальне объявлен строгий выговор и предупреждаю, что если в дальнейшем допустите такое отношение к работе, будете сняты с работы и привлечены к уголовной ответственности.

Вот другой факт:

Приказ № 2 по Унинскому РОНО от 3 января 1942 года.

2 января сего года ввиду сильного мороза избач Мусихинской избы-читальни Прозорова опоздала на работу, за нарушение трудовой дисциплины Прозоровй объявлен выговор с предупреждением.

Эти приказы как нельзя лучше характеризуют обстановку военного времени. И неудивительно, что при такой строжайшей дисциплине, жестком стиле руководства была большая текучесть кадров.

21 апреля 1945 года решением райисполкома № 344 организуется Унинский отдел культпросветработы. Учреждения культуры выходят из ведомства районного отдела народного образования и передаются в ведение нового отдела. Первым заведующим отделом культпросветработы назначен Алексей Степанович Бородулин. (УРА ф. 1, оп. 1, д. 118, л. 101).

С этого времени в истории культуры, а в частности библиотечного дела, начинается новый этап. На момент создания отдела культпросветработы числилось 20 политпросветучреждений: районный Дом культуры, 14 изб-читален, 4 библиотеки, одна из них районная. Порезская библиотека относилась к Порезскому району, существовавшему с 24 февраля 1945 года по 30 сентября 1955 года. Во всех библиотеках и избах-читальнях работало по одному человеку. 

Лишь в Унинской районной библиотеке штат состоял из двух единиц. Не были укомплектованы кадрами Елганская библиотека, Бабкинская, Елганская, Русско-Сурвайская избы-читальни. 15 культпросветработников имели стаж работы до 1 года, остальные – более 1-2 лет. Более 3 лет работали всего 2 человека. Со средним образованием было 2 человека, с незаконченным средним – 17 человек и 3 работника имели начальное образование. (УРА ф. 45, оп. 1, д. 4, л. 55).

 Материальная база библиотек и изб-читален в то время была очень низкой. Если некоторые библиотеки имели отдельные комнаты (помещения), то избы-читальни, за исключением Больше-Булатовской, Сибирской, Утинской и Гожнинской, находились в сельских Советах. Книжный фонд библиотек составлял 16710 книг. Из них в Унинской – 9535 экземпляров, Сардыкской – 1984 экземпляра, Утинской – 1869 экземпляров, Елганской – 822 экземпляра, партийной – 2500 экземпляров. (УРА ф. 45, оп. 1, д. 4, л. 8).

Изба-читальни располагали очень маленькими фондами от 13 (Бабкинская изба-читальня) до 58 (Мало-Булатовская изба-читальня) книг. Кроме книг, в оборудование каждой избы-читальни входило определенное количество стеллажей, столов, стульев, шкафов, витрин для выставок, музыкальных инструментов, настольных игр (домино, шашки, шахматы), "красных уголков", "досок показателей". В действительности ни одна из изб-читалей не была полностью оборудована для работы. (УРА ф. 45, оп. 1, д. 4, л. 4).

Из этого видно, что отдел культпросветработы начал свою деятельность не в лучших условиях. И неслучайно, одним из первых его приказов был приказ № 2 от 10 мая 1945 года "Об улучшении культпросветработы в районе". Работникам культуры предписывалось превратить избы-читальни, клубы, библиотеки и красные уголки в "подлинные центры культурно-просветительной работы, повседневно разъяснять населению смысл происходящих событий, решений партии и правительства, задачи современного момента, стабилизировать массы колхозников на выполнение и перевыполнение производственных планов и обязательств".

Как работали библиотеки и избы-читальни Унинского района в послевоенные годы и воплотили ли они в реальность поставленные задачи отделом культпросветработы – это отдельная страница в истории библиотек.

Материалы подготовила

Зав. краеведческим сектором Унинской ЦБ

Шулепова Татьяна Аркадьевна

Библиотеки Уржумского района

в годы Великой Отечественной войны

Уржумская городская библиотека имени Н.А. Заболотского

В годы Великой Отечественной войны библиотека вместе со всей страной переживала тяготы военного времени. Жизнь, труд и учеба продолжались. В связи с началом войны в библиотеке был увеличен рабочий день. Библиотека работала по 12 часов в сутки. Изменилось и внутреннее оформление библиотеки. Были развешаны лозунги, плакаты, насыщенные военным содержанием, которые постоянно обновлялись. Были устроены уголки внутри библиотеки по ПВХО, ГСО, Красный Крест и др.

Была составлена картотека на военно-оборонные статьи из журналов и газет. Устраивались выставки на темы: «Великая Отечественная война и героическое прошлое советского народа», «Красная Армия в литературе», выставки антифашисткой литературы. Для громких читок подбирался материал их газет и журналов – эти читки воспринимались слушателями с большим интересом.

Проводились кампании по сбору средств, теплой одежды и др. Работники библиотеки дежурили в военкомате, проводя там громкие читки и беседы. Во время войны в библиотеке прибавилось количество читателей  (засчет эвакуированных).

В Уржум было эвакуировано 3 института: Воронежский технологический, Московский технологический и Московский педагогический. Профессора, преподаватели и студенты занимались в библиотеке. В ход шел весь архив библиотеки, где были дореволюционные издания журналов «Исторический вестник», «Вестник Европы», «Живопись России», «История искусств», полное собрание сочинений Брема. Много было  произведений зарубежных классиков на немецком, английском и французском языках. Эти книги с удовольствием читали. Особенно студентам пединститутов нравился отдел литературоведения. Они говорили, что никак не ожидали, что в провинции имеется такое богатство.

В 1941 году при школе №1 имени В.И. Ленина был открыт госпиталь, и тогда работники библиотеки обслуживали книгой раненых бойцов, проводили для них громкие читки.

На протяжении всей истории библиотеки в ней работало много известных людей нашего города. Среди них Лидия Алексеевна Коробейникова. Она начала свою работу в Уржумской городской библиотеке в 1938 году заведующей отделом абонемента. В ее обязанности входило ведение каталогов передвижек и межбиблиотечный абонемент.

 В 1942 году Лидия Алексеевна получает повестку из военкомата, и уже на второй день вместе с другими уржумскими девушками уходит на фронт.

Петровская сельская библиотека им. А.С. Пушкина

Библиотека в селе Петровском Уржумского района была открыта по ходатайству учителей земской школы 26 мая 1899 года, в честь 100-летия А.С. Пушкина. Библиотека началась с одной полочки книг!

К началу Великой Отечественной войны библиотечный Фонд насчитывал уже около 1500 экземпляров, обслуживалось население нескольких деревень: Круглые Поляны (колхоз им. Молотова), село Покровское (колхоз «Новый быт»), дер. Суворово (колхоз «Спартак»), дер. Скрябино (колхоз «Красный водник»), дер. Касьяново (колхоз «Вторая пятилетка», дер. Шмелята (колхоз «Третий интернационал».

В годы войны читателей в библиотеке стало меньше, так как 1241 человек был призван на фронт, оставались только женщины, старики и дети. В страду колхозники работали в две смены: днем в поле, вечером – на зернотоках. Часто менялись работники библиотек, не было специалистов библиотечного дела.

Фонды пополнялись плохо, но всегда были свежие журналы. По вечерам собирались колхозники, чтобы послушать вести и сводки с фронта.

(Из фондов колхозного краеведческого музея). 

Лебедевская библиотека

Как быстро проходит время, и как слаба человеческая память. В 1943 году в починок Лебедевский прибыл молодой специалист – первый избач Сергей Улыбин, а вот отчества его никто не запомнил. Зато в памяти людей осталось то, что с его появлением жизнь починка изменилась.

Сергей организовал  по деревне сбор книг для библиотеки. В здании кирпичной школы был выделен уголок, где хранились и выдавались книги, проводились громкие читки. Он организовал агитбригаду из школьников, которые с концертами выступали на полевых станах и на фермах. Во время обеденных перерывов Сергей читал сводки с фронта, знакомил с передовицами газет.

В 1951 году Улыбин уехал в гор. Киров на учебу, но там он заболел и скоропостижно скончался.

После отъезда С. Улыбина в библиотеке работали А. Чугуева, А. Кошкина и А. Кузнецова.  

Шурминская зональная библиотека

В 1895 году Уржумское уездное земство, благодаря Петербургскому комитету грамотности, высылавшему книги, открыло пять библиотек – читален. Одна из них  находилась в деревне Шурма. За многие годы работы сменилось несколько поколений читателей и работников библиотеки, выдано огромное количество изданий. Ни разу не закрывались ее двери, и даже в трудные военные годы, библиотека оставалась самым посещаемым культурно-образовательным учреждением.

С 1936 по 1942 годы в библиотеке работала А.А. Цирюльникова, из воспоминаний которой  мы узнаем, что библиотека из помещения клуба была переведена в здание церкви и занимала три комнаты: детский абонемент, взрослый абонемент и читальный зал. Вверху были квартиры, в одной из них жила заведующая библиотекой – Носкова Ольга Алексеевна. Штат библиотеки 3 человека, фонд был не очень богатый, поэтому часто пользовались и частными библиотеками.

Буйская библиотека

В 1872 году на Буйском заводе был учрежден книжный склад. Через десять лет склад закрывается, а книги передаются в библиотеку при школе. А в 1895 году уже официально открывается библиотека им.  Матвея Матвеевича Синцова. Это был первый председатель Вятской земской управы. Под его руководством была намечена широкая программа улучшения народного образования.   

По воспоминаниям постоянной читательницы, ветерана педагогического труда З.В. Теплых, библиотека в годы войны находилась в здании церкви и была не только источником знаний, но в первую очередь – центром общения. Заведовала ею тогда Клавдия Тихоновна Бушкова. Она работала в библиотеке все военные годы. 

В библиотеке постоянно собиралась молодежь. Проводились громкие читки. Слушали радио, в первую очередь, новости с фронта, а потом ходили по близлежащим деревням с беседами о том, что происходит  в стране и на фронте. Устраивались также платные концерты, а вырученные деньги шли   на военные нужды.

Детская библиотека г. Уржума

За время Великой Отечественной войны работники библиотеки провели 580 читок и бесед, 210 политинформаций, организовали 13 выступлений, выпустили 8 номеров стенгазеты, изготовлено 350 конвертов.

Большим спросом пользовались массовые мероприятия: было подготовлено и проведено 867 мероприятий, на которых присутствовало 41614 человек. 

Была в ее жизни война

Лидия Алексеевна Коробейникова - 

участница Великой Отечественной войны, 

ветеран библиотечной работы
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Уржумская центральная

 библиотека
Данные материалы о Лидии Алексеевне Коробейниковой, ветеране Великой Отечественной войны, 36 лет проработавшей библиотекарем Уржумской городской библиотеки, представлены на областной конкурс «Библиотеки и библиотекари в годы Великой Отечественной войны». 

В составлении сборника принимали участие: Антышева Н.А., библиотекарь сектора информационной работы, Ручникова Л.Б., заведующая сектором краеведения, Кононова Н.М., заместитель директора ЦБС.  

Документы и фотографии  из архива Л.А. Коробейниковой.

От составителей


Лидия Алексеевна Коробейникова – единственная в  Уржумском  районе  библиотекарь - участница Великой  Отечественной войны.

 Она  ушла на фронт в  июне 1942 года из  Уржумской   городской библиотеки и вернулась на свое  рабочее место  осенью 1945 года.


Хорошо помнит  Лидия  Алексеевна  довоенную жизнь библиотеки, насыщенную содержательной  работой. Помнит суровую обстановку 1941 года и нелегкий послевоенный период.


Все значительные события библиотеки 1940-х -1970-х годов происходили на ее глазах и при ее участии. Уже находясь на заслуженном отдыхе, еще много лет трудилась Лидия Алексеевна на  ниве культурно-просветительной работы.


Вся трудовая жизнь Л.А. Коробейниковой связана с обслуживанием читателей: в читальном зале, на абонементе, в библиотечных пунктах на предприятиях Уржума.


Ее ровный доброжелательный характер, обязательность во всех делах, молодость души  и сейчас делают общение с ней легким и  интересным.


В 1971 году Лидия Алексеевна осуществила свою  давнюю мечту о создании в библиотеке клуба женщин–фронтовичек. В 2006 году исполнится этим встречам, ставшим традиционными,  35 лет. 


Фронтовая биография Лидии Алексеевны Коробейниковой  принадлежит  истории Великой Отечественной  войны.

Ее трудовая биография вошла в историю библиотечного дела  Уржумского  района.

[image: image18.jpg]



Лидия Алексеевна Коробейникова
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Нет, это  не заслуга, а удача - 

 Стать девушке солдатом на войне. 

Женщина и война – понятия противоположные. Женщина должна хранить тепло очага, качать колыбель. Но в час испытаний все встает с ног на голову, рушатся  законы природы и общества. В суровые с 1941 по 1945 годы народ жил одной непоколебимой верой, что страна никогда не станет фашистской. Эта вера крепла еще и потому, что на защиту Родины вставала женщина. Нет ни одного уголка, где не прозвучало  бы это слово война. Коснулась она и уржумцев. Более 50-ти городских девушек ушло  на фронт. По Уржумскому району их больше ста. 
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Ранним жарким летним утром 1942 года пришла повестка Лидии Алексеевне Коробейниковой. И уже на второй день она вместе с другими девчатами уехала на фронт. Кто она, эта хрупкая девушка?  

 «Хранители книг! А может быть больше?! Пропагандисты – это звучит гордо!» – говорила о себе и своих коллегах Лидия Алексеевна. Более 36 лет отдала она библиотечной работе.
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Родилась Л. А. Коробейникова 26 марта 1919 года в маленькой деревне Колмаса (в то время относившейся к Опаринскому сельскому совету Шурминского района). Своего отца она не помнит. Солдат Алексей  Васильевич Коробейников женился, вернувшись раненым с Гражданской войны. Дома был недолго. Оставив жену и маленькую дочь, снова уходит воевать и уже не возвращается. Молодая  вдова с ребенком осталась в многолюдной семье  родни мужа.


Когда дочери Лиде исполнилось 9 лет, в семье появляется отчим Собакинских А.Е. В 1941 г. в самом начале Великой Отечественной  войны его забирают на фронт, а в 1942 году  он погибает, похоронен в братской могиле в г. Череповце.

Училась Лидия Алексеевна в Черезовской  школе  д. Красногоры, где закончила четыре класса. А пятый класс заканчивала в Школе крестьянской молодежи в с. Шурма. Затем приехали  городские родственники - дядя и тетка и увезли ее в г. Ижевск, там дядя устраивает племянницу  в подготовительный класс Ижевского педагогического училища. В 1935 году по распоряжению Наркомпроса в педучилище ввели новый курс  «Библиотечное дело». Так Лидия Алексеевна оказалась в числе первых 17 выпускников, получивших в 1937 году диплом о среднем специальном библиотечном образовании. Сначала ее хотели направить заведовать районной библиотекой в один из городов Удмуртской АССР, но затем оставили в Ижевске. Первое место работы - Центральная детская [image: image40.png]


библиотека г. Ижевска, библиотекарь читального зала. 
В октябре 1938 г. вернулась на родину к больной маме и устроилась на работу заведующей абонементом  в Уржумскую городскую библиотеку.    
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«Я поступила в библиотеку 19-ти летней девушкой. Что у нас тогда было? Старое купеческое оборудование. На абонементе длинный стол и барьер, два кресла и круглый небольшой столик, ящик с каталогами, над которым висели большие часы со звоном. Работники не имели специального образования, приходилось вести уроки». 

Работы было много. «В мою обязанность входило: каталоги, передвижки и МБА». Большая работа проводилась с населением по привлечению читателей, т.к. было много малограмотных.[image: image42.jpg]
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 Проводили массовые мероприятия, на которые приглашали литераторов педагогического училища, школ. В ДК проводили литературные вечера о творчестве русских классиков. Самыми частыми посетителями в то время были актеры местного театра. 
В библиотеке работал кружок «Литературные субботы», куда входили И.Е Веприков Е.П.Замятин, Ю.Смышляев, В.Хохлов, учащиеся зооветеринарного техникума. Кружковцы собирались и читали свои произведения, после чего активно обсуждали их. Члены кружка принимали участие и в проведении читательских конференций. Часто работники библиотеки выходили на предприятия города с читками и беседами, организовывали передвижки. И ко всему  Л.А. Коробейникова относилась с творчеством. 

В русском человеке есть черта: в трудные минуты жизни легко отрешаешься от всего привычного. Потребовалось стать героем - стал им. 

1941 год. В эти годы библиотека вместе со всей страной переживала тяготы военного времени. Жизнь, труд и учеба продолжались. Библиотеке пришлось перестраиваться, был увеличен рабочий день. Изменилось и внутреннее оформление, были развешены лозунги, плакаты, насыщенные военным содержанием (они постоянно обновлялись). Были устроены уголки по ПВХО, ГСО, Красный Крест. Составлена картотека на военно-оборонные статьи из журналов и газет. Устраивались выставки на темы: «Великая Отечественная война и героическое прошлое советского народа», «Красная армия в литературе», выставки антифашистской литературы. В Уржум прибыло много беженцев. Эвакуировалось три института: Воронежский и Московский педагогические и Московский технологический. 

Читателей появилось намного больше, среди них студенты, преподаватели институтов, профессора. Порой недоставало литературы. В ход  пошел старый архив, где были дореволюционные издания журналов «Исторический вестник», «Вестник Европы», «Живопись в России», «История Искусств», полное собрание сочинений Брема. Произведения зарубежных классиков на английском, немецком, французском языках. Все это с удовольствием читалось. Особенно студентам пединститута  нравился отдел литературоведения. Говорили, что не ожидали от провинции такого богатства. 

[image: image44.png]


«Работать стало труднее, - вспоминает Лидия Алексеевна, - сократили второго работника, не было средств на дрова, их приходилось вылавливать из Уржумки. Очень холодно, зимой даже чернила замерзали, подогревали их у печки буржуйки, писали в перчатках». В городе при школе им. В.И.Ленина был открыт госпиталь. Лидия Алексеевна вместе с другими работниками пытались разогреть солдатские сердца громкими читками. Приносили раненым книги. Дежурили в военкомате. Собирали теплые вещи и отправляли их на фронт.
1942 год. 47 батальон Волховского фронта под командованием Федюнинского И.И. - начало военной службы Коробейниковой Л.А. В одном из личных послевоенных дневников Лидия  Алексеевна сделала запись: «1942 г. 15 июня я ухожу на фронт.

Нет, это горят не хаты,

То юность моя в огне.

Идут по войне солдаты,

Похожие на парней».
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Война во все времена считалась мужским, не женским делом. У войны, действительно, не женское лицо. Удивляешься, откуда у хрупкой девчонки взялись силы, чтобы перевоплотиться в бесстрашного солдата, в отважную связистку-наблюдательницу. Сначала их обучали военному делу в Волхове, учили автомат, пулемет, самолеты, полевой телефонный аппарат, одновременно несли гарнизонную службу. 
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«Наша задача была не пропустить ни одного незамеченного самолета, передать в роту, какой летит, чей (летали самолеты пяти государств: немецкие, английские, русские, американские, финские),  по какому курсу, на какой высоте, а ночью узнавали по шуму мотора», - вспоминает бывшая фронтовичка.

Службу несли круглосуточно, при любой погоде. На посту по семь человек, посты друг от друга до 12 километров.

«Наш пост развернули в деревне Николаевщина (Волховский фронт), которая семь раз переходила от русских к немцам и обратно. Минут отдыха практически не было. Пост, занятия, сон. О смерти не думали».  


Зачастую девушки оказывались под своим и чужим перекрестным огнем. Это было уже под Ленинградом, когда на город ежедневно летели десятки немецких бомбардировщиков. Нужна была огромная смелость, незаурядная сила воли, чтобы не покинуть пост, не спрятаться от этого ада.


«В день, когда был издан приказ 277 «Ни шагу назад», - вспоминает Лидия Алексеевна, - пролетело около сотни самолетов, был страшный гул, я увлеклась подсчетом, насчитала 53, слышу крики: «Товарищ боец, ложись, стрелять буду!», - это кричал командир, я упала на землю и потеряла сознание. Очнулась, ноги  ватные, батальон выстроен и [image: image48.jpg]


зачитывают приказ. Потом снова самолеты, бросили бомбу, она попала в склад с порохом метрах в десяти от нас, уши закладывало, какой стоял треск».
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Уже в самом начале службы Лидии Алексеевне была выражена благодарность и присвоено звание ефрейтор. Однажды стояла она на посту, летит русский самолет, бомбардировщик. Передала на пост, но самолет вдруг открыл огонь, снова передает по телефону, что стреляет. Оказывается, летчик заблудился и принял этот пост за немецкий. На второй день вечером опять дежурство на вышке, видит, идет командир пешком за семнадцать километров, отдала рапорт, а самой страшно. 

Но командир объявил благодарность за точность. За всю службу не было сделано ни одной ошибки, не пропущено ни одного самолета.

[image: image51.jpg]


Затем пост перебрасывают на южную часть Ленинградской области в город Кириши, где шли еще бои. 1944 г. После снятия блокады весь батальон перебрасывают в г. Кингисепп, где простояли месяц. Сюда прибывает командующий армией Говоров Л.А. с проверкой. Он объявил о том, что если через 2-3 дня не прорвется фронт под Нарвой, то придется вести весь батальон в бой. Эти три дня были очень тяжелыми. Круглосуточно шли учения: стреляли, ползали. «День и ночь нас муштровали, - рассказывала бывшая фронтовичка в своих воспоминаниях со слезами на глазах. Но прорыв произошел без нас. Батальон идет к Нарве. Поля в минах. Шли пешком. Город немцы сохранили, но какая там была страшная битва. 

Мы увидели озеро крови, плавали, где руки, где ноги. Душераздирающее зрелище». 

Эстонию прошли в один день. По дороге наблюдали такую картину, как из кустов выходили немцы и сдавались в плен. 
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Войну закончила в городе Тапа. Получила телефонограмму, не сразу поверила, но потом взяла винтовку, в которой оставалось четыре патрона, выпалила все. И тут из окна соседнего дома выглядывает недовольный эстонец. Оказывается, в войну он был полицаем. По словам Лидии Алексеевны, не все местное население встретило их доброжелательно. Часто вспоминает она, как ей местный зубной врач удаляла зубы без обезболивания, хотя лекарство было. 

Девичьи глаза видели то, что не должны были видеть: смерть подруг, солдат, летчиков - веселых жизнерадостных людей, которым еще жить да жить.

До сих пор не совсем понимаю,

Как же я, и худа и мала, 

Сквозь пожары к победному Маю  

В кирзачах стопудовых прошла.

После Победы еще долго несли военную службу в Таллинне. Домой приехала Л.А. Коробейникова только к первому августа 1945 года. По дороге видела разбитые деревни и города. Ей одинаково дороги сегодня медали «Ветеран труда», «За оборону Ленинграда», «За победу над Германией», юбилейные медали, знак «Ветеран 54 армии», настольная юбилейная медаль «40 лет со дня освобождения Таллинна».

В октябре 1945 года вернулась в библиотеку на свое родное рабочее место в читальный зал заведующей. Многие читатели уже не вернулись с фронтов, институты уехали. Приходилось перестраивать работу, организовывали больше передвижек и пунктов выдачи, активно пропагандировали МБА. Часто ездили по колхозам, где работали не только как библиотекари, но помогали восстанавливать сельское хозяйство.

Всю свою жизнь, за исключением войны, прожила Лидия Алексеевна в г. Уржуме. В 1974 г. вышла на пенсию, т. е. половина жизни прошла в библиотеке. Часто вспоминает она встречу, которая состоялась во Дворце Культуры «Космос» в г. Кирове в канун 40-й годовщины со дня начала  Великой Отечественной войны. Из разных концов страны съехались сюда ветераны: бывшие радистки, телефонистки, разведчицы-наблюдатели. «Часовые неба» - так их часто называли. 
Много говорили, вспоминали, плакали, пели, смеялись. Ведь расстались они двадцатилетними, а встретились уже бабушками.
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В середине 90-х районное управление культуры выделило Л.А. Коробейниковой однокомнатную благоустроенную квартиру в центре города. В 2004 г. ей исполнилось 85 лет.  Естественно, в таком почтенном возрасте настигают ее болезни, но сила духа, чувство юмора и ясная память – все  это остается при ней 
сейчас.

«Говорят, что я стара, пусть буду стара, но душой всегда молода», - смеется Лидия Алексеевна.

Бодрость духа помогает ей поддерживать  сестра Капитолина Архиповна – энергичная жизнерадостная женщина, местная травница.


Все чаще вспоминает Лидия Алексеевна место ее детства - деревню Колмаса. «Природа у нас очень красивая, много зелени, рябина, черемуха, речка, ельник, ключ, который и сейчас сохранился. Народ был трудолюбивый, дружный, отзывчивый, в беде никого не оставляли. А как пели, и каждого узнавали по голосам.

В первый год войны из деревни ушло на фронт сразу 30 человек. Не вернулось домой 19». Но не существует ныне этой деревни. Оживила воспоминания о ней встреча на родной земле односельчан 14 июня  1992 г. Более сорока человек съехалось на эту встречу.

Бывшие жители деревни ставили на свои сбережения обелиск. «Организовала эту встречу и открыла торжество хлебом и солью Рябова Августа Семеновна (проживает сейчас в с. Лопьял), а разрезала ленту я». 

На обелиске имена и фамилии всех односельчан, погибших в годы  Великой Отечественной. Почтили память минутой молчания. Хор под руководством В. С. Кокориной в сопровождении баяниста Полякова М. Ф. исполнил несколько военных песен. Августа  Семеновна рассказала о каждом погибшем воине, кто, как, и кем  работали в колхозе до войны.  

Очень дорожит Лидия Алексеевна тем, что организовала первую встречу женщин-ветеранов Великой Отечественной войны в городской библиотеке.

Первоначально задумкой было проводить встречи фронтовичек с молодежью. Но в процессе бесед с одной – другой появилось горячее желание сначала встретиться одним фронтовым подругам. 

И вот  они встретились в июне 1971 года.

Вспомнили, взгрустнули и, конечно же, спели. Спели те песни, которые в годы войны звучали в блиндажах и землянках, в боях и походах.

Торжественно и сурово, как клятва, прозвучали на вечере слова еще одной песни «… берегите, берегите, берегите мир!». Сегодня стало уже традицией проводить эти встречи в районной библиотеке. В мае 2006 г. состоится уже тридцать пятая встреча. Сколько их придет? Время неумолимо.

«Счастливая!– и тут же, гневно, сдерживая слезу, - ненавижу войну», - говорит о себе  Лидия Алексеевна. 
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Зеленый пояс славы – линия героической обороны Ленинграда в 1941-1944 годах, где воевала Л.А.Коробейникова
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Деревенский библиотекарь Вера Яковлевна Эфрон

(Краеведческий этюд)

Удивительным свойством обладают старые газетные публикации: они не отдаляют, а  приближают и  делают более понятными события минувших лет. Наверное, потому, что смотрим мы на них сквозь призму знаний последующих десятилетий.

Собирать материал о работе библиотек в годы Великой Отечественной достаточно сложно. Почти не сохранилось личных воспоминаний работников библиотек о том периоде. Люди, вернувшиеся к  мирной жизни, старались не вспоминать о тяготах военного лихолетья. Да и первые мирные годы не были легкими.

 В местной периодической печати военных лет заметок о библиотеках немного, чаще всего – это статистические сведения о мероприятиях военно-оборонной тематики. 

Тем важнее для нас было обнаружить в данном контексте материал об удивительной, талантливой женщине, волею судьбы оказавшейся в далекой вятской глубинке.

Уржумская районная газета «Кировская искра» за 19 мая 1944 года писала: «Шиншерь. Хорошо поставлена агитаторская работа в колхозах «Богатырь» и «Зеленая нива. Агитатором в колхозе «Богатырь» работает инвалид  Отечественной войны А.В. Поляков, а в сельхозартели «Зеленая нива» - эвакуированная В.Я. Эфрон. Оба они пользуются заслуженным уважением и авторитетом. В результате хорошо поставленной агитационной работы эти колхозы  являются передовыми». 

45 лет спустя были опубликованы воспоминания С. А. Сырневой - «Она жила в Шиншери», где мы вновь встречаем имя Веры Яковлевны Эфрон. Софью Александровну Сырневу, как и десятки других ленинградцев, в войну приютила и обогрела уржумская земля. Текст ее воспоминаний приводится полностью:

«В конце апреля 1942 года я приехала в деревню Шиншерь из блокадного Ленинграда. Со мной были тяжелобольная мать и тринадцатилетний брат. Вывезли нас через Ладожское озеро по «дороге жизни». Отец и два брата умерли в Ленинграде от голода. В Шиншери нашлась для меня работа: назначили учительницей начальной школы вместо учительницы-комсомолки, ушедшей на фронт. Было мне тогда  девятнадцать лет.

Здесь-то и свела меня судьба с Верой Яковлевной Эфрон. Не знаю, действительно ли эта замечательная женщина доводилась сестрой Сергею Яковлевичу Эфрону, мужу Марины Цветаевой. Очень может быть! Она не раз говорила о своих братьях и сестрах, рассказывала о круге родных и знакомых как о круге людей, близких к литературе и искусству.

В ее воспоминаниях фигурировали заграничные поездки: в Париж, в Италию. Возможно, В.Я. Эфрон и называла какие-то имена, но они не удержались у меня в памяти. Время было такое, у каждого свое горе. Однако с полной определенностью могу сказать: Вера Яковлевна Эфрон была исключительно яркой, недюжинной личностью, человеком большой культуры, воплощением лучших человеческих качеств.

Как сейчас помню серенький день в конце зимы (кажется, это был 43-й год). Я иду из школы, навстречу мне – председатель сельсовета:

- Тут старуху привезли, с высшим образованием. Жить будет у нас в деревне. Передашь ей библиотеку.

Дело в том, что по совместительству я еще заведовала библиотекой и очень тяготилась этим. В полуподвальной библиотеке всегда было холодно, к тому же у нас, учителей, в те годы обязанностей хватало с избытком.

Я обрадовалась, что избавлюсь теперь от библиотечной работы. Вот при таких обстоятельствах произошло мое знакомство с Верой Яковлевной. Тогда я, конечно, не думала, что нас свяжет крепкая дружба, уж слишком велика была у нас разница в возрасте. В.Я. Эфрон было лет 56-57. Высокая, немного сутулая, с очень приятным лицом, живыми глазами, собранными  на затылке в узел волосами. Волосы темные, волнистые, с проседью.

Имущества у нее не было почти никакого. Впрочем, отсутствие вещей нисколько не удручало ее. Зимой она ходила в темно-сером пальто с искусственным воротником. Валенки огромные, на них - резиновые чуни. Кажется, для весны и осени у нее был этот же наряд. Летом я чаще всего видела ее в длинных широких юбках и светлых кофточках, собранных на поясе в резинку.

Откуда она приехала в Шиншерь, как попала в эти края, какова ее профессия? У меня осталось впечатление, что Вера Яковлевна - из Москвы, театральный режиссер. Не знаю, насколько это верно. Может быть, мне запомнились всего лишь собственные догадки.

 Эфрон очень мало говорила о себе. Сказала лишь, что муж ее сослан без права переписки, и где он – она не знает. Сын Константин  на фронте, но писем от него давно нет. Возможно, и сама Вера Яковлевна была высланной к нам. Не случайно несколько раз в Шиншерь наведывался следователь НКВД, вызывал меня в сельсовет и расспрашивал о Вере Яковлевне, явно выведывая компрометирующие ее факты. Я разговаривала с ним, вероятно, резко. Он кривился…

Сейчас, когда прошло уже несколько десятков лет, я думаю: откуда брались у нее силы? Что заставляло ее так самоотверженно работать, отдавая людям всю себя? Должно быть, богатство ее душевного мира, любовь к искусству, стремление помочь людям во всем, в чем можно.

Взяв заведование красным уголком, Вера Яковлевна с присущей ей увлеченностью принялась за работу. Она выдавала книги из небогатой деревенской библиотеки, рассказывала о положении на фронте, устраивала громкие читки (а читала она мастерски).

В.Я. Эфрон организовала в Шиншери драматический кружок, став его добровольным режиссером. От нас, членов  драмкружка, она требовала такой же самоотдачи. Сама же Вера Яковлевна была предана сцене почти фанатично!

Вспоминается случай отчасти анекдотический. Ставили мы водевиль «Беда от нежного сердца». В драмкружке – одни женщины (годы-то военные), поэтому и мужские роли приходилось тоже играть нам. Мы с Верой Яковлевной перевоплощались в мужчин: она – в пожилых, я – в молодых. В «Беде от нежного сердца» я играла влюбчивого кавалера, а Вера Яковлевна – моего старого папашу. Начало такое: влюбленный сын вбегает к отцу и бросается ему на шею. Выскакиваю на сцену. «Папаша» - во всей красе, с угрожающими баками и усами из овечьей шерсти. 

Овечья шерсть воняет, кажется мне, на весь зал. «Бедная Вера Яковлевна!» - думаю я, оказавшись в непосредственной близости к бакенбардам. Неуместный, но непреодолимый смех  вдруг нападает на меня, и я, вопреки сценарию, продолжаю висеть и висеть на шее у «папаши», не в силах вымолвить  ни слова. «Ну что же вы!» - возмущенно шепчет мне Вера Яковлевна. - «Ну, играйте же, наконец!»

Ради искусства Эфрон готова была вытерпеть любые трудности. Однажды - то ли весной, то ли осенью, словом, во время непролазной грязи на дорогах – Вера Яковлевна собралась в соседнюю деревню с кукольным спектаклем. Кроме драмкружка, она организовала еще и кукольный театр: сама сшила кукол, одна играла все роли.

Надо сказать, что походы по деревням – с концертами, спектаклями или громкими читками - были для нее обычным делом. Но тут случай был особый: дорога-то – ни проехать, ни пройти! Вера Яковлевна пригласила меня с собой. Я отказалась, в тайне надеясь на то, что Вера Яковлевна  никуда не потащится одна в непогодь со всем кукольным скарбом. А она все-таки пошла! Мне было потом очень стыдно за свой отказ…

Сколько выдумки вкладывала она в подготовку каждого концерта в клубе! Эфрон руководила художественной самодеятельностью не только взрослых, но и школьников. И учителей, и детей она учила выразительно читать стихи. Для меня эти уроки незабываемы.

Летом Вера Яковлевна ходила по полям с книгами и газетами: читала, объясняла, рассказывала. На сенокосе людей собирается много. В обеденный перерыв, аккуратно к самому его началу, приходит Вера Яковлевна. А ребятишки уже ждут ее, выбегают на дорогу и возвращаются с криками: «Вера Яковлевна идет!». Пообедав, все садятся в кружок и располагаются поудобнее. Вера Яковлевна читает.

Интересно было наблюдать за лицами слушателей – вот волшебная сила искусства! 

Никто не нарушал чтения. В зависимости от того, печальная или веселая была книга, люди то смеялись, то вытирали слезы…

Для меня как-то незаметно стало потребностью каждый день приходить к Вере Яковлевне домой. Эфрон была чудесной рассказчицей! Я услышала немало историй из ее богатой событиями жизни. С присущим ей юмором Вера Яковлевна поведала о своих поездках за границу. «В Италию я приехала одна, - вспоминает Эфрон. – И, представьте себе: ни слова по-итальянски не знаю! Хотя нет, впрочем: меня научили подзывать извозчика. И это все!»

Говорила она и о встречах с писателями, поэтами, артистами. Мне запомнилось, что Вера Яковлевна дружила с Алексеем Толстым и его семьей. Жизнерадостная, обаятельная, В.Я. Эфрон располагала к себе людей. Она умела преодолеть свое личное горе, не подавала виду, что ей тяжело. Думаю, что многие ей за это были благодарны.

Было половодье, самый разлив. Овраги бушевали, всюду талая вода…Получаю от Веры Яковлевны записку: «Софья Александровна, приходите срочно, я больна». Я встревожилась. Надо идти! Дорога – вброд через овраг. Спешно отыскала на чердаке чьи-то старые громадные башмаки, кое-как обулась и пошла. Шлепаю по воде, волнуюсь: что с Верой Яковлевной? А она, живая и здоровая, встречает меня на пороге: 

· С первым апреля Вас! И добавила:

· Очень уж хотелось увидеть Вас. Соскучилась.

Только раз я увидела слезы на глазах у Веры Яковлевны, но это были слезы радости. Пришло письмо от сына из госпиталя. Он писал, что ранен легко, скоро поправится. Нет, это не было легкое ранение: лечение в госпитале затянулось. Мать все поняла, но письма стали приходить часто, и она была бесконечно рада.

Но ей не суждено было дождаться сына. В конце апреля 1945 года, не дожив до Победы несколько дней, Вера Яковлевна Эфрон умерла от тяжелейшего воспаления легких. Похороны были первого мая, в самую распутицу. Весна выдалась запоздалая. В телегу впрягли пару быков. Они и увезли Веру Яковлевну на Лопьяльское кладбище. Толпа проводила ее до околицы, дальше идти было нельзя: мы были в лаптях, а вода до колен.

Через несколько лет, в начале 50-х годов, когда я работала уже в другой школе, мне сказали, что приезжали сестры Веры Яковлевны вместе с ее сыном Константином, искали на Лопьяльском кладбище ее могилу и не нашли…» Могилу В.Я. Эфрон отыскали жители села Лопьял. Уржумский  краевед В.Б. Карпов встречался со старожилом города Г.П. Ивановым (ныне покойным). Оказывается, тот лежал в госпитале г. Кургана вместе с сыном Веры Яковлевны.

Со слов Г.П. Иванова, Вера Яковлевна Эфрон была эвакуирована в г. Уржум и преподавала иностранный язык в школе им. В.И. Ленина. А затем ее перевели в деревню Шиншерь Шевнинского сельсовета.

Возьмите и перелистайте любую из книг о жизненном и творческом пути одного из крупнейших поэтов двадцатого века – Марины Цветаевой и вы, наверняка, встретите там имя В.Я. Эфрон. Она входила в самое близкое окружение М. Цветаевой – семейное. И мы сейчас, как в мозаичной картине, можем сложить эпизоды ее яркой и трагической жизни.

…Это золотые дни юности, когда, подружившись с популярным тогда поэтом  Максимилианом Волошиным, она вместе с сестрой Лилей и братом Сережей проводила летние месяцы в Крыму, в Коктебеле, где под гостеприимным кровом дачи Волошиных собирались музыканты, художники, поэты – своеобразное творческое братство. Там брат Сережа познакомился с юной поэтессой Мариной Цветаевой, а сама Верочка познакомилась с другом Сергея – Мишей Фельдштейном, ставшим впоследствии ее мужем. Он был юрист по образованию и очень милый человек.

Это учеба в театральной школе, участие в спектаклях студии «Экцентрион» - спутнике Московского Камерного театра. 

…Это встречи талантливой молодежи (Антокольский, Завадский, С. Голлидэй) в доме № 8 на Малой Молчановке, где она жила с сестрой Лилей (Елизаветой), ставшей известным режиссером и театральным педагогом. Когда у Марины Цветаевой рождались новые стихи, она обычно приходила их читать к ним первым…

Это работа в Ленинской библиотеке - главной библиотеке страны, перед самой Великой Отечественной войной, перед своей ссылкой-эвакуацией в Уржумский район.

Знала ли Вера Яковлевна Эфрон, доходили ли до нее вести о том, что брат ее – Сергей Яковлевич, арестованный и потерявший разум после пыток на Лубянке, расстрелян 16 октября 1941 года. Что 31 августа 1941 года в Елабуге повесилась Марина Цветаева. Скорее всего, нет.

У нас нет фотографии Веры Яковлевны (хотя, без сомнения, они существуют).

Глядя на фотографию последнего пристанища В.Я. Эфрон, вспоминаются строки И. Бунина: 


«Могильная плита, железная доска,

В густой траве врастающая в землю,-

И мне печаль могил понятна и близка,

И я родным преданьям внемлю.

И я люблю людей, которых больше нет…»
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сектором краеведения Уржумской центральной библиотеки

Библиотеки и сотрудники библиотек

 Фалёнского района
в годы Великой Отечественной войны
Тяга к книгам у людей была всегда, во все времена, что бы ни происходило вокруг: революция, гражданская война, Великая Отечественная…

Гудели танки, пушки корпусные

Месили грязь и вязли до осей

Знать из терпенья вышла ты, Россия,

Коль навалилась с ходу силой всей!

Какой маньяк посмел придумать только,

Что ты покорной будешь хоть на миг?

Россия – удаль гоголевской тройки,

Россия – музы пушкинской язык.


В короткие передышки между боями бойцы не расставались с любимыми томиками стихов. Некоторые из них выписывали на фронт свои районные газеты, чтобы быть в курсе всех событий  малой родины (Из воспоминаний Саламатова Василия Якимовича).


Есть в нашем районе герои, ставшие известными всей стране. И есть те, чей подвиг не был так широко известен. К ним относятся библиотекари военных лет. В краеведческом секторе центральной библиотеки сохранились интересные архивные материалы о работе районной и Низевской библиотеках в годы войны.


Районная библиотека всегда играла заметную роль в культурной жизни посёлка. И в военные годы она не закрывалась ни на один день. Просто война внесла свои коррективы в её работу.

В самом начале Великой Отечественной из Ленинграда была эвакуирована в наш посёлок молодая девушка Лебедева Антонина Ивановна, которая стала заведующей библиотекой.

В январе 1943 года она была мобилизована в РККА и передала фонд библиотеки в количестве 3463 экземпляров Коноваловой Татьяне Николаевне. С марта 1943 года  и до конца войны в библиотеке работала Эсфирь Иосифовна Бендельстон. Обе эти женщины тоже были эвакуированы из Ленинграда.

Через год после окончания ФСШ, в 1941 году в библиотеку пришла Кузнецова Лилия Платоновна, которая проработала очень недолго, меньше года, с сентября 1941 года до лета 1942, а летом её мобилизовали  работать на военный лыжный склад. Но память о работе в нашей библиотеке она сохранила до конца жизни и оставила о себе самые добрые воспоминания. 

Ещё будучи ученицей школы, она вспоминает такой факт из культурной жизни поселка Фалёнки: «… до войны в Фалёнки приезжал писатель К. И. Чуковский. Я не была на этой встрече,  знаю только, что он проводил беседы, читал свои произведения, встречался с учащимися нашей школы. Мне это заполнилось потому, что Чуковский на одной из встреч подарил тетрадку своих стихов моей старшей сестре (она была лучшей ученицей, «круглой» отличницей, много читала). Автограф Корнея Ивановича у нас хранился долго, но потом исчез, то ли кто–то «зачитал», а может быть, намеренно присвоил…»

 
О работе в библиотеке Лилия Платоновна вспоминает с теплотой. Здесь ей очень нравилось. «На работу в библиотеку меня пригласила Елена Михайловна Байбарза. Она тогда была заведующей РОНО (библиотеки в то время подчинялись районным отделам народного образования). Библиотека находилась в здании районного дома культуры, что стоял на улице Свободы.

В доме культуры в то время велась большая работа: кино, танцы, концерты, постановки местного драмкружка, приезжали концертные бригады артистов из других городов. 

Когда строилось это здание – там по проекту было предусмотрено отдельное, довольно большое помещение для библиотеки, изолированное от зрительного зала с отдельным входом….

. Книжный фонд был огромным, но я не могу назвать даже примерное количество книг. Могу только сказать, что была вся русская классика от Карамзина, Вяземского, Радищева до Некрасова, Чехова, Островского….Советская литература, естественно, была представлена широко – всё, что выходило после 17 года…. 

Было много зарубежной литературы – английские, немецкие, французские авторы: Дюма, Скотт, Гюго, Стендаль, Флобер, Франк, Генри и другие… Выписывались для библиотеки журналы и газеты военных лет. Обширно была представлена детская литература….Конечно, всё перечислить невозможно…»


Трудно жилось фалёнцам в военное время, но большинство из них оставались читателями. После уроков школьники прибегали в любимую библиотеку за приключенческой литературой, брали книги по школьной программе, взрослые приходили, чтобы узнать из газет о событиях на фронте, обменяться последними новостями, просто поговорить, излить душу, поделиться горем или радостью.

Частыми посетителями были и выздоравливающие бойцы местного госпиталя № 3169. Они охотно перечитывали классику, исторические романы. 

Свободного доступа к книжным фондам не было, и библиотекари по просьбе читателей находили нужную книжку. Старались своей работой хоть как – то облегчить то тяжёлое военное настроение, рекомендовали читателям всё самое лучшее, что было в книжном фонде. 

Вспоминая те годы,  Лилия Платоновна пишет в своих воспоминаниях: «Читателей было много, не убавилось их и в военные годы. Школьники, пожалуй, начиная с третьего класса и старше, часто приходили брать приключенческую литературу и русскую классику, книги по школьной программе. Когда прибывали в Фалёнки эвакуированные из Ленинграда они, естественно, в первую очередь шли в библиотеку. Помню известную переводчицу Фортунато, постоянную нашу читательницу…»


Библиотеки в военные годы, как и дома культуры, находились на балансе РОНО (районных отделов народного образования). Бухгалтером РОНО до конца войны работала Ворончихина Вера Ивановна (1924 года рождения). Молодая, очень умная, деятельная женщина – вот у кого были все сведения о домах культуры и библиотеках: штаты, фонды, зарплата, смета расходов – она всё знала. В самом конце войны она уехала в Ленинград.


Рабочий день библиотекарей начинался с 6 часов утра. В здании  было так холодно, что замерзали чернила. На целое помещение была только одна печка, да и та плохо нагревалась. Библиотекари кутались в теплую одежду, пытаясь согреться, продолжали работать.«…в библиотеке осенью и зимой было очень холодно (всего одна печка, которая топилась дровами; был в клубе истопник, он и библиотеку обслуживал). Мы сидели закутанные в теплую одежду, в перчатках. А надо было выдавать книги, оформлять формуляры, вести учёт поступивших изданий, а иногда и списывать «запретную» литературу.

 Помню, получили список книг, подлежащих «изъятию» из фондов, среди них был томик Лиона Фейхтвангера «Москва, 1937 год». Мне было очень жаль  уничтожать эту книгу, но мы всё делали добросовестно – ничего не оставляли. Читатели тоже из – за холода не могли долго задерживаться в библиотеке. Когда не было читателей, мы грелись у печки» - вспоминает Л.П.Кузнецова.


Работа библиотеки в военное время не ограничивалась только выдачей книг. На 1 января 1944 года в библиотеке работало 3 человека - заведующая библиотекой (Мальшакова А.И.), работник абонемента (т. Ушакова), библиотекарь передвижник (т. Егорова). В штате была одна должность, которую никто не хотел занимать. Называлась она – разъездной библиотекарь. В его обязанности входило разносить большие стопки книг по ближайшим сельским советам (автобусов в то время не было).

 Много массовых мероприятий в военные годы не проводилось. Не то было время и не те условия. Но библиотекари были частыми гостями у раненых бойцов в госпитале – читали сводки с фронта, главы из книг. 

Вместе со школьниками и учителями разыгрывали перед ранеными сценки по мотивам  пьес, шествовали над ранеными: писали письма родным, вышивали для бойцов кисеты, устраивали концерты. « Каждому классу дали подшефную палату. Раненых обычно посещали в воскресенье. Ходили вместе с нами и библиотекари. 

Все к этому дню очень тщательно готовились: разучивали новые стихи, готовили постановки. С собой дети приносили листочки бумаги, карандаши, чтобы всё это подарить раненым. Приносили и продукты питания лук, чеснок, иногда молоко…

Раненые на таких концертах, рассказывали о героических подвигах своих однополчан, сами участвовали в постановках. Был в госпитале боец Марьин, который обладал приятным голосом, его выступления очень любили слушать и со сцены дома культуры…»– из воспоминаний Прозоровой Лидии Ильиничны. 

В госпитале действовал кружок художественной самодеятельности из 43 раненых, который пользовался успехом не только у больных, но и у жителей п. Фалёнки, ст. Яр и Зуевка, близлежащих колхозов. Кружок дал 250 концертов. В госпитале выпускали стенгазету «За родину!», боевые листки, фотовитрины с вырезками из газет. Небольшую библиотеку из 448 книг посещали около 2 тыс. человек.


Начальник госпиталя не раз благодарил библиотекарей за  работу - всё это очень поддерживало дух бойцов, они быстрее выздоравливали и ставали в строй.

За военные годы в библиотеке сменилось много работников. К сожалению, не обо всех из них остались архивные данные, у многих забылись имена, но все они своим трудом, пусть и не всегда заметным приближали  долгожданную Победу. 

Вот их имена: Лебедева Антонина Ивановна, Кузнецова Лилия Платоновна, Коновалова Татьяна Николаевна, Бендельстон Эсфирь Иосифовна, Мальшакова А.И., Ушакова, Егорова, Рылова.

Село Низево находиться в 18 километрах от станции Фалёнки, но и там не затихала деревенская жизнь. Во время войны люди старались помочь фронту, работая без устали, пахали, сеяли, а ученики школы старались учиться только на пятёрки, чтобы за них не было стыдно воевавшим отцам.

 Жительница села Драничникова Тамара Егоровна вспоминает: 

«После школы ребятишки гурьбой бежали в библиотеку. Они торопились поменять прочитанные книги и послушать радио о новостях с фронта».


В начале сороковых в библиотеке работала Обухова Лидия Петровна. По образованию она была учителем. В 1943 году перешла работать пионервожатой в сельскую школу. Её сменила молодая девушка Одиноких Дина Сергеевна. 

В то время библиотека находилась в одном здании с клубом. Завклубом работала тоже молодая девушка и тоже Дина – Дина Захаровна Зискина. Девушки быстро подружились, и все мероприятия проводили вместе. Про них говорили на селе: «Две Дины придут, мероприятие проведут».


Война – тяжёлое время для людей всех возрастов, поэтому девушки старались у всех поддерживать настроение. Часто ходили по деревням с концертами, новыми книгами, собирались в библиотеке обсудить новости с фронта, почитать газеты и книги.

В библиотеке у Дины Сергеевны всегда было чисто, тепло, уютно, много цветов. Библиотечный фонд был небольшой, поэтому, если была возможность, приобретали книги у населения. Так у Ушаковой Натальи Кузьмовны, жительницы села Низево было куплено собрание сочинений А.С.Пушкина. Эти книги собрал её сын, но в 1942 году он ушёл на фронт и погиб. А книги, как память о нём, остались в библиотеке.


В 1943 году приехала в Низево 18-ти летняя девушка Аня. Она закончила Омутнинское медучилище и была направлена сюда на работу. Поселилась Аня на медпункте в маленькой комнатке и сразу же стала самой активной участницей всех мероприятий. Война навсегда связала Аню с селом -–здесь она нашла свою любовь. Сейчас Анна Фёдоровна Лекомцева на заслуженном отдыхе, но военное время помнит очень хорошо: «В 1943-1944 годы в село Низево прибыли эвакуированные Ленинградцы, в основном евреи. Забот у меня прибавилось, на чтение времени оставалось очень мало, но всё равно, читала по ночам с коптилкой, так как свет отключали. Очень любила читать Чехова, стихи Пушкина».


Во время войны центром окрестных деревень было село Низево, а деревень в округе было более пятнадцати, с населением около 1000 человек.


И ещё вспоминает Анна Фёдоровна: «Хоть и очень трудное было то время, но, не смотря ни на что, люди читали. Семья Коряковцевых. Мать их воспитывала одна, но все пятеро детей любили читать, а старший сын Борис был активным помощников и читателем библиотеки. После войны он стал журналистом.

В семье Краевых тоже было пять детей, жили они бедно, но последняя дочь Краева Нера Алексеевна стала учителем литературы. Нера Алексеевна была тоже активной читательницей и помощницей во многих библиотечных мероприятиях».


Неоценим труд библиотекарей тех тяжёлых лет - они наравне со всеми вынесли тяготы военного времени, а затем участвовали в восстановлении народного хозяйства. И всегда их верными помощниками были книги.


Библиотекари военных лет. Их имена навсегда занесены  в Книгу Памяти Фаленской ЦБС.
Материал подготовлен

отделом обслуживания Центральной библиотеки

МУК «ЮРЬЯНСКАЯ ЦБС»

ЦЕНТРАЛЬНАЯ БИБЛИОТЕКА

им. С.И.СЫЧУГОВА

БИБЛИОТЕКИ И СОТРУДНИКИ БИБЛИОТЕК
ЮРЬЯНСКОГО РАЙОНА

 В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Великая Отечественная война для всех, кто был её участником или свидетелем, навсегда останется высшим выражением силы духа народа. И сейчас, по прошествии почти 60 лет со дня её окончания, щемит сердце, когда показывают фильмы о войне, когда видишь бывших солдат и офицеров, уже немолодых, с орденами и медалями, в день 9 Мая.

В этот день особенно больно за тех, кто не вернулся с этой войны, кто остался навсегда молодым. Это были люди, ещё только вступившие в жизнь после школы, и люди, имевшие профессию, опыт. Среди них есть и библиотекари. Люди этой профессии вынесли наравне со всем народом тяжести этой войны. Немалый вклад в общее дело Победы советского народа в Великой Отечественной войне внесли и библиотекари Юрьянского района.

22 июня 1941 года мирный созидательный труд советского народа был прерван вероломным нападением фашистской Германии. 

С первых же дней Великой Отечественной войны Советского Союза против фашистской Германии, советские библиотеки подчинили свою работу интересам фронта и задачам перестройки тыла на военный лад. Они проводили широкую агитационно-массовую работу, отражая в ней актуальные вопросы жизни фронта и тыла.

Большое значение для перестройки работы библиотек имели обращение Наркомпроса РСФСР и профсоюзов работников просвещения ко всем работникам просвещения о работе в военное время (июнь 1941), приказы Наркомпроса РСФСР «О политико-нравственных учреждениях в военное время» (сентябрь 1941), «О работе массовых библиотек в военное время» (октябрь 1941), а также постановление ЦК ВКП(б) «Об организации научно-просветительной пропаганды» (1944). 

Как и все политико-воспитательные учреждения, библиотеки Кировской области перестраивают свою работу в соответствии с задачами военного времени. Они ведут среди населения военную пропаганду, знакомят трудящихся с героическим прошлым русского народа, со славными подвигами воинов Красной Армии, наносящей сокрушительные удары по фашистам.

Хорошая наглядная агитация, плакаты, выставки, рекомендательные списки литературы помогали в выборе необходимых книг.

В поселках Юрья и Мурыгино разместились большие военные госпитали. В годы войны книги тоже были оружием победы. Сплошь и рядом раненые воины в госпиталях ждали появления в палате не только доктора, но и библиотекаря, лечившего души людей, помогавшего им окрепнуть духом и снова встать в боевой строй.

Одной из важных задач перед библиотеками стояла задача библиотечного обслуживания раненых бойцов, командиров и политработников Красной Армии. Библиотеки обеспечивали необходимой литературой, организуя массовую и индивидуальную пропаганду книг среди раненых. Весь фонд библиотеки был открыт для обслуживания раненых бойцов.

Много внимания уделяли библиотекари массово-политической работе в госпитале: систематически проводили громкие чтения, организовывали литературные вечера и читательские конференции, выступали с обзорами книг, политическими информациями, докладами и лекциями. К этой работе привлекался читательский актив, комсомольцы и школьники.

Большое внимание библиотеками отводилось индивидуальной работе и руководству чтением раненых и выздоравливающих бойцов. Для тяжелораненых регулярно устраивались чтения вслух и беседы о прочитанных книгах.

Нельзя выразить в словах какой громадный, титанический труд делали наши библиотекари в это время. Они помогали ковать победу над врагом. Их каждодневный труд превращался в подвиг. Сколько людей они спасли от морального самоуничтожения. 

Работа скромных библиотекарей способствовала быстрейшему выздоровлению и возвращению раненых бойцов и командиров в строй.

 С особым нетерпением ждали они девушек – библиотекарей: кому-то нужно было книгу почитать, кому-то письмо написать, а иному и просто доброго слова участия не хватало. И чаще всего этим они занимались после напряжённого трудового дня в колхозе, когда от усталости не хотелось двинуть ни рукой, ни ногой. Но было надо. И это «надо» заставляло идти.

До 1943 года в Юрьянской районной библиотеке продолжали работать Трухина Анна Федоровна и Шалагинова Мария Ивановна, которых сменили молодые девушки Плехова Евгения Евдокимовна и Чудиновских Раиса Семеновна.

По воспоминаниям Плеховой Евгении Евдокимовны, под библиотеку были отведены всего две маленькие комнаты, в ветхом деревянном доме на втором этаже. 

В одной комнате было книгохранилище, во второй – абонемент, стеллажи – от пола до потолка и от стены к стене – были плотно заставлены книгами,  даже не в один ряд. Площадь обеих комнат составляла 40 кв. м.

 Читателей на абонементе – 780 человек, в передвижках – 1500 человек. Книговыдача составляла – 21 тысячу экземпляров. Комплектовалась библиотека через библиотечный коллектор – централизованно. Была большая экземплярность, некоторые политические и сельскохозяйственные книги были в 10-15 экземплярах. Художественной литературы было мало, главным образом классика. Книжный фонд составлял – 25 тыс. экземпляров. Библиотека обслуживала весь район через передвижки, т.к. сельских библиотек было мало. 

Там, где не было библиотек, при избах – читальнях были организованы передвижки, туда сразу выдавали по 40-50 книг, а они обслуживали все населенные пункты своего сельского совета.

 Девушки обслуживали книгами раненых бойцов в госпитале. Отдавали им самые лучшие произведения, а обратно практически ничего не возвращалось: книги зачитывались до дыр. 

 Евгения Евдокимовна Плехова проработала в районной библиотеке более 36 лет. 

За любовь к книге и хорошее обслуживание читателей не раз награждалась почетными грамотами, а в 70-х годах за многолетний добросовестный труд её имя занесено в областную Книгу почёта управления культуры.

Евгения Евдокимовна Плехова награждена медалями: «За доблестный труд в годы войны», 

«30 лет Победы в Великой Отечественной войне 1941-1945», «40 лет Победы в Великой Отечественной войне 1941-1945». Умерла в 2002 году.

В Мурыгинской библиотеке, после окончания второго курса Кировского библиотечного техникума им. Горького, работала Апполинария Ивановна Еремина. По воспоминаниям Апполинарии Ивановны, библиотека в годы войны работала с 6 часов утра до 12, обслуживая читателей и раненых в госпитале, а с 13 часов – уходили работать в колхоз, на поля убирать хлеб, работали вместе со школьниками. За работу выдавали хлебный паек по 400 граммов на человека, потом прибавили учителям и работникам культуры. Один раз выдали ткань, чтобы все смогли сшить платья к празднику. В библиотеке выписывались в основном местная периодика, а также «Правда», «Крокодил», «За оборону». Сегодня Апполинария Ивановна находится на заслуженном отдыхе, отдав библиотечному делу 38 лет. Имеет медали «Ветеран труда», «За доблестный труд в годы Великой Отечественной войны 1941-1945», «Тридцать лет победы в Великой Отечественной войне 1941-1945», «Сорок лет победы в Великой Отечественной войне 1941-1945», «50 лет победы в Великой Отечественной войне 1941-1945» и др.  

Помимо работы в госпитале библиотекари вели работу и в библиотеке. Но здесь коренным образом изменилось содержание массово-политической и индивидуальной работы с читателями. 

Одно из центральных мест заняла пропаганда общественно-политической литературы. Устраивались выставки, составлялись тематические списки, проводились обзоры литературы по темам: «Марксизм-ленинизм о войне и революции», «Ленин о защите социалистического Отечества», «Ленин – вождь и организатор побед Великой Октябрьской социалистической революции» и другие.

Стремясь воспитывать читателей в духе советского патриотизма, беззаветной преданности социалистической родине, библиотечные работники уделяли много внимания пропаганде литературы о героическом прошлом нашей Родины, о военных подвигах бойцов и командиров Красной Армии, о героях Гражданской войны.

Большим успехом у читателей пользовались читательские конференции, литературные чтения, книжные выставки и другие мероприятия по таким темам:

«Наши великие предки», «Борьба русского народа с иноземными захватчиками за свою национальную независимость», «Наши великие полководцы». Большой популярностью пользовалась в библиотеке литература о героях Великой Отечественной войны.
Важное место также отводилось пропаганде сельскохозяйственной литературы. Библиотекари оказывали действенную помощь новым кадрам, заменившим колхозников, ушедших на фронт. На производство пришли новые люди, им нужно было овладеть новыми специальностями, поэтому увеличился интерес к технической и сельскохозяйственной литературе. На полках начали появляться свободные места, ранее книги стояли без движения, а теперь по автомобилям, тракторам книг не хватало.

Вся массовая работа в библиотеках в основном проводилась на предприятиях, колхозах, госпиталях. В библиотеках в то время было мало читателей. Этому даже была посвящена статья Земцова И.К. «В районной библиотеке мало читателей», опубликованная в районной газете «Коммунар» в 1943 году.

Большая роль в обслуживании населения книгой в годы Великой Отечественной войны отводилась избачам сельских изб – читален. С 1944 года, после окончания семилетней школы, приступила к работе заведующая избой-читальней села Монастырское Лидия Васильевна Россохина, в селе Великорецком в годы войны работала Косарева Нина Алексеевна. 
Шла война и труженики тыла самоотверженно трудились во имя победы. Много приходилось выпускать боевых листков, писать лозунгов, ходили избачи и по деревням с книгами и боевыми листками, рассказывали о положении на фронте, не оставались в стороне и от колхозных работ. 

Не знала устали и молодёжь того времени, после работы они собирались на вечеринки в избах-читальнях, где не только слушали новости с фронта, но и пели и плясали.

Среди библиотекарей того времени были и участники боевых сражений. Анна Ивановна Семакова служила в Москве в 62-м зенитно-артиллерийском полку в качестве телефонистки, дальномерщика, потом в разведке. Работала радисткой на американской радиостанции СЦР 109 и 110 под Москвой. Станция Дорохово. До конца войны служила командиром радиотелеграфистского отделения

.В 1943 году попала в госпиталь с тяжёлой травмой головы и переломом лучевой кости левой руки и ребра.

Вернулась из армии в июле 1945 года. С августа 1945 – принята на должность инспектора Медянского отдела культуры. В октябре 1948 года её переводят на должность заведующей передвижным фондом в Мурыгинскую библиотеку Медянского района. С июля 1954 года переведена в Мурыгинскую детскую библиотеку на должность библиотекаря, связав всю свою дальнейшую судьбу с работой в Мурыгинской детской библиотеке, став её заведующей. Умерла Анна Ивановна в 1995 году. Имеет награды: орден «За Победу в Великой Отечественной войне» второй степени, медаль «За победу над Германией», медали «За победу 20, 30, 50, 60, 70 лет Советской Армии, Вооруженных сил СССР», «100 лет со дня рождения В.И. Ленина».

Таисья Михайловна Агалакова, участница Великой Отечественной войны, с 1950 по 1970 годы работала в Верходворской сельской библиотеке Верховинского района.

В 1971 году она переведена в Юрьянскую районную библиотеку, на должность заведующей передвижным фондом. С 1978 по 1983 годы работала заведующей отделом комплектования в Юрьянской центральной библиотеке. Умерла в 1984 году.

Каждый год 9 Мая, в день великой Победы, сотрудники центральной библиотеки возлагают венок на могилу Таисьи Михайловны, отдавая тем самым дать памяти всем библиотекарям, работавшим и воевавшим в годы Великой Отечественной войны.

К сожалению, сведениями о наградах Таисьи Михайловны Агалаковой, мы не располагаем. 

Давно закончилась война, а мы продолжаем помнить о тех, кто защищая свою страну, свою Родину, не вернулся с фронта, о тех, на чью долю выпало это тяжелое испытание. 

И сегодня, в преддверии 60-летия Победы в Великой Отечественной войне, мы, молодое поколение, отдаем дань памяти тем, кто воевал на фронте и работал в тылу, делавших все, даже ценой своей жизни, чтобы победить в жестокой схватке с фашизмом, приблизить хоть на шаг светлый день Победы.

Отдел методической и информационной работы

Составитель: Сизова В.А.

Выписка из решения жюри конкурса

«Библиотеки и сотрудники библиотек Кировской области в годы Великой Отечественной войны»

Рассмотрев материалы, присланные на конкурс, жюри приняло решение:

В номинации «Работа библиотек в годы Великой Отечественной войны» присудить:

1-е место – Советской ЦБС

2-е место – Юрьянской ЦБС

3-е место – Оричевской ЦБС

Отметить Благодарственными письмами работы Лузской ЦБС и Богородской ЦБС.
В номинации «Библиотекари - участники Великой Отечественной войны» присудить:

1-е место – Уржумской ЦБС

2-е место – Куменской ЦБС

3-е место – Афанасьевской ЦБС

Отметить Благодарственными письмами материалы Нолинской, Пижанской и Верхошижемской ЦБС.

Победители конкурсы награждены дипломами и ценными подарками.
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Библиотекарь Кожинской библиотеки Коромыслов Илья Сергеевич очень трепетно относился к книгам. Выдавал по 1 книге, а при сдаче ее просил пересказать. Если кто-то не смог пересказать или не прочитал, то заставлял читать в библиотеке или отсылал домой читать.





Трудовая биография Галины Ивановны началась в трудное и тяжелое военное время. Сколько погибло на фронте, в тылу, концлагерях от голода и пыток, а сколько осталось детей-сирот. Она очень переживала за дальнейшую судьбу таких детей. И , наверное не случайно, что в дальнейшем Галина Ивановна работала воспитателем в дошкольном детском доме. 


   В 1994 году Галине Ивановне присвоено звание «Почетный гражданин г. Советска».


   А в 2001 году  вышла книга Сусловой Г.И. «Записки воспитателя».











Л.А. Коробейникова в 1973 г.





После окончания педучилища в 1937 г.





Л.А. Коробейникова с подругой в 1939 г.





Январь 1943 г.





Февраль 1943 г.





1942 г.





23 февраля1943 г. Военпост 82





Таллинн. 1945 г.





Коллектив городской библиотеки. 1971 г.





На встрече с женщинами - ветеранами войны в библиотеке.





Плехова Е.Е.





Чудиновских Р.С.





Дом, который до революции принадлежал купцу Бабинцеву. Здание было передано школе полеводов.


В 30-40 годы здесь размещалась библиотека.





Россохина Л.В.
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